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AVISO DO AUTOR.

COM o maior desvelo rccolﬁi todas as memo=
rias que .encmt:"e»i relativas ¢ histeria do infelix
Werther 5 en a.r‘expouho a vossa vista ﬁ-'.
candp na certexa dos vossos agradecimentos pee

lo men trabalho, Haveis de certo admirar o

seu genio; o seu caracter vos ha de enterne-

¢eryewdos vossos- othos cerrgrds. lagrimas de

sensibilidade como tributo do wvosso coragaa a
st desaragarf’a forte. E tu & alma sensivel
€ tcrmz, se Lg,zml paixay te arrastar , sirvas
te de amigo este escrito; se por ventura o
- ; . .V v -
rioor da sorte , ou a tua propria culpa_te nag

. B . - cae
pcrmztttr-enwﬂtmr mais fau[mente outro,
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WERTHER.

CARTA™L
Maio 4 de I77o.‘

PARTI com effeito , 6 meu melhor amigo ,
e quad satisfeito estou de me haver sepa-
rado! Comeo ¢ inexplicavel o coragad do
homem ! Deixar-tec, sim, deatm?v—mﬁ de i,
a gquem eu amo, de que su era insepa-

favel s como ¢ powvei . d""xzu—te & .estar

contente ! Fu sel porun que tu e per~
doas., Acaso nad pareciz que @ sorte me ha-
via impellido a contratar as outras amiz zadés
de tal {$rma, que provumo inquietagdes e
tmmentr)q, para.um coragad como o meu?

Triste IG(‘!"OL' (*) mas eu sou innocens

te, Era eu por ventura criminoso por. ha-
ver-se ateado a chamwa de uma paixad no

seu desgracado pejto quando ey nad C(’Nl- '

() Sm)poe—sc que estc pzzmezro objecm da
affeicas de Werther jd nas existe , ¢ nag ifm
relogas alguma com a kutmw gue se segu

i



6

tava de outro_objecto mais além de occu-
par-tne de prazer qus me causavad Os en-
cantos de sua irmd ? Coin tudo poderei jul-
gar-me perfeitamente innocente ? Deixei en
mesmo de nutrir os seus sentimentos ? Nad

ostrel tantas vezes satisfacad em escuter

aquellas expressfes que me dirigia marca-

,dws com o cunho da natureza e da verda-

de, e que a ambos provocavad o rizo do
prazer ? Nab tenho eu.... O que heo bo-
mem? E como’ se atreve a lamentar-se ?
Hei de emendar-me, sim, meu amigo, eu
te prometto que hei de corrigir-me. Nad
quero por mais tempo gostar O Veneno
amargo que o destino mistura na taga da
vida. Gozarei do presente, e o passado
terd com effcito passado para mim. Na ver-
dade , tu tens razad, queride amigo; a do-
se de tristeza e pezares, seria Ipuito me-
nor para os homens ( Deos sabe porque as-
sim forad formados), se a sug imagina-
¢ad nad fosse tad susceptivel de exaltar-
se , conservando perennemente a memoria
dos males passados em lugar de supportar
de sangue frio o presente.

Dize a minha Mai, ‘que eu had poupa-~

i desvelos e dxh%ncms » quanto em mim
"Oub r, para concluir 0s Degocios que 1ne
incumbio, e que sobre este assumpto eu

The escreverei quanto antes. Fallei a minha

Tia, e pad encontrei aquella malevolen-
cia, e mio genio, em fim, aquella Me-
gera, que me haviad representado : ¢ uma



mulher de. muita viveza , um pouco irasci=

vel ; mas tem o melhor coracad. Expuz-ihe
a razad -de queixa que minha Mij férma
sobre a heranca que ella acaba de ter. Mos-

trou-me os séus Titulos,. e os° motivos de.

sua justica, e tambem me expédz as con-

dicbes com que se presta & restituir ainda *
mais do que nds exigimos. ... Easta sobre. -

este -assumpto. Dlze a mm_!ga Mai que tu-
do ira bem. Ah! meu bom amigo , expe-

rimentei neste: insignificante negocio que a

negligencia e impericia , ‘causad mais deror-
dein neste mundo , do que o artificio ¢ a

maldade : pelo menos as duas altimas saé

mais raras. Em Am, acho-me bem aqui. A
solidad destes lugares celestes é um balsa-
Mo para 0 IMeu coracad que sente reanimar
se e vigorar-se com os encantos da prima-
vera, Naé ha um sé arbusto, uma unica
arvore que nad esteja florida, parecendo aos

Tolhgs w variados ~rémalhetes. de. floress {a-

zendo pascer o desejo de converter-se o ho-
mem em borboleta para nadar neste mar
de perfumes, e'“poden alli achar todo o seu
sustento. A cidade ¢ desagradavel, Em re-
compensa, A natureza brilha com todo o
seu explendor nos arredores; foi o que in-

..

duzio o defunto Conde de M.*** a man-.
dar plantar um jardim sobre uim dos outei-,
ros visinhos , onde a natureza espalha os.

scus thesouros com uma profusad e uma.

variedade . incriveis, que formaé os mais de-

liciosos valles. O ;ardnn ¢ singelo, e berh .
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se conhere, logo que alli se entra que o
seu autor tracando o plano delle; era me-
nos wm jardineiro escravo- das regias que a
arte ‘prescreve, do que hum homem sensi-
vel e d~ bom gosto, que o tinha delinea-
do sd para seu recreie. No gabinete de ver-

dura que estd quast destruido-2 que era o

retiro favorito do Conde, bemn cowmo é
agera men, ji deramei lagrimas de sanda-
de’, tributo devido 4 sua memoria: Nad
tardarda o momento em que me veja pos-
suidor deste jardim, Nestes poucos dias que
estou aqui terho conciliado a boa vontade.
do jardineiro com o meu gosto: elle nad
tera razad para arrepender-se.

CARTA IL

Maio 10,

BE:NA na minha alma uma serenidade ad-
miravel e encantadora, semelhiante 45 do-

~ces e agradaveis madrugadas da primavera,

Cujo encanto cerca meu coracad, Estou 56,
e neste lugar, produzido expressamente pa-
ra habitagad de almas como a wminha, a vi-
da parece-me deliciosa. Eu sou tad feliz,

meu amigo , estou tad abysmado .no senti-



Al

“mento da-minha existencia tranquilla, que

os mieus talentos /c.d ceny. MNad nosso des=
enhar , nao sei -mesmo fazer um traco da

Japisy e com 'tudo eu " jamais. fui meihor
pintor do gque neste momenteo. Ouando a
‘ ] ) . ¥ i

planicie que me ¢ tad grita sz cobre'de um -
€spesso vapar; qua ndo ¢ sol a0 meio dia
parece  pousar sobré o ameu pequero hos-
que , cuja obscuridade no ul*tpmzc penctrar ;
quando apenas alguns raios eseapando afure
to por entre as folhas conseguem chegar
a0 fundo deste sanctuario; quando deirado
uo pé da cascata., no meio da alta etva que
we encobre, e cue pur este modo tendo
a cabega junto 4 terra alli descubro mil fa-
milias de plantas medicinaes 5 quando eu
contemplo de mais perto esta varledads ¢
innumeravel multidad de insectos e bichi-
nhos , e que 0 meu espiritc sente em si

.mgsmo _a presenga do S: apremo Eate OQm-

e T gl

nipotente que nos formoa ™4 sia imagem ,
€ Cujo Sopré nos sustenta e nos conduz 40
foco  eterno” do prazer: amigo quando fi-
nalmente f}a’) 08 U“"OS Mhrﬁ rodos  estes
Objecto e guie este vastn universo vai -
gravar-se na “minha alma da miesma forma
que se esculpe a imagem de uma anaote.
que se adora, eptad eu sioto dnflammarems
se os meus desejos, e digo a mim mes-
mo : Que. te nad seja possnml exprimir o
que sentes com tanta veherencia! Que'
nad possas tragar “sobre o papel com carac-t
teres de 1000 wm seitimento de que te achas’
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tad. intimamente penetrado, tornando-o por
este meio o espelho da tua alma, bem co-
mo a tua alma ¢ o espelho do Eterno !

- Amigo. ... Mas eu succumbo ao fausto ed

grandeza destas apparigdes sublimes,

CARTA IIL

Maio 12,

]—\AG sei se sad algumas Fadas ou Ge-

nios , espiritos de illusad que vagueiad nes-
te paiz, ou se ¢ a lmaginagad celeste que
havendo-se apoderado do meu coracas dd
um aspecto de paraizo a tudo que me ro-

‘deia. Bem perto deste lugar ha wmma fonte,
em que estou encantado como Melusina (*)

(") Uma mulher que pertencia é case de
Lusigaan y a cujo vespeito se tem contado dia
versas historias. Dizem que esta Fada era amea
tade mulher e ametade serpente, que cons-
traio o Castello de Lusignan, o qual se jul-
gave inexpugnavel: € que ella costumava appa-
recer sobre a torre grande do Castello guan-
do havia de morrer alguma pessoa daguella casad

Vide Diccionar, de Moreri y no art. Lusignan,

o mEaisRETeesm -

— T T T T T O
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com as irmis. Tu desces uin pequeno ou~ "
~teiro e te” achas diante de huma’ caverna
cuja abnbada tem pouco mais ou menos
vinte pés,, no fundo da qual a través de
um pcnhasco de marmore corre a gotas agua
cristalina. Um muro’ baixo que volteia es-
ta Oruta 5 A8 arvores crl'a?ntescas que a COo-
brem , a frescura dehrlosa doe-lugar , tudo
inspira um sentimento de veneracad e de
horror. Nem wm sd dia corre em que eu
nad passe alli uma hora. As raparigas da
cidade vem buscar agua aquelia gruta: funcgasd
humilde na verdade , porém a mais udl,
e de que as mesmas filbas de Reis algum
dia nzd se envergonhavad de exercer. Ape-
nas alli me assento revive em mim a idéa
da vida pétriarchal parece-me que estou
vendo aquelles velhos venerandos travarem
amizade junto d fonte , e alli mesmo fa-
Zerem re¢iprocos ajustés de J&iy fittios e fithas
para conscrcio 5 parece-me vir aindaaguel-
les espiritos bemfasejos , que torneiad os.
pocos e as foiites. Aquelle a quem se apre~
sentad  estas cousas em differenite forma, jd="
mais descancgu a0 p: de hum regato de :
aguas puras depois de um dia de jornada-
durante os calores ardentes do Estio.
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CARTA 1V,
Maio 133

E perguntas-ine fe el quero que me re-
mettas os meus livros? O meu bom ami-
go, em nome de Deos te rogo (ue me
deixes respirar, Naé quero tornar a ser di-
rigido involuntariamente, excitado, agui-
lhoado : G meu coracad assemelha-se a uma
torrente que corre com demasiada velkemen-
cia. [altava-me uwm canto harmoniocso, eu
o tenho achado completo no meu Homero.
Quansas vezes hei recorrido a este canto pa-
ra moderar a effervescencia do meu sangue !
‘Nag sabes , caro amigo, come o meu co-
ragio ¢ inquieto e desigual. E’ desnecessa-
110 dizes-to. per ventura nad tens, tu mes-
mo , tido o desprazer de me vét passar ra-
pldamente da tristeza aos transpottes da ale-
stiay, e de uma doce melancolia a uma pai-
xad funesta! Bu trato o meu c¢oragad co-
mo uma crianga doente; tudo o que dese-
ja lhe: concedo, Nad digas isto a ninguem ;
. porque haveria quem me criminasse,
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]A sou canhecido aqm da gente ordinaria,
que me amad muito, e puncwpm!n ente das
criangas, T'enho feito uma desagradavel ob-
servacad. Logo ao principio que me intro-
duzi com esta boa gente, e que lhe per-
guntava qualquer cousa sobre ests ou aquel-
le objecto, mesmo com todc o carinhoj
alguns me tratavad grosseiramente, pensane
do que eu so queria mofar deiles. Nao me
escandalizavagdisto , antes. achawe~a-verdade "
de uma observagad que muitas vezes tinha
feito. As pessoas de uma certa jerarquia ,
parecem fugir sempre- dadasse inferior , co-
mo teméndo. pe;rde: alguma parte da sua
dignidade se se aproximassein ; e tapbem uns
. extrav avames/ nal engragados , que pare-
ce nad se fafniliarisarem com o povoy senad
para o oppritmirem com a sua estupidez..
Bem sei que ha ciass‘ﬂs , € que padepode-
riamos equjparar todos'; porémy ditei, que
‘os que saé de opiniad “de haver necessida-
de ge conservar-se wina cert2 distancia en-
tre aquelies , ¢ 0s que appellidad povo, com
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o xntultn ‘de conservar o respeito, nad sof-
frem menos injuria do que um cobarde que

_se escoude do seu adversario com medo de

ficar veuncido.' Ha pouco tempo que tendo
eu ido 4 fonte encontrei Jd uma rapariga

" que tinha descangado a sua bitha no uitimo
- degrdo, e olhava em roda de si para vér

se descobria algiurias das suas amigas a fim
de lhe a)udarﬂm a por o cantaro & cabega,
Descl, e depois de olhar para ella com at-
tencad por hum instante: — Minha rica
menina, lthe disse eu, quereis que vos
ajude ? — Oh! Senhor, me respondeo fa-
zendo-se mui «vermelha. ... — Vamos, sem

ceremonia. Poz a sogra sobre os cabellos

e ajudei-a a levantar a bilha , agradeceo-
me este servigo ; e depois subio,

CARTA VI
Maio ,17.'

TENHO feito conhecimento com differen~

~ tes pessoas ; mas ainda pad tenho socieda-

de: Deve , de certo , haver em mim um nad
sei que de attractivo aos olhos dos homens ;

~pois que me buscad com ancia! Elles es--
“tad , por assim dizer , como pendurados 4 roda
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da de mim, e agonio-me- sempre que o°
caminho 1ad nos permltte ir juntos. Se tu

me perguntas coma sad os homens aqui,
eu te respondo’, que o sad aqui comq por
toda a parte. A especie ¢ umforme. A ajor
parte trabalbad wina ‘boa porgas do dla, pa-
ra ganhar a sua vida; e ‘0 pouco que lhe
fica livie os atormenta, a ppnto de pro-’
curareni todos os meios possiveis para en-
cher o vacuo. O destino humano ! Quan-
to ao mais, € boa gente. Quando algumas
vezes me esqueco. dos males, e me entre-
go com elles a0 gozo dos prazeres que ain~
da restad aos homens, umas vezes entre-
tendo-me de bom coragad , e com sinceri-
dade d roda de huma meza de iguarias sau-
daveis e delicadas ; outras arranjando uma
- companhia para passeio em carruagem; um
baiie ou outras cousas semelhantes ; isto pro-
duz ém i um effeiro m‘mid‘“agradavcl

porém €é necessario para eu poder gozar al-
gum prazer ,-que 0 meu espirito nad seja .
assaltado pe]a id¢d” de que ha em mim tan-
tas outras’ faculdades ; cujas mollas se en«”
ferrujad por faita’ de as por em acgas, e-
tacbemn que ¢ necessario -que o:culte isto "
com o maior cuidado. Ah ! quanto isto he pro-
prio para despedagar o “coracad, e com’
tudo € a nossa sorte ser sempre mal jule
gados. ‘
Ai ! porque nad ex1ste jda amavel com= '
panheira da minha mocidade ? para que a -
conhecx eu? Eu devere1 dlzer a mim mese
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“mo: insensato ! tu. procuras-o que nad exis=

te no mundo. Mas ella:com* -effeito existio

para mim ;7¢u possui aquelie coragad ; aqbels

la almia nobre e presenga de quein aos meus
proprios olhos eu parecia maior do que eu
eray. porque entad-ed era tudo que podia

- .set. _Deos de bondade’ naguelle momento

havia “uma 6 das minhas faculdades que
nad estivesse em acgae? N#é podia eu aca= -

y -desenvolver - diante- della aquelle semti-
mento maravilhosc, com o gual o meu co<
yac2?. abraga toda a natureza! o nosso coms=
mercio nad era vm tecido continuo de sen-
sacbes as mais apuradas do espirito o mais
sutil , de que todas as modificagdes , até ...
Podas erad marcadas com o typo do ge-
pio:! E presentemente: .. . Ai! alguns an-
nos -de- idade que ella tinha mais do que
eu conduzirad-a .primeiro 4 sepultura. Nad
we cSquecerei della jumeis 5 jamais esque-
cerei aquella firmeza de alma , e aguelle ani=
mo- rrais ‘que humano com’ que sabia sof-
frer .0s .revezes. ,

Encontrei , hx dias uni certon V.44 B
um. rogo franco e que ‘tem: uma physiono=
mia Muito- interessanté, Acabou agora ot

~ seus, estudos “academicos - e ainda que elle

mesmo nad. se repute sabz‘-o ‘nad obstante

' yulva “S€.. COM. Arais: m;trucc{m do que. qualé

quer ‘outro agui. Em consequencia das miz
Bhas observagdes - sobre - este’ assumpto,, ‘te<

- shojconhecido que: é v rapaz applicado;
Emr‘:summa«* elle tem conh ecunerz%osfeﬁ pes
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pas soube que eu desenhava ﬁque sabia 6 gres
go, dois phenomenos neste paiz , fez ami-

-

zade comigé ;& Mostrol=ME o seu saber

disse-me que tinha licad de Batteux, de
Wood , de Piles, de W jnkelmrn , e de ou-

tros, dlfferentes 3 ’tagbem me asseverou ter
lido toda-a Primeira Parte da theoria de Sul-

zery.€.que possuia um manufcrito de Heyn

sobre a antiguidade. ‘Deixei-o fallar a sua
\rontacie.

~Tagbem fiz-conherimerita com um dr-
g.uo homem, £ o Balio;: ¢ franco e verda-

deigo. Dizem que ¢ um prazefivé-lo no meio

dos seus nove.filhos. A.fitha: primogenita’

principalmente ; . merece. aqui os clogios de

todos.. Elle pedio-me que..b fosse vér, e.
formo- tengad .de ir com. effeito- um destes.
dias fazer a. minha primeira. visita. Vive em

uma casa de campo- do F‘rmc:pe N que fica
dmmz,&dpqm -legoa- e-meiar pouce ‘mais ow
mepos; para onde obteve permissad: ade se

retirar depais.da morte. de.sua malher; nag-
podendo Jnais. supportar a habjtagad de. uma

cldade,‘sobre tudo em wmpa‘casa-que o fa-

zia recordar eontinuamente_ da. perda que tis - -

nha soffride. Quanto aos outrosstenho achado

dqui rauitgs.-originaes emscarieatuta ,que.safy, .

no todo: insupportaveis ; e fas;txdmsos corn_cs

repet;dos protestos de amiza;de e L
‘Adeos. Esta’carta ha de: agradaf-tc, f:l*‘. :
la é toda lusmrxcas Y A
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CARTA VII-
Midio ze.

JuE esta vida nad ¢ maiz do que um so0~
nho , tem sido a opiniad de muitot ; e tad=+
bem foi sempre o weu semtimento, Quan-
do eu considero os estreitos dimites em que
se achao encerradas as facuidades activas e
especulativas do bomem ; quando eu ob-
servo, que toda a nossa actividade na6 ten-
de senad a satisfazer necessidades, cujo im
unicaimente ¢ prolongar a nossa miseravel
existencia 3 que toda a nossa tranquillida-
de sobre certos pontos das nossas indaga-
¢oes, nap ¢ wais do que uma resignacad
fantastica; e que sdémente nos occupamos
em pintar milbares de figuras confusas, e
quadros brilhantes sobre os muros que nos
servem de prizad 3 entad Guilherme, em-
mudeco. Entro em mim mesmo, e ahi en»
contro um mundo ! Porém , semelhante ao
mundo exterior, manifesta-se menos pela
realidade , do que por uma nogasé imperfei-
ta ¢ vaga , um deseio que ¢ difficil desen-
volver. Estas quimeras da minba imagina-
cad desapparecem com rapidez : succede a
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ellas .um sorriso, e continua o.meu pri-
meiro sonho.
T'odos os escolasticos concordad em que
as criangas ignotaé os motivos que excitad

a sua vontade ; porém que os adultos se-

arrastad sobre este globo sempre vacillando
como as criangas; que, como ellas nad sa-
bem donde procedem , nem- o fim a que se
destinadé ; que nad tem mals unidade em
suas acgoes; ¢ que sad governados da mes-
ma sorte com biscoitos , bolinhos, e dis-
ciplinas ; € o que ninguem ha de acreditar
de boa vontade, e com tudo o argumento
me parece palpavel, Confesso-te sem cus-
to, porque sei qual seria a tua objecgad a
este respeito, que estes sad os mais dito-
s0s ; pois que, 4@ tnaneira de criancas, naé
vivem senad para o presente , passelad,
desPem e vestem as suas bonecas, rodeiad
com o¥ maior respeito a gaveta em que a
miizinha tem os bolinhos, e apcpas conse-
guem o que desejad 1000 o devorao ancio-
samente e gritad: quero mais ! Estas crea-
turas assim , saé indubitavelmente venturo-
sas ! Felicidade ainda para aqucl!es que dan-
do uma decoragad pomposa 4s suas oc-
cupagdes fureis, e titulos apparatosos ds
suas  paixGes ; as repreqentdu ao gene-

3

ro humanc com o aspecto de opperagdes

gigantescas , praticadas para sua prosperida- -

de e gloria’! Ditosos os que pédﬁm pensar

assiin ! Porém aquelle que modesto no seu

_coragad conhece a vaidade de todas es tas
B 2
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cousas ; que observa o prazer com que 6 al-.
dead fehz transforma o seu’ pequeno jardim

. #m um paraiso; e com que diligencia 0

desgragado , curvado com o peso da sua mi-
seria , segue o seu caminho quasi faltande=

"lhe o alento; que vé, eu o repito, que
] ’ ?

todos 5a6 igualmente interessados a contem-~

‘ plar , mesmo wn sé minuto mais , a luz

do vrande astro : este sun , pode gozar tran-
qux)hdade s cria um mundo por si mesmo,
¢ tambem ¢ feliz porque é homem, Ainda
que seja de muj limitados talentos, sempre
nutre o coragad o doce sentimento da li-
berdade , porque poderd deixar este cahos
quando quizer,

CARTA VIIL

Maio 26,

}-{A mbite tempo que tu conlieces o meu
gosto pelos lugares solitarios , que sempre
procuro para alli passar alguns momentos
em retiro: achei dqul um sitio que me tem
‘éncantado. ’

Uma legoa pouco mais ou mienos dis-
tante da cidade ha um Jugar a que chamab

_\Vahlenn. A sithagad ao pé ‘de um peque-
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fio oute;ro o torna mm mteressante eaxm-
da mais, logo que 4 sahida da aldea pelo

atalho se descobre .de um golpe .de vista to-

do o walle. Ha alli uma boa mulher mui-.
to agradavel , e bastantemente. espiritaosa
para a sua idade, que vende vinho), cerve-

ja e café; porém o que me aorada mais do
que tudo isto , sap duas Ftilias que co-

brem com os seus ramos o pequeno lugar«

que fica defronte da Igreja, o qual estd ro-
deado de choupanas e celeiros. Naé foi sem
custo que achei este lugar tad solitario e re-
tirado 3 costumo mandar vir de casa da boa
velha uma cadeira € uma banca, onde to-
mo o meu café e leio o bom Homero. A
primeira vez que 0 accaso me conduzio aqui
debaixo destas frondosas arvores em uma
tarde deliciosa, o lugar estava desertos to-
dos. Lstes £amponezgs estavad._no. trabalho;
Nag havia alli senaé hum rapazmho que' pa-
recia ter quatro annos, e estava assentado

no chad , sustentando entre os bragos ou- -
tra cnanqa de seis mezes que tmha sobre.

o0s ;oe]nos e encostado 2o peito; de for~

ma que lhe estava servindo de cadeiras e

estava muito quieto a pezar da vivacidade
com que voltava os seus olhos pretos para
um e outro lado. Este CSpectaculo meé deo

prazer :.assentei-me .em cima de um arado.

que estava ao pé, e desenhei com a maior
satlsfamn aque!la posicaé de-amaor fiaternals

ajuntei-lhe a vista de wmn vallado, a rao-

ta de um celﬂro, aIgumas rodas quebradas
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de charruz, tndo na mesma desorderr emt .
que as via, de sorte que no fim de' uma

tiora: eu tinka feito um pegueno désenho

de gosto - agradavel e interessante, sem the

ter ajuntado nada de minha invengadé. Isto
me confirmou pa resolucaé em que eu es-

tava de 'naé consultar outra cousa senad a
natureza. Ella encerra em si mesma thosou-
ros inexhauriveis , s4 ella pdde formar gran-
des artistas. Ha muito- que dizer em favor
das regrasy quasi os mesmos argumentos que
se poderiad fazer a respeito-das leis da sos
ciedade civil: um artista que se formar se=
gundo estas ‘mesmas regras, nad produzird
jamais uma cousa absolutmmente m#; da
mesma férma , aquelle qiie se regular pelas
leis , e attender ao decoro, nunca serd um
visinho muito insoportavel , pew umr ve-
Ihaco decidido. Com tudo diga-se embora o
que guizerem j as regras nad servem senag
para destruir o verdadeito semtimento e a
éxpréssad da natureza. Nab , o que dige
nad ¢ em demasia; as regras nad fazem se-
fad constranger: pédem tirar, & verdade,
alguina cousa superfiua, &c.... Meu que-
tido - amigo, é-me permittido fazer-te umia
comparagad ? Nisto se observa o mesmo que
N0 amor: um coragad amante nad-se de-
dica 12 outro objecto além da sua amada;
passa o dia inteiro ao seu lado, e emprega
todas as suas' faculdades em provar-lhe a
todos os instanteg que ella ¢ a upica pes=

802 2 quem adora. Appasece b homem de



3

— e

idéas corregidas e austeras, e diz a este
amante ;- ¢ Joven , amor ¢ huma propen-
sad humana ; porém deveis aihar com mo-

,, deragad segundo o que determinad as leis

2
,, Uma parte delle emprevm-o no trabalho ;

5 € as horas de recreio, sejad depois em-
,» pregadas no cortejo da véssa amada. Cal-
culai as vossas rendas: se restar alguma
» Somma dos gastos indispensaveis e neces:
». SAFi0s’, 'ew..nad vos .prohibo de lhe fazed
5, UM prezente, com tantn que nad seja
» com . frequencia ¢ por exemplo , em dia.
,, dos seus annos , ou em occasides semes
» lhantes. ., Se o Joven seguir estes sabios,
conselhes.,, serd sem divida um[utxl mem-»:
hro da seciedade; e eu acon,se,lhana a to-,
do o Soberano que o empregasse em wnm
collegio ; porém o seu amor fica aniquilar

»

da;’ T 4 or. um . artista qUe sigh regras taes

pelo que respeita. a sua arte, o seu talen~
to evaporar-se-ha, O’ meus amigos ! porque
razad- a,torronte do genio trasborda tad pous,
cas ' vezes‘?’ Porgue’ vedes tad: raramente em-
polar as  suas ondas impetuosas , e levar
agitagbes 45 /wossas almas-espaptadas ? Meus
queridos - amiges , as persopapens fleumati-
cas ptesistem. nas margens-da torrentey el-
les sabem que-~as suas inondacdes destrui-
rad as peGuenas casas que edificirad , os seus;
canteiros de.tulipas, as suas hortas ; e 4 for- «
Ga de lhe mudar a ,corre:ntc,,e opp&r—}he
diques 5. obstad a0 perigo que’ 05 ameaga.. .

da soc1edade Reegula], 0. V3sso. temp0' -

¢
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CARTA IX:
ﬁIﬁ;O 275

CONHEC_,‘O que tenhe cahide no defeito dos
enthusiastas ; ein comparagées, e em de-
clamagées ; e isto me fer esquecer a historia
das duas criancas. Figuei mais de duas ho-
ras assentado no arado , e cceupado das idéas
pitorescas que te expuz poruma-fdrma tad:
desligada na minha carta de- hontem. No
meio da tarde veio uma mulher ainda mui-
to moca buscar as duas cridn¢ad, que em
todo aquelle tempo se tinhad-contervado
na mesmma posicad. Ella trazia um cabar én-
fiado no braco. ¢ Filippe, vritou ella de
longe, tu és bom rapaz. ,, Saudou-me;eu
a cumprimentei tadbem , levantei-me, che-
guei ao pé della e lhe pergintei se era a
mii daquelles deis meninos. Disse-me que
sim; e depois de ter dado ametade "de um
padzinho ao mais velho, tomot o outro
nos bracos, e o beijou com toda a ter-
nura de mii. ¢ Deixei , disse ella, o
,» meu Filifipe de guarda ao mais pegueno,
» € fui 4 cidade com o meu mais veiho
s, GOMPprar pas-alvo, assucar, € uma frigie-
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4, deirinha de barro. ,, ( Tudo aquillo e
vi no cabaz, porque tinha cahido o panno
que o cobria. ) . “ Quero fazer esta noite umas
s, sopinhas doces para Joad, (¢ o nome do
5 Pequenito. ) O magano do -mais veltho
,» quebrou-me hontem a frigideira’, ds guer-
5, Tas com o pobre Filippe , por causa 'da
,; Tapadura das papas ,, Peffuntei onde es-
tava o mais velho; e apenas ella me tinha
réspondido ,” que estava’ na varezea a correr
atraz’ de dois gansos, quando elle wveio ter
comnosco aos pulos, € trouxe ao irmad uma
varinha, Continuei a conversar com a bea
mulher | e sube que era filha de um mes-
tre de meninos, e que seu marido tinha
ido a Suissa receber uma beranga. “ Que-
,, ‘tiad , disse ella, tirar-lhe o que lhe ca-
5, Dia; nag davad resposta ds suas cartas,
» £_elle entad foi_dquella terra. Queira
»» Deos que nad lhe succedesse mal ! Nag
;, tenho tido noticias nenhumas. ,, Custou-
me separar-me della. Del um crutz a cada
um dos filhos , e dei tambem outro 4 mit
para o pequenjvo.: dizendo-lhe que era pa-
ra lhe comprar um pad alvo, quando el-
la tornasse 4 cidade ; e depois nos despe-
dimos. . | -
Confesso-te , meu rico amigQ , que ape-
nas as minhas paixdes me querem gover-
nar , eu pacifico o sen tumulto com 2 vise

( Crutz.) Moeda allema.
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ta de uinz semelbante . creaturs , quey em

um feliz desleixo corre o limitado cigcule

. da sua existencia ; vive wm e outro dia tran+

guillameute 3 ‘vé cahir as folhas sem pen-

sar em outra cousa, senad que o inverng

se aproxima. .
. Depois desta época, vou alli maritas
vezes. As criangas estad acostumadas 2 ver=
me. Dou-lhe assucar guando tome o meu
café¢ , € no im da tacde comem juntamen-
te comigo pad com inanteiga ¢ coalbada.
Aos Domingos nunca lhe falta o sexcrupz
e quando alli algumas vezes nad me ache
depois de vesperas, a boa velha tem or-
dem . de fazer a distribuicad. Elles estad co-
migo sem sujeicad , e contad-ine bistoriag
de toda a especie. Com particularidade me
diverto com as suas. inclinagbes, e com a
simplicidade que elles deixad vér nos seus

‘desejos quando se ajuntad com Os mais ra-

pazes da aldca. Tem~me custado bastante
a disstadir a mii desta inquietacad. ¢ El=
5, les poderad incommodar o senhor. 4, -

T

JEUESTTRTES, SR



CARTA X0
. | - Junho ‘16:.

DE que procede mad te escrever eu? Tu

fazes-me esta pergunta, € presumes de sae
bio:! Tu deverias conjecturar que eu pas-
so- bem ; e mesmo: ... Em umd palavra,
tenHo agora um novo conltecimento que to-
ca de mais perto o meu coragad. Eu te-.
nho.... nad sei. Teria muita difficuldade
em dizer-te com ordemn , como adquiri co-

“Bhciimenty  com -a°~-mais< amavel creatura. ..

Estou' contente e feliz, porém sou mio
kistoriader. _

Um anjo? Fbéra! todos os homens di-
B o mesmo das- suas amadas, e com tu~
do- €u nad estou e estado de te dizer anan-.
toi ella ¢ perfeita, e porque ¢ perfeita s
basta® que' tu saibas que ella- captivou to-
dos ‘os meus sentidos: Tanta simplicidade
com tanta vivera; tanta bondade com tan-
vz firmeéza, e a alma em tranqu;ihdade no -
meié de uma vida real, vida activa....
Tudo o que digo dslla nag ¢ mais do que.
fintr palavrono insipido, abstraccdes frias,
qﬂe Aad te- pod’eraao dar 2 menor idéa. Ou-
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tra vez...., Nad, € necessario que te con-
te o facto sem demora. S¢ nad fér em or-

dem desculpa-me; porque, aqui entre am-

bos , depois que comecei esta carta, por
tres vezes tenho tido tepcad de mandar

~sellar 0 mew cavallo, largar a penna e ir

vé-la; e entretanto jurei esta manhi de naé
sahie de casa. A todos os instantes estou
a levantar-me e ir 4 janella a vér se o sol
ainda estd muito alto. '

Naé pude vencer-mme, foi necessario ir

- ¥ Aqui estou ja de volta, meu querido

Guilherme , vou fazer a minha comida cam-~
pestre e escrever-te. Come fica a minha al-
ma arrebatada quando vejo os seus irmaos
e irmis, aquellas oito criangas tad exper-
Yas | tad amaveis formar um circulo 4 so-
da della ! ' - Coe

. Se contindo wneste tom , tanto saberds
Do principio como no-fim. Escuta, eu fas
tei dilizencia por me contrafazer, e- vou

éntrar em om detalhe, ‘

T4 te especifiquei nltimamente com
tinha feitd conhectmento com o Balio S, ...
e como elle me tioha couvidado para ir vis
sita-lo ap--seu ermo, ou para melhor di4
zer, a0 sew pequeno - reina. Eu demorava
esta wvisita, e talvez gue punca all fosse
se o accaso nad me descobrisse o thesoura
gue e acha encoberto nestes tranquillosilus -
gares. e

Os rapazes deste destricto arranjiraé uma
danga no cawpo, € ey consenti por condescens
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déncia ser um dos da fancad. Convidei imid

menina daqui, bella, e de merecimento.,

‘mas que we nad influe ; foi determinado que

'U jria em' carruagem com O Mmeu pdr-e sua .
tia até o lugar da assembléa; e que em-ca-

minho receberia tasbem pa mesina- carrua-

gem a Carlota S.... ¢ V¢és ides conhecer
5, uina galantissima -menina®y, me disse a
minha coavidada na carruagem 4 entrada de

um bosque que guia d casa de campo onde vi-
ve o Balio. ¢ Nad fique-enamorado ! ,, ac-
crescentou a tia, — Porque? — ¢ Ella es-
»> td promettida a um galante mogo, que
5, foi obrigado a fazer uma jornada para ar-
,, Tanjar os seus negocios, que tinhad fica-
,,» do em desordem por morte de seu Pai,,
5, € tabem foi a sollicitar um emprego de
,, consideracad. ,, Eu escutei estas parti-
cularidades com muifa indifferenca.

O sol estava quasi a esconder-se atraz
das montanhas quando a nossa carfuagem
parou 4 entrada do pateo Fazia muita cal-
ma, e as, senhoras pareciad assustadas com.
uma tempestade que principiava a formar-
se em umnas nnvens mui negras que havia
no horisonte. Eu dissipei-lhes o medo, af-
fectando uma grande intelligencia naquel-
la materia: posto que eu mesmo me ia pet-
suadindo- que 2 nossa funcad soffreria desar-
ranjo.

4 porta, pedio-nos -que esperassemos um
“mornento , que mademoiselle Lolotte-nad tars-

B

. Tinha‘me apeado ; uma.criada que veio v - -
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dava muito. \Atravessei o pateo para ir dquei-
Ta linda casa; sobi a escada, e assim que
entrei na sala, vi o espectaculo mais to-
cante da minha vida. Seis criangas, que a
mais velha tem onze annos , ¢ a mais pe-
quenina dois , 4 roda de uma senhora mui-
to moca, de estatyra mediocre, mas ele-
gante, e vestida com um simples vestidd
’brapco guarnecido de lagos de fita cor de
rosa,. Estava repartmdo-]hes fatias de pad de
rala com anteiga, s segundo a idade e ap-
petite de cada uin! Ella fazia a distribui-
Gad comn tanta graga ! em quanto os peque-
ninos fhe diziad com um tom de innocen-
cla: Muito obrigade | estendendo-lhe as maos-
zinbas mesmo antes de receberem as suas
fatias, Em fim muito contentes com a me-
renda , iad direitos 4 porta do pateo, uns
saltando, outros com wmais gravidade secun‘
do o natural mais ou menos vivo de ca-
da um, a vir as visitas e a garruagem que
devia conduzir a sua querida Carlota, ¢¢ Per-
25 doai-me senhor, me disse ella, obrigar-
5> v0s a sobir, e fazer esperar estas senho-
s> vas. Occupada a vestir-me e em algu-
5> mas disposigSes para o governo da casa
ys €M qw::nto eu estiver ausente, tinha-me
» CSC}Ueci do dar a merenda ans meus me=
55 NINOs que a nad querem de outra mad
»» sehad da minha, ,, Fiz-lhe um cumpri~
mento, ¢ nad sei o que disse. A minh?
alma estava toda enireque a contemplar .2
sua figura 5 estava arrchbatado pelo som da
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Sua vor; observiva as suas-maneiras ; e e

quanto eu tornava a mim deste espasmo el-
B ‘cofreo a outro quarto a buscar as fuvas
&0 seu. léque.  As criangas estavad a um ja-
do olhando para #im de longe; cheguei- |
me ad mais pequeno que era lmdo Elie -

fupia de mim no momento que Carlota ap-
pareceb ¢ porta : -disse-lhe ¢ Luiz, dd a
> mad- a tew Priwo. ,, 'Elle logo a deo faan-

camentt € eu o beijei com todo 0 gosto,
Primo ? dlsse eu depois a Carlota, dando-

Itre 2 mab , julgais-mé-dino da ventura de me

aparentar com vosco? ¢ Oh! disse ella

», ‘com um sorriso maligno , nés temos mui-

,, Hos primos, e eu teria um grande pe-
,, zar 3¢ voés fosseis o menos bom da fa-
y> tilia. ,, ‘Quando estava -para sahir re?
commendou a Sofia, a mais velha das ir-
#nfs depois della, que ¢ nima menina de
6126 ahnws “pouco ils oy’ Metios 5 qhe 't
vesse muito cuidado wos irmios , e'que pe-
disse a bencaé ao papd_quando voltasse do
passeio. A’s outras ¢tiangas ordenou-thes obe-
diencia’ a Sofia como se fosse a sua irmi mais

velha 3 o que algtimas expressamente promet-

téraé ; mas uma [ourinha ; que terd s&is an-

ROs & que estava muito attenta a ouvir,,
disse-fhe: “ Mas Soha  nad ¢ a ti minha
55 querz"la Carlota ; nés querlamos"antes que
5, fosses'tu. ,, Os dois mais velhos dos ra-
pates tinhad sobido 4 trazeira da carrvagemg
e Carlota , a supplicas minhas, lhes deo fi-
¢enga .para nos acompranharem até 4 entra-
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- da_do bosque, debaxxo da condxgao gue- iriad
-quxetos €.em pe. , -

Apeuas teriameos tldo tempo de DO&

‘hrran}a; na carfuagem, as senhoras de fa-

érem os seus cumprimentos do costume.8
de fillarem sobre os, seus. vestidos e mor
das; em fim de tiatarem .das pessoas,que
haviaé de compdr a assembléa , quanda.Car-
Tota- disse ao. cocheiro que-parasse , ¢, feZ

. descer seus irméos. Elles pediras-lhe. amda

optra vez a maé para Jha bex;ar. O primej~

‘ro beijou-a ‘com um dr tad terno como fa-

ria um mogo de quinze annos; e O outro
com tanta viveza como estouvamento. El-
la lhes recommendou que fizessem wm cum-
primento aos outros irmdos que tinhad. fi-
cado em casa, € nés continuamos 0.'RASSO

~caminho.

¢¢ Acabastes , The disse a Txa . de lca:
ys © livro que vos emprestei ultimamente,?

y>. Nad , naé me agrada , ew vo-lo restitui-

4 Y€I3 O precedente tabbem naé era me=
»» thor. -5, Fiquei admirado quando lhe
perguntei que livros erad, e que me res-

,pondeo que erad. ... Achei. muita d}scn«

Gad em tudo que ella disse; em cada palas
vra_qué ella profcria achei novos encantos j
cada feigad do rosto parecm—ma despedir um
raio de talento , e insensivelmente percebi
que ela_caprichava msso, e com satlsfacao,.
a medlda que nem umm $6° ex pxessao me es+
¢apava. ~ )

€ Quando eu era mais moGa 5 dlSSG
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3 ella, nenhuns Kiexos e hsonveav‘ao tati-
3» to como as novellas, Era para mim um
» grande_ prazer , .quando a0 Domingo eu
oy pndra estar retirada em um 1u°‘ar, len-.
5> do 3 & deixai-me sensibilizar. de todo o
by e cotacad da felicidade, o dbs. infor-
5, funios dé uma Miss Jenny. Na6 obstan-
5 L€ isto, eu bad digo queveste genero de
3y lltteratura deixe de ter ainda para thim -
5, alguns encantds i porém como presente-
5, mente tenhd rafas occasides daquella disa
' 5 ttacgab 3 quero ab menos agora lér sé li-
“y 3, vros dd meu gosto. O Autor 2 querh
» dou preferenc:]a ; € aquelle onde encon«
; »» tto a iminha propria situagad i € cujas
v 5 Stenas me patecem tab interedsantes, tad.
' 35, maviosas c6mo as presentes da minha vie
i 5. da domestica ; que, permitti-me que fal«
5 le assnhy Sem sef_absolutamente bm pa-
55 13iz0), ¢ paia miit ma ongem cbntmua
y, de satlsfagao & deleite. ‘2

Eu procutava disfarcar'a cornfno:}%o Que'
Ime causavad aqiiellas ultimhs palavrasy pok.

i rém’eu nad Sulteatei caractet por mmtb, S

tenipo ;- porque logo qie ouvi a sua opiv
, niaé , como’ de passagem , sobre’ o Vigax
tio de ‘Wikefield e outtbs’ mitos dom” q-
meima justica, & descerniinehtdsy 156 e
pude conter imais! e disteo que éu pent
sava a respexto ‘daqtiella matéria’y e depois
de alguns instantes’ pereebi, que Carlb?a fale ' -

* Java com as outras ‘pessoas 3 ‘que “eltds es-

TOMO I,

- Yavéd S -a ‘hoea . aberf&%ém Sé 1Mefeséﬁ‘ g 3\j?f"i‘_ -
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com:- a conv'ersagaé A tia alhou algumas
vezes para mim. com um dr de zombana,
do que naé fiz caso. Tmtdmos depois so-
hre © gosto de dangar. ¢ Se é defeito. ter
5> €sta paixad , disse Carlota; eu su}c\_ra-
s mente. confesso que nada me icteressa
5y Mals. E quando alguma cousa me Mfh]fm:,
5 VOu para 0 cravo; ainda que¢ esteja des-
afinado , toco. uma coatradanga; ¢ tudo
,» Mais me esquece. ,, Meu qmrldo amigo ,
tu conheces- -me ; por tanto figura' na tua
‘idéa em que extase eu. estaria em quanto
ella fallava, tinha os meus olhos fitos so-
bre os seus bellos olhos pretos, toda a mi-
nha alina estava unida 4 della, e recolhen-
do com tal cobica as suasidéas, que mui-
tas vezes  acontecia ouvir apenas as pala-
vras coin que se exprimia! Em summa,
quando pardmos diante da casa onde se fa-
2ia a fungad, eu apeei-mg da carruagem
todo pensativo ; e estava como perdldo 5
em wm nevo mundo que a minha imagi-
nagaé formava 4 roda de mim; tanto , que
achei-me . na sala illuminada onde havia é
uma grande musica, sem saber o como. ti-
anha alli entrado. :

.~ Audran, e outro .;..(quem se 96-
de lembrar-de todos os nomes?) que erad
0s_pares da tia e de Carlota ,. nos recebé-
120, d \porta ; elles conduzlmo as. suas. dae
Jnas.y e el a- mmha. Nés dangamos muitos
minuetes ; eu fui convidando as senhoras
umas depois das outras; e as mais insipis

.
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das erad justamente as que menos se po—
diag resolver a dar a mad e a ambar ‘Car-
lota, € & seu parceiro marcdral uma con-
tradanCa ingleza , e tu podes formar juizo
do met contentamento quando ella veio
figurar ‘comnosco. E’ necessario vé-la dan-
gar ! Ela estd alli toda$ todo o scu cor-
po € harmonia, e semn nenhuma affectacas,
paréce que a danga ¢ tudo para ella; que
naé pensa em mais nada, que nad sente
¢ousa alguma ; alma 3 coracad tudo alli em-
prega: creio que nad tem dxante dos olhos
outro objecto.

Convidei-a para a eecunda contradan-
Ga, ella nag acceitou senad para a tercei-
tz, e me" acyeverou com_Um tom ¢ mais
amavel € sincero, que de boa vontade dan-
garia uma allemandra. ®¢ E* aqui o ‘costu=

Lmes-epntinuou eHa, nad-dsngar nenhiim
s> cavalheirg, senad com a senhora qué
»» trouxe ‘o’ baile; o meu danca mal as

»» -allemandras’,, e estima ‘muito quando eu

3> 0 .dispenso; o vosso pdr tadbem a nad

5 sqbe , Dem se interessa iis30 ; € eu no-

»y t rindo dancastes a mglcza, e fa-
5> 2ieis (L

»»' Par ma aﬂema_ndra ide pedir-mea W.-, .
s> ¢ eu fallarei ‘4 “senhora ~que trofixedtes. ,,

Acceiteiy e conv;emos ‘que em ‘gtianto. eq
dancasse com Carlota, W,..\. farm com-

~

Em pr.ncnplo nos - entre‘wemoc “com

dafferentes passos. ‘Que craca I que acxlxdao_
z .

_ p"nhl'a 20, meu pér., ‘

-ty

e a toda; assiinm ge quereis o meu.
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'~ “de em todos_os_ seus inovimentos ? Quan-.

do mudimes de figira ; e comecdmosa fa-
zer reda uiis com 0§ outros como esferas ;
houve “alguiha *desordem , porque o maior
nitfhero 'dancdva mal; porém nés ambos
foros  pruderites 3 [esperdinos] Giie passasse
o, priméiro’ fogo, e assim que os menos
hdbeis derad lugat , nés"[confix)tiémos]com
enthiisiasinio , seguidos de outro par, Au-
dran e ohtta senhora: Nunca dancei melhor,
nerh com mais. facilidade. Eu era mdis do
que urh mortal, Ter entre os bragos esta
creafurd encantaddra , e voar ¢om efla co-
mo um raio 3 vér desapparecer tudo em tor-
no 4 mith, e ... . Guilhetme , para te fale
lar com sinceridade jurei a mim mesmo gue
nufica. copsentiria a tiha ménina que eu
amasse ; dangdr semelhantés aflemandras com
outro que nadé fosse eir; ainda que me

matassem alli. ... th entendes-me.

. Démos_ algurhas voltas na sala para to-
mat alerito’; depois. Carlota assentot-se. Eu
cortei alguns limidés que tinha posto de par-
te quando. $e estava fazendo o ponche , ¢
unicos que restavad ; offereci-lhe, ;J)gu'hs_ gom-
mos com assucat , que servirad para a re-
frigerar , e desesperei-me_vendo qué umad
sénhora, que ficava 4 séti Jado, tabbem

tirava alguns da salva, que.por civilidade

eu’lhe apresentava

Fomos ‘o segundo pir. na treceira con~

‘tradanga ingleza. Quando nés faziamos ro-+-
. da; e que transportado de alegria me pas

i
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récia estar s6 animado pelo: movzmenm de
seu-brago e dos seus:olhos, ‘em que el
via a' expresswo do prazer o mais sensivel e

0 mais puro’; sem O esperar nos. achainos
diante de uma senhora ,. €m quem fiz re-.

pato; porque tinka na fisiobomia um cer-

to ar amavel ainda que nad indicava os prl—"

meiros annos. Ella olhou para Carlota rin-
do-se~, ameagou-a com o dedo, e pronun-
ciou pa passagem o pome de A}buro,
com um tom muito sxcmﬁcatlvo. “ Paossa
5 Sem ser taxado de temerario, disse eu
» & Garlota, perguntar-vos quem ¢ este Al-
5 berto ?  Ella fa responder-me, quardo
fomos obrigados 3 separaf-nos para fazer
cadea; e quando cruzimos , pareceo-me qife
a vi com um dr pepsativo. ¢ Para que vo-
3, lo-hei de encobrir?. ,, me dissc Carlota
dando-me a mad para cruzar. Alberto é

5oumt-omiem de bém a3 e‘ﬁ?m &u estoy na-

., da menos que prqmettlda‘ 5> Esta 1io-
ticia nad era. para mim uma novidade ; -eu.
a tinha ouvido “3s sephoras no caminho;
com tudo eu a escutei como 1al; pois que
occupado intZiramente do’ Objecto , - que,
em tad pouco tempo , se havia tOtll:\dO
para mim tad caroj eu nad tinha dado at-
tengad alguma 4 conversac:ad na carruagem,
Fmalmente perturbei-ime;_perdfine na con+

tradanga e fiz perder a todos ‘com uma ﬁ- :

gura errada que princ:pier' “fol nececsarro-
que Carlota com toda a sua,eriergia pozes:™ .
se -em ordem uns de’po‘is dos“ oﬁtro"s'“':_“‘ I

"
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Nao tinha ainda acabado a danga quan-

'do os rﬁlampaaos ,, que nds viamos brilhar
whawa meito tempo no horizonte, e Gue

eu tinha annunciadd como effeito de calor,

comegarad a ser mais frequentes e.mais for=
‘tes, e o estrépito dos trovies a fazer-se ou-

vir a pezar da musica. Tres senhoras fugi-
girad dos seus logares, os seus pares se-
guirad-as ; e a desordem foi geral e a mu~
sica parou.

Quando uma desgraca ou qualquer ou-
tro acontecimento herrivel nos surprende
em mejo do prazer, ¢ natural que faga so-
bre. nés nma impressad muito mais forte do
que em outras occasides ; ou seja por cau-
sa do contraste, ou talvez antes porque ,
os nossos sentidos estando abertos 4 sen-
sibilidade , sad mais forte e rapidamente
abalados. B’ a estas causas que deve attri-
buir as extravagantes .momices que eu vi

fazer 4 major parte das senhoras. A mais

prudente tagbem foi assentar-se 2 um can-
to com as costas voltadas para a janella
e tapou os ouvidas: outra ajoelhou diante
della e escondeo a cara no sejo da primei-
ra; .veio terceira e entroduzio-se no meio
das duas, abragando -as Javada em lagrimas.
Algumas queriad retirar-se; e outras ainda
mais perturbadas nad tiverad presenga de
espﬁtrto para reprimir o atrevimento dos seus
parceiros , que mostravad querer roubar-lhes
dos labios os suspiros que as suas bellas
aﬁ‘hctas » 86 dedxcavao a0 Ceo. Houverao
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cavalhisiros qué deecemﬁ 4 um Pateo’ para
fumar tranquillamente nos' seus cachimbos
e o resto da sociedade had- fugio para lon~

ge. No meio deste labyrintho Teliginente se:

lembrou’ a dena- da‘ casa de nos” “indicar uma: .
camara que tinha #s }anellns fechadas e cor-
tinas. Apenas” alli ‘entrimos' logo: Carlota:

pr‘nc.pxou a fazer um- crrcu}p cfe “cadeiras 4

a - asséntar a cc)mpanh]a y © propoz um joga.

Eu-vi muitos da socidade pular e fhor«
der os beicos contentes com a'idéa’deé e jo-
gar as pr rendas. ¢ Nés jogaremos ‘ao¥ =
sy meros disse ella, Tomem “bém “sentido.’
,, ‘Eu hei de rodear este circulo prmcxplan—

»y do da direita para a esquerda; o*prlrnex-'

5, 10 ha de centar wm, .0 secundo dois |
Sy assim por diante até mil s ha de ser"cnm’
,, muita pressa; e-aquelle:. que hag res<

», o8 nder’ ou se edganat, soffrérd’ um bo2

5y feta8*,, " Blla comecou K ro"rear com o
brago’ estendido. Aqupllc por quietn p‘ﬁ'l‘lCl-

cipion , contod w'y - 0 1mmedmto dbit , o
: scoumte ire:, e assim * os 'mais. ‘Entad eio_

la andou “mais dekrﬂsea, e insensiveldiens

te fm apressando @ carteira, Um enganoux’
tras, um bofetio. O VisinHy poi=se’ 4
rxr 3 trax , outro bofetad , apressandd o’ pixsﬁ

$o cada vez mais Tadbem: me"chel*ou a
thinha vez, €. lévei dois cachm:tfeé‘ ec«‘mi

muito _gosto. . 0. _pareceo. queella_os dava -

em mim com mais forga do que nos ou-

tros: Uma- fisada ‘getat poz’ ﬁu{“k’o oQo ,_‘

arites que se cheoasse a conrﬁrmﬁ fA B’ﬂﬂ

\
"
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panhis. dzwdiocse em grupos. A trovoada
tinha acabado, e eu segui Carlota 4 sala,
| e Qg bofetoes, me disse ella quando ja-=
,, mos para fora., fizerag-lhe gsquecer a tem-
,» pestade e tudo mais. ,, Eu paé pude
respander-lhe nada. ‘¢ Eu era, cantinuou
-5, Garlota a dizer, uma das mais medro-
" ,, sas; inas affectanda animo para o ins-
»s Pirar ds outras, gaohei eu mesma va-
s lor. ,5 Nos chegdmos a uma janella, os
trovdes ainda se ouviad ao longe; chovia
mansamente ¢ escutava-se utm grato mur-
murio da agoa que corria atravez dos cam-
pos , donde exhalava um perfume vivi-
ficador, que o dr dilatado pelo calor nos
fazia sentir. Ella estava encostada ao brago ,
e olhava 3o longo da campina; levantou os
olhos aa Cea, e as abaixou depais para me
abservar; e vi correr delles lagrimas hase
tantes; pdz a sua mad sobre a minha di-
zendo: Klopstock ! (*) Sentime abysmar
na torrente de sensagdes que ella derra-
mou aobre mim, 20 pronunciar esta uni-
ca palavra. Succumhi , e inclinei-me sobre
a sua mad, que beijei chorando de prazer.
Levantei os olhos e os fixei sobre os de

Carlata. ...
~ Autor sublime , que nad te seja pos-
sive] vér neste olhar a tua apotheose ! e

(“') Um eelebre Pacta allemad , autor da
. yorma Messias.
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que ]amals ‘0 teu nome possa ‘ser. proferide
por outra voz. senad pela de Carlota ! -

CARTA XL

o |
Junho 19,
NAé sei em que periodo da minha nar- -

ragad fiquei ujtimamente: o que sei, ¢ que
erad duas horas depois da meija noite quan-

“do me deitei; e que em lugar de. t= escre-

ver , se podesse contar-te a minha historia
de viva voz, teria divertido-~te até aito dia.
Nag te contei o que se passou quando vol-
tamos- do baile 3 -‘fhfl-].ewl'laﬁwémdia mu&to .
proprio para isso.

Principiava a romper a aurora mais bels
la do mundo; das arvores cahiad os pine
gos- da chuva de espago em . espago, toda-
a natureza pacecia reviver 4 roda de nés..
Os nossos companheiros adormecérad. Car-.
lota perguntou-me se €u tadbem queria dor-
mir; que nap fizesse ceremonia por setr
respeito, ¢ Em quanto esses olhos celestes
., estiverem abertos, lhe yespondi (e euw
» olhava attentamente para ella, ) nad ha&
,; de certo fechar-se os meus. ,, Nés am« |
bos estivemos acordados até que .c_hqg_axpgs_ )
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. 4 sua casa.~ A criadz veio abrif «' porta mut
- mansamente; € - perguntando élla por seu

pai e irmdos, a criada lhe respondeo que
estavad dormindo socegadamente. Despedi-
me de Carlota, e lhe protestei que ainda

a torwaria a vér no mesmo dia, Cumpri a

minha palavrd i e -desde’ aquelfe momento
o sol, a lua, as estrellas pddem fazer tran-
qmllamente as suxs revolugbes ; eu nad sei

¢ dia ‘ou noite; tedo o universo desap-
parece aos meus oihos.

CARTA XIIL
fr:nho 21.

Ev passo  dias tad felizes como os que

‘Deos reserva aos seus escolhidos; e ainda
que o ‘fado venha a ser-me contrario, eu
. )& nad posso dizer que nad gozei o5 pra=

zeres mais puros da vida. Tu “sabes do meu

- retiro em \Yfahlnezm estabelecime de to-

do alli; onde nad estou mais distante da

‘casa-de Carlota senad meia legoa: '4 gozo
da minha existencia, e de toda a fehc;da-
de de que o homem ¢ susceptivel. Poderia

ey ter acaso pensado que este Whiheim ,
qué eu escolhia para termo do ten passeio

|

P care -




estava - situado - tad. perto do-.Ceo'!. anan&as

vezes durante as minhas . longas EXEUTSPES y.

ora ao a,ito das monta\nnas y Ofd A0 MBeio

da planicie; e tenbio. obst.rvado aquelia cas

sa -do campo , que & ho;e 0 centro. de- o=
dos os meus dé_se;os

* A‘~

Meu. querido Gmllierme- tenho fCItO'

todas as reflexdes possiveis “solre attendens
cia gque .o homem tem a exceder ©os lmi-
tes da sua esfera, -sobre o-desejo de fazer
novas descobertas, de transportar-sé a to-
dos os lugares onde nzd estd; e por outro
Jado, sobre este impulso interior que 0 mes-
mo homem tem para consentir facilmente
que se lhe circunscrevad limites, e para se=
guir maquinalmente as leis do uso , sgip
Ihe importar 0 que se passa d sua d:relta
ou esquerda.

E’ admiravel, quando a principio_ vim
aqui-j»-e--gue~de um- des outeisns-contems-
plava este bello valle, como eu era attra-
hido por todas as cousas que via 4 roda de.
mim.. Daquelle lado s 0 bosque me attsahia

que eu nad-possa misturar a minba sombra . -
com as sombraswdelle ! Deste , 0 cumpe'da-

montanba: oh! que me pad seja possivel
ir alli.. para descobrir.toda a extengaé do paiz}

Aqui uma cadéa de outeiros mtermmpldx “
por valles solitarios:.. que prazer soeria. pas="

sear alh' Eu voam a.todos estes lugares ,

"e voltava a0 mesmo. ponto ;. *sem- ter sams«v- '
feito a minha. expectacad, Ail ~a distancia .
gssexqelha-se ao futuxo—' Uma mas:a, enqp,

o~
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me de trevas existe constantemente diante
da nossa alma; a idéa voa alli, e se en-
gana bem como os nossos olhos ; nds ardemos
‘no desejo de transportar dquelle lugar toda
a nossa existencia para nos enchermos de
uma unica sensagad deliciosa capaz de pro-
duzir effeito em todas as nossas faculdades,
Aj! depois de muitos esforgos para conse-
guir iste , quando o futuro se terma pre-
sente , tudo fica no mesmo estado ; nds per-
manecemos Na mesima miseria; 6 mesino
asylo nos cerca; e a nossa alma suspira em
vad pela felicidade que acaba de fugir-lthe,

E’ assim talvez que o viajante suspi-
ra anciose pela sua patria, e encontra nos
seus lares , sobre o peito de sua espoza,
no meio de seus filhos e dos cuidados que
exige a sua conservacad , este contentamen-
to da almz, que elle procurou de balde por
toda a terra. '
- Quando 2o nascer do so}; eun sdio pa-
ra ir ao meu querido Wahlheim , e que ha-
vendo chegado ao jardim da boa veltha,

colho com as minhas proprias mios as er-

vilhas, e me assento para lhes tirar as cas-
cas, lendo ao mesmo tempo o meu Ho-
mere ; quando vou # pequena cozinha e ti-
ro uma tigela; uma pouca de manteiga ; po-
pho as minhas ervilhas ao fogo, cubro-as,
€ me assento para as mexer de quando em
quando j € entad que percebo bem como os
soberbos e orgulhosos amantes de Penelope
podiad matar e preparar elles sdés os seus



4% |
bois, & o¢ seus porcos Nada ha que me en- -
cha de um. sentimento tad tranquillo , taé
puro como estas idéas da wvida patriarchal ,
qite eu , - gfagas a0 Ceo, posso sem aﬁ'ec—
tagad equiparar 4 que ora tenho..
Quanto me remz;;o de ter um .cora=
gad capaz de sentir esta alegria pura e ine
noceote de um homem , que.come 4 sua
meza a cove que elle tratou, e que nad sé
8 goza , poréim a0 mesmo tempo recorda-se
de todos os bellos dias que passou a cul-

tiva-la, da serena madrugada em que a plan- -

tou, das frescas tardes em que a regou, e
em que teve a satisfacad de observar o sen
progressivo crescimento !

o eCoA ROFOA KR

e . jaﬂho 29.
.
Antes d'ontem veio a casa do Balio o
Medico da cidade 5 € encontrou-me no chaé

em mmeio dos irmios de Carlota, que - esta=

'vab, uns em cima de mim, outros me be-
liscavas , e'eu da minha parte Ihes fazia cé-
cegas : era uma bulha e gritatia tiorrorosa.

O Doutor , que ¢ uma especic de bonifra~ -
te. dogmatxco que. conc¢rta quaudo faila .
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- 8% ~prregas dos punthos e da tita’da carmza'

achou & ‘minka "brincadeira impropria de um
homem: de juizo ;bem o percebi pelas ca-
‘retas aque {azia. ‘Sem-ime tirar da minha po-
$iGa6 , deixei~o dizer .as. suas-razdes, e puze

mrea levantar os castellos de cartas qhe as

eriangas:. tinhad -derribado,: - -

‘Ao meu Doutor nad esqueceo taobem
ir badalar pela cidade ;- que os filhos do Ba-
lio ‘erad  mal educados ; ‘mas que Werther
ainda-os deitava mais a"perder, Sim , men
quérido  Guilher-me, ‘as criancas’ ¢ o que
mais sensibiliza 0 meu’ coracad no mundo.
Quande en os considero ) e -que vejo -nes
tes pequenos -entes: o0 germen de todas as
virtudes , de todas as qualidades, de que
elles teraé um dia tad_grande necessidade ;
quando eu vejo na contumacia de unsa sva
futura constancia e a sua firmeza de carac-
ter; na petulancia ‘de loukcos, a alegria do
coragad € a ligeireza comn que elles radbem
um dia arrostdrad todos os perigos deste
muddo 3 'quando vejo, ainda repito, todos
estes germes tad intactos, tad izentos de
corrupcad ; sem cessar eu repito estas pre-
¢lo8asS patavray do grande Instituidor dos ho-
RIS €8¢ e nab -assemelhares a urh del-
es?12 2B coth tudo; meéw:bom amige , €52
s cﬁangasy quE.. 8130 ' ORTOS semelhames-é
que <ipét *deveriames athar :como modéles:;
nds 65 tratamos ¢oma mossos vassatloss B2
te% nad’ devem- gée vontade: propria-FEnés

_nﬁ Aemios-nenhuma &K sopde existe: gness

— o



sa. premgatw,am,l’orque néguu;mos mais idgs

de e somos -1ais, sabios ! Deos.: E.temp &
Senhor naé vés senad. grandes. criangas; e
pequenas. criangas.;. e teu Filho nos §ez co-

phecer -bem. qyaes. destes te ag;adawao mais,

Porcm s al .‘. elles creem.. ne,lle €. 0200 ou-
vem ; isto é. 'unda outra annga Verdade,
Elles querem inodelar seus filhos 4 sua se-
m.clham,a € s Adeos Gi’llaexme nad
quero levar mais adiante esta materla.

N

CARTA XIV.

e e g e IR St T o
L7 ‘meu coragas, que estd ainda mais en-
fermo do. que 0 de.um infeliz a quem umg

sede ardente . comumtsse sobre o leito de

dores, covhece bem o quanto. Carlota pé+ -
de seryjr de almo e consolagaé.a um doeny
te. Ella vai estar alguns dias na,c;dadp. em -

casa. de wma senhora de wierecimentp, , que,

sggundo o patgcer . .dos medicos’, toca o8-

limites. da sua existencia, €. .quUe, Nos - seus

uliimos, momentos ; deseja ter Garlotaa sew

Jado. Fui com ella a semana passada,ws;-
tar o vigario de St.***
do.. Bas monmnhas e quc fica. dxstante daquus

a2, 1;~

pequeno ‘Jugar situas:

AL
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ineia legoa, NO§ aili chegainos pélas qud=
tfo horas da tarde: Carlota levou coiisigo -
a segunda ‘dé suas irmis,

Quando entrdimos ng pateo do presby—
terio , que duas frondosas hogueiras cobriad
com a formosa ramagemn , achamos o bom
velho assentado 4 pnrta em um banco 4
sombra daquellas bellas arvores. Pareced rea+
nimar=se 4 vista de Carlota ; esqueceo o seu
bordad , = atreveo-se a corter a ella para a

saudar. Elia se adiantou e o obrigou a tornar
ao seu lugar , e assentou-se tadbem ao seu
lado. Carlota fez-lhe imil cumprimentos da
parte de seu Pai, e beijou o mais mogo
dos filhos do ‘vigatio com Juem elle se di-
verte ; mas que ¢ um rapaz desagradavel e
nojento. Se tu viras a attengad com que el«
Ia tratava o bom homem , comd Carlota le-
vantava a voz para se fazer ouvir; porque
elle ¢ wmeio surdo, a férma porque lhe di-

‘2ia que muitos mocas robustos € vigoro-

sos tinhaé morrido de repente; en dese;ara
que tivesses ouvido fallar Carlota da excel-
tencia das agoas de Carlstad, e como ella
approvava a resolugad do vivario em it pa-
ra alli no verad proximo; em fim, a mei-
gtice com que ella the dizia cue o achavd
com am bam parecer; mui fresco e mais
vigorgso depois da ultima vez que ella o
tinha visto ! Durante isto eu fiz o¢ meus
cumiprimeritos 4 malher do vigario O ve-
lho principiou a animar-se , e como eu nad

e pude abster de admirara belleza das duas
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novuexras cuja folhagem formava uma agra~"’

davel sombra , elle principiou, porém com

difficuldade , a historia dellas.. ““ Quanto a

55 €sta mals antiga disse elle, ignoramos
s> quemn a plantara- uns dizem que fora es-
s> te cura, outros aquelle.” Pofém-esta mais
5» NOva tem a mestna idade de minha mu-

5 lber 5 ha de fazer cincoenta annos no

sy Mez- dc QOutubro que vem. Seu Paia plan-
5> tou na tarde do dia em que minha mu-
5> lher pasceo. Elle foi o meu predecessor
;5 Reste curato, e ¢é impossivel dizer-vos
5> quanto elle estlmava esta arvore ; o que
5> eu nad fago menos. A minha espoza es-
,» tava assentada em um madeiro debaixe

»» desta mesma nogueira fazendo meia quan~

,» do eu, ha vintesete annos vim pela pri-

,» Meira vez a este pateo, nas sendo en—

tad mais do que um pobre estudante. ,,
Carlota ~Hae “perguntot- onde -estava ' sua fi-
lba; elle lhe disse que tinha ido com. Mr.
de Schmidt vér os trabalhadores ceifar, e
continuou o seu discurso, dizendo-nos , co-

mo tinha feitc amizade com o sea prede-
cessor e sua fitha ¥ como tinha depois vin-

do a ser seu a;udante , e ultimamente seu

successor. Tendo acabado esta historia, nds

vimos a travez do jardim vir sua ﬁ]ha com
Mr. Schmidt ; ella recebeo Carlotas com to-
das as demonstragdes de amizade e ternu-
ta: cumpre-me confessar-te que nad me
deS'lgradOJ. Ella rem uma fisionomia tri-

gweira, muito viva; ¢ mui bem feita, ¢

TOMOL . D

7
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" poderia "2 um homem de bem fazer passar

o set tempo no campo com prazer. O.seu
amante ( pois que Mr. Schmidt se mostrou
logo coma tal,) ¢ um homem de bella pre=~
senca, porém taciturno; que nad quiz con-
versar a pezar dz Carlota o ter provocado
a isso incessantemente; € o Que mais me
escandalisou foi parecer-me que deixava de
fallar , nadé por falta de talentos, mas por
capricho e mdo humor. Desgracadamente ti-
ve bem depressa occasiad de me certificar,
porque tendo ido Mademoiscile Frederica
com Carlota eu e Mr. Schmidt a passelv ,
e havendn eu muitas vezes galanteado com
Mademoiselle Frederica; a fisionomia do seu
amante tornou-se de trigueira gue natural-
mmente era, em preta; e foi preciso que
Carlota me tocasse no brago para eu nad
continuar. Cousa alguma me tewm causado
tanto dissabor como wvér os homens ator-
mentarem-se uns aos outros; poré¢m sobre
tudo , quando na flér da idade em que os seus
coragbes poderiad mais factlmente abrir-se

a todos os sentimentos do prazer, elles con-

somem em fatuidades o pequeno nimere
de bellos dias que tem a gozar, e nad co-
phessem senad demasiadamente tarde que
esta prodigalidade ¢é irreparavel. Esta idéa

me atormentou ; e quando no fim da. tar-

de voltamos ao presbyterio, assentamo-nos
a uma meza para comer requeijges , &c. e
que a conversacad versou sobre as penas e

_prazeres .desta vida, nadé me pude impe-

PR -
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dir de aproveltar 2 occasiad e de fallar '_
exabundantia cordis, contra o mdo humor;
““ Nés os homens, disse eu, quelxamo-nos
»» de s6 existirem um pequeno nimero de
»> dias felizes, e que em todos os mais s
s, ha um aggregado de males e de desgos-
»» t0S , €, em quanto.a mim, parece»me.
25 que a major parce das vizes nos quei-
»» Xamos sem razad, Se 0 nosso coragad ese’
»» tivesse sempre disposto a gozar dos bens

»> que Deos nos destina para cada umdia,
», NOs teriamos. jgualmente forga bastante
s> para supportar o mal, quando elle se
»» apresenta. — NOs nad podemcos governar o
»» coragad, disse a mulher do vigario ; quan-
»» tas cousas ha que dependem immediata- "
»» mMente da nossa constituicad ! Quando o
5, corpo soffre ; a alma tacbem padece- 23
» Concedo. — ¢ E’ necessario pois , pro-
5, 5egul ®u;" olhar "0”indo HuHidF Tomo uma
,, molestia , e vér se ha algum remedio que
»» @ POssa coiar. ,, — ¢° Estou por essa
5> Opiniad, disse Carlota; e creio ao mes=
55 NOS queé nds temos muitos meios; e por
»» €Xperiencia Propria o sei; assim que al-
5> gUIma cousa me inquieta e quer -provocar
», @ tristeza, en dou um salto, vou passear.
55 POr uma e ottra parte 00 ]ardlm can-
»» tando um pdr de contradancas$ e adeos
>y pezores. - E’ ;ustamente 0 gue queria.
s, dizer, repliguei eu: O mdo humor po-
»» de absolutamente comparar-se @ pregui-

»s Ga. E” uma qualidade de indolenciz a que

P
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5> & NOssa natureza ¢ propensa; entretar—
39 tO quando temos forca para nos ven-
»> cermos , trabalhamos entad com a melhor
»» vontade, € achamos um verdadeiro pra-
3, ZCr Ba actividade. ,; Frederica estava mui
attenta , € o seu amante deliberou-se a di-

o zer-nos gue ningnem era senhor de si mes-

B

Ino, e que nad se podiad governar os sen-
timentos. ¢ Trata-se unicamente, repli=
b, quei eu , de uma sensagad desavradavel
%ile procuramos remediar ; e ninguem co-
»» hhece a extensad de suas forgas sem as
'y ter experimentado. De certo, um homem
s> enfermo buscara por toda a parte medi-
»» cos ; elle os escutard com a malor resi-
;5 E0agad € nad recusara towar Os reme-
,» dios mais amargosos , para recobrar a
,, saude porque suspira, ,, Notei que o hon-
rado velho inclinava a cabega para ouvir a
nossa conversacad; entad levantel a voz.
“ Ouvimos prégar contra uma multidad de
vicios , disse eu ; mas eu nunca o ou-
,, vi fazer contra o mdo humor. — Isso
cumpria, disse elle, aos curas das cida-~
., desy 0s camponezes naé tem humeor me-
»» lancolico 3 féra disso talvez que um se-
melhante sermad naé faria mal aquij; se-
a0 menos uma licaé para o Balio e sua
»» mulher. ,, Todos da companhis seriras, ¢
elie mesmo rio com tanto gosto, que lhe
sobreveio uma tosse , que suspendeo o nos-
~ so discurso por alguns minutos; depois do
que Mr. Schmidc principiou de novo a fal-

2
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lar assim: < Vos havels denommado ahys’
»» pocoodria como wicioj parece-me que ¢
5> exaggeragad. — Nada menos-do que um
s> vicio, lhe re':poncll, se tude o que a nés’
2 pre;udlca e aos nossos semelbantes me-
.y Tece este nome. Nad basta a 1mpossrbxa
., lidade que temos de nos fazermos reci-
» Pprocamente felizes? & prgciso ainda em
2y Cima que roubemos uns aos outros o pra-
s> 2€f que os coragies podemn buscar para
»» Si mesmos. Nemeai-me um unico atrabi-
»» larie sufficientemente animoso para en-
,» cobrir o seu humor melancolico, para
»y O soffrer em silencio, ae ponto de nas
5> perturbar a alegria dos que o redeiad:
,, Naé ¢ antes isto wma afflicad interior da
,» Dossa propria insufficiencia , um descon=
,, tentamento de noés mesmos, a que se
»» ajunta sempre um pouco de inveja | excita-
5, da~por vma vaidade desasinada-? Nés ves
45, mos individuos felizes para cuja ventura
nad concortemos : isto ¢ para nos imup._
»» postavel. ,, Carlota olbou para mim rin-
do-se do enthusiasmo com que eu fallava ;-
e uma lagrima~fugitiva que eu vi nos olhos
de Frederica me instigou a continuar. *“ Mal
'ha]ao os que abuzando do ascendente que
tem sobre um coragad ; lhe roubad os’
prazeres simples que germinad per si mes-
mos ! "Todas as offrendas , todas as con-
descendencirs possiveis nad recompensad
um sd instante de prazer, de que po-
deriamos sem dependencia alheia ter go-
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7ado ; e em que a mve;a . @ conducta
desagradavel do nosso tyrannc derramou

a amargura. ,, Neste momento todo o meu

coragad estava -occupado destas idéas; mil
lembrancas se apinhoavad na minha alma,
e as lagrimas corréraé- dos meus olhos.
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¢“ Nés deveriamos dizer a nés mesmos
todos os dias, exclamei eu, que bem po-
demos fazer aos nossos amigos ? Nos so-

‘mente podemos procurar naé interroms-
“pe-los nos seus prazeres, e coadjuvar pa-

ra se augmentar 2 felicidade que disto
mesino nos provem. Quando suas almas sad
atormentadas por uma paixaé violenta,
quando seus coragoes estac despedagados
de penas eu nad posso dar-lhes nem um
momento de alivio. E quando a horrivel
e final doenca vier opprimir aquella crea-
tura, a quem preparaste a sepultura no
meia dos bellos dias de sua existencia
quando ella submergida no mais triste aba-
timento, que a aua vista quasi exangue
se encamminha ao Ceo, que o f{rio suor
da meorte lhe apparece e desapparece so-
bre o rosto; e que, entad tu em pé
juntd ao seu leito como desesperado,
conheces’ com dor que nada pides a pezar
da tua grandeza, que = tua alma oppri-
mida €std em tormentos , que tu darias
tudo para ewcontrar um remedio efficaz
que TYestaurasse aquella mesma creatura
que toca os limites da sua dissolugad,
uma escassa juz de ..., 5

|




‘A estns palavras, a lembranga de uma-
seena semelhante , 4 qual fui presente , veio
atacar-me com todas as forgas. Puz o len=
co diantedos ‘tseus olhos ¢ deixei a com-

anhia ; e naj tornei a mim senad quando
%a;lota me disse que era necessario retirar-
nos. Porque férma ella me arguio em ca-
minho, do demasiado intesgsse que tomo
em tudo ! que sempre me cODstitue victi-
ma da minha sensibilidada! que devia ter -
mais prudencia ! O’ creatura angelica ! €
preciso que viva para ti!

CARTA XV:
B e s eesage o il G

CARLOTA é mseparavei da sua amiga , aue
estd expirando ;-sempre igual nos carinhos y
nos desvelos ,~esta affavel creatura com os.
's&s cuidados e attengdes adoga as dores: .
em toda a parte faz felizes os des«racados.
Ella foi hontem a passeio com Marjanpa e
Amelia. Eu que o sabia fui sabir-lhes ao
_encontro , e passemos todes j JUDtos. Depois
de andarmqs durante hora e meia yoltamos
para a cidade, e nos assentamos pno murg- .
‘smho da jninha fonte favontq, que agora

F 2
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ainda me -é mais cara depois que Carlota
alli esteve descancando. Eu olhava 4 roda
de mim, ai! recordei-me daquelle tempo

“em gue o meu. coragad estava sé. ¢ Saudo-

49 sa fonte, disse eu, ha tanto tempo que

»s Dad venho descancar 20 pé da frescura

55 Que te cerca; sé passo correndo por es-
3y tes Jugares, e muitas vezes nem para ti
»» lango os meus olhos. ,, Olhei parao tan-
que e vi Amelia muito apressada trazendo
um cépo cheio de agua. Eu fixei os olhos
em Carlota, e reconheci o thesouro que eu
possuia,  Entretanto Amelia chegou com o
seu copd; Marianna queria tirar-lbo das
mios. ““ Nag, gritou aque‘la amavel crian-
»y Ga com uma expressad a rais terna s mi-
»5 Dha querida Carlota, tu has de beber
5, primeiro. ,, Fiquei tad transportado da
justica, e da bondade daquella exclamacaé ,
que nad achej outro meio de mostrar o meu
enthusiasmo , senad tomando Amelia nos
meus bracos e beijando-a com tanta forca,

‘que ella poz-se a gritar e a chorar. ¢ Isso

»» € muito mal feito, me disse Carlota, ,, -
Estremeci, e larguei Amelia. *¢ Anda me-
»s Dina;, proseguio Carlota, pegando-lthe
»» pela mad, e fazendo-lhe descer alguns
25 devraos' vem , fava-te mpressa neste agua

P freSca, dEp'ESS"\ que nxd te ha de suc-

», ceder mada. ,, Com que attengad eu re-
parei na pobre crianga que esfregava as fa-
€es com as ipaoszinhas mo]hadas , ha f¢ de

que ‘a agoa daqueila fonte tinha a virtude




de nad lhe deixar crescer barbas , como Cars"

lota lhe tinha dito, e consequencia dos
meus beijos. Como ¢ venturoso o meu co-
1agao !. .« oo

- CARTA XV
Jub’zo g.

Como somos criancas ! Para que ¢ neces-
sario suspirar com tanta ancia por um sim-
ples olhar? somos bem criangas! Nés fo-
mos a Wahlheim ; as senhoras sahirad em
carruagem , e durante o Nosso passeio , pa~
feceo=mesvei que osbellos-olios-pretos-de
Carlota .... Quad insensato sou ! perdoa
ao teu amigo..Era preciso vér aquelles olhos !

.Serel,breve, porquz estou a cahir de som-

no. -Contintio : as senboras subirad para a -

carrsagemn | e d~roda jamos W..., Selstad,
Audram e eu, Ellas forag conversando do

postizo com estes meus senhores, que é
um rancho de diabolicos. Eu espreitava os -

olhos de Car]ota, e observei que @ra os vol-

via a um, ora a outro. Mas para mim , Pae

ra mim, que unicamente que absolutamen-

te estava 56 occupado deﬂa, elles nunca’

se woltavaé! O meu corat;ao lne dizia mzl

P
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vezes adeos, e ella nad fazia attengad em .
mim ! A carruagem seguio adiante, e senti

cas lagrimas quasi a soltarem-se ; vi o tou-

cado de Carlota pelo postwo ¢ observei que
olhava para traz, ai! seria’ para me vér?

‘Meu amigo, eu flucuto nesta divida. Isto

me consola. Talvez que ella olhasse para
me vér. Péde ser.... Adeos, boas noites.
Oh! como sou crianca.

CARTA XVIL
jzt!i:o 10.

DESEJAVA que visses a figura de estupido

‘que eu fago; quando se falla de Carlota em

alguma sociedade onde estou ; principalmen-
te quando me perguntad se ella me agrada.
Se me “g"”d“' esta palavra me aborrece de
mortte. Qual serd aquelle homem a quem
Carlota meramente agrade; e por quem os
sentidos e faculdades deixem de se empre-
gar! Se me agrada ! certo individuo me per-
gduntou ba pouco tempo se Ossian me agra-
ava.




CARTA XVIL

' -:#.Jul/w 11.

-~

MADAMA M. ... estd muito doente. Sup-

plico a0 Ceo pela sua vida, porque eu pa-
deco juntamente com Carlota. Raras vezes
a vejo em casa da sua amiga, e ella me
contou hoje uma aventura admiravel. Mon-
siear M.... ¢ um velho, avarento e sor-
dido ; que tem atormentado muito sua mu-
lher e a quem tratava com uma mesquinhez
incrivel. Com tudo ella soube illudi-lo. Ha
pouces dhs que o Médico jtrvendo-lhe de-
clarado que nad poderira melhorar da mo-
lestia, ella masdoa chamar o marido,.e
failou-lhe desta férma em presenca de Car-
lota : ¢« He preciso que eu te confesse uma -
s> cousa que pdderia vir a ser, depois da
»» minha morte , uma origem de pezares ¢
»» tormentos. Tenho gcevernado a casacom
.y a ordem e economia que me tem sido
;5 possivel ; porém, perdoa-me ,+ha trinta
»» annos que tenho tido a liabilidade de te

,» enganar. Fu nad estabelecesie, no prin-
> cipio do nosso casammento, sepad uma’

;> somma mui modica para gasto de meza
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€ mais despezas da casa. Elles se tornd-.
ta0 maiores ; o mesmo assim nad ‘pude
conseguir de ti que angmentasses a som=
ma estabelemda para cada semana, e até
durante o tempo que forad ex-essivas,

tu exigiste que nad passassem de um flo-
rim por dia. Eu acceitei a tua proposi-
¢ad sem replicar, e tomei o excedente

para cada semana do cofre do dinheiro,

bem - certa de ‘que nunca se suspeitaria

, que uma tmulher roubasse o dinheiro de

seu marido. Na6 estraguei cousa alguma
e mesmo teria morrido sem remorsos 3
se te fago esta confissag ¢é sé a fim de
nad recusares dquella que me succeder no
governo dacasa , o que exigir além do pou-
co que lhe dards servindo-te do pre-
texto de eu me ter contentado. ,, Eu

reflecti com Catlota sobre esta cegueira in-
crivel da bumanidade, que faz com queum
homem nad suspeite algum ardil em uma
mulher que suppre a tantas despezas com
seis florins, quando vé gastar-se o triplo!
Com tudo isso,. eu conhego pessoas, que
sustentariad , sem espanto , ter em suas ca-
sas a bilha de azeite inesgotavel do pro-
feta.




"CARTA XIX.

- u”w £3.
il 3

NA5 » €1 nad me eongano ! eu leio nos seus

olhos o interesse que ella toma pela minha
pessoa ¢ pela minba sorte. Sim, eu o sin-
to, e nisto devo fiar-me do meu coragad,
que me diz ser Carlota. ... Atrever-me-hei
a pronunciar esta palavra, que ¢ para mim
wn bem celestial ? eu conhego que ella me
ama. .

Sera isto temeridade , ou serd o sen-
timento-igtimo da realidadg? E

nhego um sé homem de quew eu tema ser
supplantado no coragad de Carlota ; e nad
obstante , quando ella falla do seu noiva

com todo o, calor , com toda a energia pos-

sivel , eu acho-mie no estado de um homem
a quem degradad da sua nobreza, €a qQuem
dewittem dos seus cargos , ol que obrigad
a entregar a sua espada. '

Eu nad co-
W o R
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"CARTA XX

Jvlho 16.

OH' que sentimento corre todas as mi-

nhas veias quando, por acaso, um dedo
meu toca em um de Carlota, quando os
nossos pes se encontrad debaixo da meza !
Eu os retiro tad rapidameitc como se fos-
se de humn fogo, ¢ uma forca occulta, a
nieu pezar; os terna a aproximar: tad vio-
lento ¢ o delirio que se apossa de todos es
meus sentides. Ai! a sua inpocencia, a li-
berdade de que goza a sua alma naé lhe
permittein sentir Os tormentos que estes pe-
quenos signaes de amizade e familiaridade
me fazem soffrer; principalmente quando

.em conversacad ella pde a2 sua mad sobre

a minha mad, e que por effeito do inte-
resse que lhe causa qualquer narragad se
aproxima de mim; e me faz respirar o
mesmo sopro celeste que sahe do seu pei-
to: entad parecemn que sou ferido de um
raio- E , Guilherme , esta felicidade celes-
te, esta confianga, se eu me atrevesse.. .,

Tu me entendes, queride amiro. Nad, o

meu coragad pad estd tad corrompido. El-




. Ia .
le ¢ fraco ! muito fraco! e iste acaso nad
¢ um grdo de corrupgad? o

Ella é ‘'sagrada para mim, Fodos os de-
sejos mortem em sua presenga, Desconhe-
co o estado em .que existo quando estou a-
seu lado ; figura-se-me que sou. todo alma,
Ella tem uma aria que toca no cravo’ com
a energia de um anjo; quanto é expressi-
va e mgviosa, € a0 mesmo E#mpo singe-
la! E' a sua aria favorita, edissipad seto-
das as minhas penas, os meus pezares , em
fim , todos os meus males logo & primeira
nota que Carlota toca.

Sensibilisab-me a tal ponto aquelles
sons harmoniosos , que acredito inteiramen-
te tudo que se diz a respeito do encanto
que produzia a musica dos antigos. Quan-
tas vezes ella a toca em m01n-nt_os em que
eu desejaria despedagar-me ; entad as trevas
da -minha . @!ma, a mipha pe;turbacao des-
apparecemn , € eu fespii0 com Mais Ifberdade.
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CARTA XXI.
Julko 18.

G’vn.mzmni sem amor o que ¢ o mundo
para o nosso coracad ? E’ o mesmo que
uma lansterna magica sem luz. Apenas lhe
introduzis a véla fogo se pintad na parede
as jmagens confuzas que ella representa. E
quando nad houvessem outras cousas além
desses fantasmas passageires, assim mesmo
elles fariad a nossa felicidade ; tendo-a pre=
sente coino criangas que ficad arrebatadas
transportadas @ vista destas apparigbes ma-~
ravilhosas,

Nad me foi possivel ir hoje a casa de
Carlota; uma companhia que nad pude dis-
pensar mo impedio. Que havia de fazer?
mandei ld o meu criado , sémente para ter
comigo alguem que tivesse estado hoje ao
pé cella. Com que impaciencia esperei por
elle! com que aleoria olhei para ells quan-
do voltou! Eu de certo o teiia tomado
nos meus bracos e lhe teria dado um bei-
X0, se uma maldita vergonha nag mo em-
baracasse.

Dizem que a pzdra de Bolozka ouando
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se expde a0 “sol , attrahe os raios da Tuz,
€ a conserva por muito tempo. Assim me’

acontece com o rapaz: a idéa de que os.
olhos de Carlota se fixdrad sobre o rosto,
sobre os botdes e gola do seu sobretudo,
me fazia crér tad sagrados, £ad. preciosos
todos aquelles objectos, que naquelle mo-
mento eu nab daria o meu mandarim por
mil escudos. Eu estava tad céntente de es-
tar comelle!... Vé 14, nad zombes disto !

Guilherme ; podemos acaso chamar quime-
ras, ao que constitue a nossa felicidade ?

CARTA XXIL

Julho 19.

Y T g - AW o g

BEM tranguilla e_serena estava a minha
alma estg manhi quando acordei , e as pri-
m‘enaa palavras_que pronunciei forao olhan-
do “para o sol: hei de ir vé-la. Hei de ir
vé-la, e nad tenho outros desejos no res-

to do dia. Tudo se absorve nesta prespec~.

tiva,

P -
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"CARTA XXIL
*

szho 20.

NA6 posso’ conformar-me com o conselho

que me dids de ir eu com o Embaixadot
de ***. Por outra frase, nad gosto de de-

pendencia ; e ndés sabemos por outra parte

que elle é um homem todo de pontinhos,

muito enfadonho. Dizes que minha mai
quereria vér-me empregado ; isto me faz rir:
nadé estou eu acaso em actividade ? E, na
essencia, nad ¢ indifferente que eu conte
ervidhas ou lentilhas ? Tudo neste mundo é
miseria; e aquelle que em contemplagad
pelos outros, e sem ser conduzido pela sua
proptia inclinagad, se afadiga, se inquie-
ta por dinheiro, por honras ou pelo que
tu guizeres, na minha opiniad sera sempre
um sandeo.



CARTA XXIV.

. . . Jul/za 24

JA 'que te interessas tanto em que eu cons
tinue a desenhar, eu farei melhor em nag
te fallar de tal uma sé palavra, do que di-
zer-te que ha muito tempo que quasi na-
da desenho.

Nunca me cousiderei tag feliz como
agora , nunca me senti tad intima e forte-
mente penetrado do sentimento da nature-
za; uma pedra, qualquer ervmha me in-
teressa.j«€ com tudos.. .. Naj sei como:me
explique ; a minha zm'zgmaqao estd tad en-
fraquecida! Tudo me parece nadar , tudo
vacila diante da minha alma, a ponto de
eu nad podei fazer um sé contorno ; parece= -
me que.se tivesse ds vezes barro ou cera fa~ .
ria um miodelo exacto do que sinto. Se eu
continuar neste estado, hei de pegar em
uma pouca de tefra, amassa-la, e fazer al
guma cousa, ainda que nad s&Jao ,senao twe-
linhas' para Juminacias. '

Tenho comegado por tres vezes o re-
trato de Carlota, e outras rantas temho .
deshonirado o men pmce.l ;€0 que n3g: m&w

E ‘
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da mais é, que nag ha muito tempo eu
com a maior facilidade imitava bem quaes-
quer feigbes ; em consequencia , tenhe ape-
nas feito uma sombra della, e isto me bas-
tard. ' :

3

CARTA XXV.
Jzilho 26.

TENHO feito bastantes protestos de a nad
vér tantas vezes; mas quem poderia cum-
prir a promessa! Todos os dias caio na
tentagad , prowettendo- a mim mesmo sin=-
ceramente de nad tormar no dia seguinte;
e quando o dia seguinte chega, acho uma
nova razad a que nad posso resistir; e an-
tes que pense nisso, acho-me em suwa casa,
onde me tem dito na vespera: Vé-lo-hemos
amanhd ? Quem ha de resisstir a isto e nad
ir 2 Ou por outra: estd o dia bom , en vou
a Wahlheim; e depois, quande me vejo
J&, nad dista dalli a2 casa de Carlota mais
de meia legoa!

Estou muito svancado na sua atemos-
fera: historias ! existo alli: Minha avd cos-
tumava contar-me. uma Distoria da monta-
nha de iman : .05 navios que se chegavad
nito dquella montanha, de repente se des-
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guarneciad .das- ferragens; os pregos voavad .
ao monte, e os desgracados .inarinheiros
morriad affogados entre as pranchas descon-
juntadas.

,..u

- CAR'I‘A xxvx

Julho 30.

CHEGOU Alberto; hei de retirar-me, ain-
da que elle fosse o mais excellente , 0 mais
nobre de tedos os homens. Quando eu mes-
mo conviesse em que eu Jhe era inferior
a todos os respeitos, ser-me-hia impossi-
vel ~vedo* possuir “tantas “perfeicoes. Pos-
suir ! ... Basta! Guilherme, o noivo che-
gou. £’ um mogo muito bom e honrado
que nad ¢é digro” de ser aborrecido. Feliz-
mente Dad estive presente d sua recepgad !
ter se-me-hia~partido o coragas. Com tudo"
elle é tad prudente que mem um so beijo
tem dado a Carlota na minha presenga. o
Ceo lho recompense. Quantn o estimo pe-
do respeito que lhe tem !.Elle é*meu ami-
go; e presumo que este sentimento ¢ in-
fluido mais por Carlota, do que efieito de
sua propria inclinacad ; porque as imulheres -
tem sempre toda a “delicadeza. ein.seme-

o
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{hantes cousas , e tem razad. Quando ellas

pédem conservar dois homens em boa in-

telligencia , ainda que isto seja mui raro,

gempre o proveito € seu,

Seriamente , eu nad posso reécusar a mi-
pha estimacad a Alberto: o seu exterior
tranquillo faz um tad perfeito contraste com
a turbulencia do meu caracter , que me €
impossivel encobri-lo ; elle é muito sensi-
vel , e sabe bem o que possue em Carlo-

Elle parece mui pouco propenso ao mdao
genio ; e tu sabes que ¢ o peccado que mais
detesto em um homem : mais do que to-
dos os outros.

Alberto jilga-meé um homhem de sene
so; ¢ a minha adhesad a Carlota, o vive
interesse que tomo em todas as suas accoes
augmenta o teu triunfo; e pad me ama
por isso meénos. Nad entro na indignacad ,
se elle a atormenta em particular com al-
guns pequenos impulsos de ciume ; em seu
lugar eu nad estaria em perfeito descango,
e temeria que o diabo e pregasse algu-
ma pega.

Seja como for, a alegria que eu goza-
va a0 lado de Carlota desappareceo. Direi
que isto ¢ lencura ou cegueira? Que im-
porta 6 nome ? A cousa se explica por si
mesia. Eu sabia antes de chegar Atberto
o mesmd que hoje sei: sabia que nad de-
via ter preten¢ad alguma a seu respeito, e
¢u nao tinha . ... estd entendido s se é pos~

yivel nad sentir desejos junte a um tas gran-

S
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de nimero de encantos. O astro effectua a2
sua appaucao e rouba a belleza ; eis fica
o pateta com grandes olhos abertos e com
um ar de estuptdo. Mordo os beigos e ran-
gem-mée os dentes desesperado da minha mi-
seria , e duplicada e treplicidamente me
agastara contra aquelles que me’ dissessem
que -eu devia tomar um pagtido, e que,
pois nad poderia ser de outro modo ¢eua
malditos. raciocinadores! Ando i roda do
bosque ; ¢ quando me aproximo de Garlo-
ta , que vejo Alberto assentado a seu lae
do debaixo do arveredo do: jardim peques
no, e que nad posso ir mais longe, ago«
dera-se de mim uina alegria que mafs pa.
rece loucura, e entad pulo ¢ fago mil ma-
caquices. “ Por Deos, me disse ella hoje,
s> Nad hajaé mais scenas semelhantes. ds de
5 hontem 4 tarde! vds sois temivel quan-
,» do-estais- tag alegre. ,,~80 para ads am-
bos ; eu espreito as occasides em que Al-
berto tem que fazer ; vou 4 sua casa de um
salto , e sempre fico contente quando en-
contro Garlota $6. 4

g

D
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CARTA XXVIL

Agosto 8.

P or favor, quertido Guilherme , acredits
que eu nad tinha idéa de atacar-te quando
escrevi : malditos raciocinadores | Eu'nad pen-
sava que tu eras da mesma opiniaé. De fac-
to, tu tens razad, Uma 56 palavra mais.
Meu bom amigo, no mundo raras vezes
dependem o0s negocios de uma alternativa.
Ha tantas differengas entre os sentimentos
e as meneiras de obrar, como gradagoes en-
tre um nariz chatp e um aquilino,

Tu nad reprovards, concedendo-te o
teu argumento em toda a sua extensad , que
eu busque tadbem salvar-me a travez das
alternativas.

- Ou tu tens algumas esperangas a res-
peito de Carlota, me dirds tu, ou nad tens
nenhuma. Bem! no primeiro caso busca
preenche-las, procura abracar tudo que pé-
de tender ao complemento dos teus dese-
jos. No segundo ‘caso, reanima o teu va-
for, e tenta suffocar uma paixad funesta
que naé pode senad consumir as tvas for-
cas. Meu querido , isto ¢ bem dito, e.,.
bem facil de dizer.



[EEEASE G

.73 .
. Deves tu exigir de um desgragado que,
victima de uma doenga de froxidad, vé con- |
sumir-se a sua vida insensivelmente ; devey
tu pretender que elle ponha termo "de re-
pente a0 seu tormento com um golpe de
punhal ? por ventura a molestia que destroa
as suas forgas nad o priva ao mesmo tem=
po-do valor de praticar uma_t tal accad?
E’ verdade que tu poddfas responder-
me por meio de uma comparagad analogs
i que eu fiz: qual € o homem que nad
quereria antes deixar cortar um brago, do
que arriscar a vida duvidando fazer a op-.
peragao ? Respondo : nad sei. Porém dei~
xemo-nos de comparagées. Em summa: sim,
Guilberme, tenho alguns momentos em que
me sinto com _coragem para sacodir os meus
males ; e entad se soubesse o caminho que
deveria se guir, de boa vontade partiria.

HERL IR PART A A T e
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CARTA XXVIIL
.Agosto 10.

EU nadé poderia gozar de huma vida mut
doce e mui feliz se nad foraum mentecapto ?
Nad ¢ facil encontrar para satisfazer o co-
racad do homem , um concurso de circun~
stancias tad favoraveis como aquellas em que
actualmente me acho. Tanta verdade ¢,
ai ! que do nosso coragas sémente depende
a nossa felicidade Ser um das membros
desta amavz] familia, amado do Pai como
se fora um de seus filhos , dos filhos como
se fora seu Pai, de Carlota ... E este hon-
rado Alberto que nunca exercita um s6 acto
de mdo genio e jamais pertuba a minha ven-
tura; que me abraga com a msis cordeal
amizade , e para quem eu sou, depois de
Carlota, o ente mais caro deste munda. ..
Guilberme , tu gostarias de ouvir-nos guan-
do vamos a passeio € que NOS entretemos
a conversar a respeito de Carlota: nad se
phde imaginar no mundo uma ceusa tad
siogular come & entadé a nos:a situagas ;
e nad obstante miujtas vezes sinto correrem
as minhas lagrimas, I
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Quando elle da mesma férma e fal-
la na respeitavel e digna miai de Carlota;

® que me conta COMO 1NOS Seus ultimos mo-

mentos , do mesmo leito da morte, ella
lhe entregou a sua casa e o cuidado dos it-
mies : como tadbem fez a mesma recom-
mendacad a elle; como jmmediatamente de-
pois desta cpoca Carlota reagsumio outro

caracter ; como ella se desvellou com o cui-~

dado do governo da casa, e se mostrou gual
verdadeira mii; como todos os momentos
sadé marcadas com provas had equivocas da
sua amizade , ou por algumas produccoes
do seu trabalho; ¢ como a pezar de todos
estes cuidados ella tem sabido conservar to-
da a sua vivera e graca, eu passeio a seu
lado ; colho flores que encoatro em cami-
nho; f6rmo dellas com todo o cuidado um
rammalhete ; depois .... lanco-as no rio que
corre nestes logares) e p#ro: para as vér
mergulhar pouco a pouco. Nab sei se te es-
crevi que Alberto ha de ficar aqui, e que
tem esperancas de obter da Corte | onde é
muito estimado , um emprego brilhante e
lucrativo. Nunci vi pessoa que se possa com-
parar a elle na ordem e na applicagad dos
negocios,

ads,
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CARTA XXIX.
Agosto 13,

Sm divida Alberto ¢ o melhor homem
que existe no mundo ; tive ontem com el-
le umma conversagad singular. Tinha ido a
sua casa para despedir-me ; porque desejei,
para vatiar, ir passear a cavallo até ds mone
tanhas., donde hoje mesmo te escrevo An-
dava eu de um lado para outro da camara
de Alberto, quando vi as suas pistolas.
*¢ Empresta-ime , the disse eu, estas pisto-
3» las para a minha jornada. - De boa vonta-
sy de, se queres ter o incommodo de as
y» Carrefar, pois que eu sé as tenho alli
»» penduradas pro formn. ,, Peguei em uma ;
e Alberto continuou: ¢¢ Depois de un mdo
3» successo que se seguio de uma cautéla
5. que  tdmei , nada quero com seme-
5y Jhanter armas. ,, BEu tive curiosidade de
saber esta historia ¢ Havia seis mezes que eu
ys €Stava no campo, me disse Alberto, em
»» casa de um dos meus amigos ; tinha um
»s Pt de pistolas descarregadas , e dormia
»» S¢em susto, Uma vez depois de jantar

2» que fazia muito mio tempo e que eu es-
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,> tava ‘ocioso, nad sei porque me lembrou
sy que podena ser atacado. ... Bem sabes

s» como se¢ discorre quando estamos em.

s ocio. Dei-as ao criado e lhe disse que as
» limpasse e carregasse. Elle foi brincar
5, com ellas e metter medo 4 criada. Nag
»s Sel porque accidente wna das pistolas
55 se disparou; a vareta que estava ainda
., dentro no cauno foi esmigathar um dedo
5y polegar da criada. Faze idéa das lamen=
" ,» tagbes , dos gritos e desgostos que sof-
»» fTi, e em cima a paga do cirurgiad, Des-
de este tempo, eu tenho todas as mi-
nhas armas descarregadas. — Coin effei-
to meu ammigo, de que serve a precau-
¢aG? — Os perigos nad se deixad pre-
,; venir. ,, Deves saber que eu estimo es-
te homem, menos os seus com cffeitosy o
toda a regra geral nad tem excepgdes ¢ Mas L]-
le ¢ tad-jugto, tad prudente que, quando julga
ter proferido alguma expsessad grosseira , de=
masiadainente geral ou ambigua, elle nad
cessa de limitar | modificar | accrescentar e
dimipuir, de fnrma que nada fica da these
em questad. A occasiad era boa; Alberta,

secundo o costume, estava {mmerso No seu
texto , a ponto que nad o escutei mais ;

22
22
»
2

cahi em uma gspecie de extase; depois fe--

vantando-me coino de - sohresalto 20COo8=
tei a boca da pistola sobre a mmha testy
por cima do olho direito. ¢« Tira }i! ,,
disse Alberta, ut)rﬂdoﬂnf* a:pistela da
testa; ‘¢ que quer dizer isso? —= £lla nad
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y -estd carregada, — Que importa? o que
sy Quer dizer isso? ,, replicou efle com um-
tom de impaciencia, ‘¢ Naé posso formas
sy idéa de que um homem chegue a ser tad
sy tolo gue se mate. Sé pensar em tal me
3 DOFTOTISa. . '

ve direito tem os homens, exclamei
eu para caracterizarem repentinamente qual-
quer acgad , appelidando-a logo: € boa,
¢ md; ou ¢ louca, ¢ de sabio? O que si-

goifica tudo isto? Tendes vés acaso j
" examinado os motivos particulares de uma

acgad ? Sabeis desenvolver e averiguar com
exactidad as causas porque ella se commet-
teo, e porque se devia executar? ‘¢ Se vos
»» S saubesseis , serieis menos precipitados
33 €M Os vossos juizos. Tu has de conce-
» der-me, disse Alberto, que ha certas
33 accbes que sad sempre viciosas, sejad
» quaes forem os metivos. ,,

““ Concedi encolhendo os hombros.
» Com tudo, weu amigo , coatinuei eu,
» €ssa regra tadbem tem algumas excepgdes,
»» E’ verdade que o furto ¢ um vicio; po-
» t¢m aquelle homem que, para salvar a
» §i e & sua familia do horrer de morrer
»y & fome, sahe para roubar; de que édi-
» guo, de piedade, ou de castigo ? Quem
y» S€ atreverd a atirar a primeira pedra con-
y; tra o marido que, no transperte de uma
+» Justa colera apunhala uma espoza infiel,
59 € 0 seu infame seductor? ou contra a
2y Juvenil donzella que, po momento de
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um de]mo de sensuahdade, se entrega
30s prazeres fogozos do amor?-As nos=
sas mesmas lels » esses insensiveis juizes

‘deixad-se tocar da piedade , e suspendem

45 vezes a espada da justica.

53 Isso € cousa mui differente ; repli-
cou Alberto ; porque -um homem . arras-
tado pelas paixdes, pe:de absolutamen=
te 0 uso da sua razaé , & entad é con-
siderado como um homem ¢ébrio ou um
frenetico. Q' homens com razad , excla-
mel eu sorrindo-mme , vds sentenciags
sempre contra as paixées! contra o fre-
nesi ! e contra os ébrios | mas vedes tu~
do isto com indifferenca, sem interes-
s¢ algum. Gente de bons costumes, vés
condemnais o ¢brio, vés olhais com hor-
ror para o insensato ; vds passais de lar-
go como o sacerdote, e dais gragas a

Deos., bem comoo Pharisea,de nad vos

haver feito como elles. Eu tenho estado
¢brio mais de uma vez | e ag minhas pai-
x6es nab6 tem .estado rmuito longe do
frénesi ; porém naé me arrependo ; pois -
que na ininha -esfera tenho aprendido a .
conceber a razad, porque se tem -seii-
pre desacreditado , represemando com
¢brio e frenetico, tode aguelle homem-
extraordinatio , que obra 1lvuma accad
grande, nadcommum , ou que-parece im-
possivel E m#smo, na vida ordinaria,
¢ insupportavel ouvir dizer 'de um ho-
mem , que faz wma aczad Qu seja pov-

-
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sy €0 honesta , extraordinariamente nobre ,
»» 0u inesperada : este homem ¢ bebado ou
»» doido. ... O’ homens que nad sois nem
35 €brios nem loucos , envergonhai-vés ! eis-
35 aqui mais uma das tuas extravagancias ,
s» disse Alberto; tu levas tudo féra dos li-
sy mites; pelo menos € certo que nad tens
s> agora razad de comparar as grandes acgoes
55 com o suicidio de que tratdmos, e que
y» Dad se péde olhar senad como uma fra-
s» queza ; porque em hm ¢ mais facil mor-
s, rer do que supportar com constancia uma
»y Vida cheja de tormentos. ,,

Pouco fultou que eu nad desbaratasse
a conversacad ; porque de certo nad ha cou-
$a que ine ponha tanto féra de mim, como
vér um homem oppor-me uma epiniad com-
mum ; que nad significa nada , quando eu fallo
do intimo do coracad. Nad obstante mo-
derei-ine, porque nad era a primeira vez
gue eu o tinha ouvido discorrer daguella
sorte , e que lhe tinha mostrado a minbha
indignagas. Pédes com justica classificar is-
$0 como fraqueza? repliquei eu com algum
calor. ¢¢ Oh , nad te deixes seduzir pela ap-
s, parencia ! Suppde unt povo zemendo de-
,5 baixo do jugo insupportavel da tyran-
55 Nias pddes tu, se os animos termenta-
s T€M 4 € como consequencia se seguir que
s, este povo se levante e quebre as suasca-
ys déas | pédes tu, digo | chamar aisto uma
55 fraqueza? Um homem que por effeito do
yy hottor que lhe causa o fogo, que acaba
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de atear-se na sua casa, sente todas as
suas forgas augmentarem-se, e carrega
facilmente com pezos que talvez nem
mesmo - podesse mover quando os seus
espiritos  estivessemn tranquillos ; aquelle
que , furioso de se vér insultado, ataca
seis adversarios e os vence, pddem es-
tes individues ser.accusados de fraqueza?
Meu bom amigo , se a accad de resistir
€ um sinal de valor , como pdde o mais
alto grdo de resistencia ser cobardia? Al-
berto fixou os olhos em miin , e disse-me:
Has de dar-me licenga;, parece-me que
os exemplos que allegas nad tem rela-
Gad com o objecto em questad. — Pdéde
ser ; mais de uma vez e tem reprehen~
dido e caracterizado a minha logica co-
mo discursos extravagantes. Vejamos se
nos ¢ impossivel por outra férma repre-

-sentar-pos qual ¢-e sentimento de um

homem , que se resolve a langar forade
st 0 pezo da vida, pezo que ¢ em ge-
ral tad desejado ; porque mad podemos
discorser rasoavelmente sobre uma ma-
teria, quando nad a sabemos por expe-
riencia.

»» A natureza humana, prosegui eu,
tem seus limites : podemeos supportar a
alegria, a dor, a tristezz até aun certo
grdo; se ella passa além ; succumbe.

»» A questaé nad ¢ pois aqui indagar
se um horhem ¢ forte ou fraco , por¢m
sim se elle péde supportar a medida dos

TOMO 1,
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seus malés; ¢ indifferente para o argu-
mznto que sejad moraes ou physicos ; e tad

extraordinario me parece dizer-se que es-
te homemw ¢ um fraco, como desarazoa~
vel dar este mesmo nome a0 que mor-
re de uma fehrz maligna :

», Paradoxo! paradoxo! exclamou Al-
berto. — Nad tanto como tu imaginas. Has
de convir que nos chamarmos mortal , to~
da a doenga que constitue a natureza em
tal estado, que as suas forgas achando-
se exhaustas, e nad tendo a mesma na—
tureza nenhuma actividade , nad tem meios
de poder coddjuvar-se e -de operar al~
guma revolugad feliz para restabelecer o
curso erdinario da vida,

»» Ora pois! meu querido, fagameos a
mesma applicagad ao espirito. Conside-
remos este mesmo homem BoOs seus es-
treitos limites , vejamos como as impres-
soes obrad sobre elle, como as idéas se
fixad na sua alma, até que se gera no
set coragad utna paixad , cujo progres-
so 0 priva da si razad , e acaba aterran-
do-o.

»» B em vad que um homem pruden-
te e a sangue frio contempla a situacad
do desgragado; ¢ em vad que procura
inspirar-lhe animo ; semethinte ao ho-
mem ‘com saude que esid ao pé da ca-
ma de umn enfermo, e que nad pdde
communicar-lhe a mais pequena porgad
de suas forgas. ,,
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Alberto foi de opiniad que eu gene«

“talisava demasiadamente as minhas id.as.
Eu trouxe-lhe a exemplo uma rapariga que
havia pouco tempo se tinha affogado , e
contei-the 'a sua historia. *“ Uma innocen-
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te rapariga que nad tinha em wvista ou-
tros prazeres mais do gque enfeitar-se al-
gumas vezes ao domingo , £ preparar-se
com -os vestidos que as suas econemias
the proporcionavaé para passear com as
suas amnigas nos arrabaldes da cidade, e
para dangar talvez nas occasiGes das Fes-
tas ; e que de resto passava algumas ho-
ras a conversar com uma visinha sobre
o objecto de uma disputa ou de huma
murmuragad 3 a quem um’ temperamen-
to vivo fazia sentir novos e desconheci-

dos desejos , que as lizonjas dos homens

augmentad ; achou insensivelmente todos
0s” selis*primeiros “ptazeres’ insipidos : em
pouco tempo encontra um homem para
quem um sentimento desconhecido aarras-
ta a seu pezar ; ells esquece todo o mundo ;
nad escuta ninguem, nad vésenad a el-
le, nad aspirr sénaé a elle 86 Nad cor-
rompida pelos vies prazeres da incons-
tancia , os seus descjos tendemn imme-
diatamente ao objecto delles: ella quer
pertencer-lhe , suspira , pretende -encon-
trar em uma uniaé eterna a felicidade
que lhe falta: quer alii gostar da reu-
niad de todos os prazerés a que anhela
com ardor. Repetidas promessas , que pa-

F 2
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recem pér o sello ds suas esperancas:
ternas caricias, que augmentad -a vehe-
menecia do seu.amor, tornad a sua al-
ma . inaccessivel a outra semsagad: ella
nada, por assim dizer., no sentimenta
anticipado de teodos os prazeres: a per-
turbacaé dos secus sentidos estd no sey
avge , e ella em fim, estende os bragos
para receber o objecto de toaos osseus
desejos. O sew awante a abandona. Ge-
lada, em delirio, ella se acha sobre as
bordas de um precipicio: tude que a cer-
ca sad trevas ; nenhuma perspectiva , ne=
nhuma consolagad , nenhum presentimen-
to: ella esta ahandonada da unico ente
que a fazia reconhecer a sua existencia.
Ella nad vé o vasto universo que tem
diante de seus olhos: ella nad wé mil
pessnoas que a poderiad indemnizar do
que perdeo. Ella nad sente senad a si,
3 si abandonada de toda o mundo. Per-
turbada , opprimida pelo estado horrivel
em que estd o seu coragas , percipita-se
no seio da morte para soffocar os seus
tormentos. Tu vés, Alberto, neste qua~
dro, a historia de mais de um desgra-
cado: ora bem ! pad estamos no caso da
doen¢a? A natureza npad acha nenhum
exito para se tirar do labyrinto das for-
cas multiplicadas que obrad contra ella,
e cumpre que O homem morra.

»» Desgragado daquelle que dissesse ven-
do-a: Que insensata ! se ella tivesse es-
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» perado-, se ella tivesse.deixado ebtar o -
s, temmpo , . a sua desespetagad se teria pa-
39 cificado , e em pouco tempo terla acha- -
,5 do um consolador. :

,» B’ como se disséra: que louco ! el-
», le morre de uma febre ! s¢ elle tivera
5> esperadd’ qiie as suas forcas se estabe-
’s lecessem , que os seus humores se cor-
»» tigissem , e que o tumulto™do seu san-
»5 Sue Se apazwuasse , tudo teria ldO bem ,
., € elle ainda viviria ho]e. 55

Alberto que nad quiz permittir que a
comparacad fosse justa, fez algumas objec-
Goes 5 eotre ellas, que eu nad havia falla-
do senad de uma innocente e simples rapa-
rl‘?a 3 pnrcm que elle lla() COHCEb]'\ 0 ¢omo
se podena relevar um homem de senso, que
era menos limitado , ¢ cujas vistas erad ex-
tensas.

35~ Meu-amigo , ehclam&heuw,“seja qual
- for a educagad dc um home:mn , sejad quass
»» forem os seus talentos, elle nad ¢ inais
»» do que um homem , e o pouco espmto
5, de- que é dotado quasi que nad . vai d li-
,, Nha de contahquando uma paixad faz as
,, maiores ritinas, e quando seacha encer-
,» rado noes- estreitos limites da humanida-
5, de. Tanto mais.... .4 '

Nés faHaremos a este. respeito outra
vez , Ibe disse en, pegando no chapéa. QO
men coragad , ai! parecia que me arreben-
tava no peito ? Nos separdmo-nos sem nos |
termos convencido um ao outro; € como




é rard neste mundo enteriderem-se¢ os ho-
amens uns aos outros !

CARTA XXX

Agosto 1§

’
E verdade indubitavel que sé o amor fm
os homens necessarios uns aos outros. Co-
nheco que Carlota nad me perderia sem pe-
2ares ; € que. Os irmaos nad tem outra idéa
& senad que eu vd vé-los todos os dias suc-
[* cessivarhente. Eu fui }4 hote atinar o cra-
' vo ; porém nad o pude conseguir : as crian-
’ cas perseguirad-uie para lhe contar uma his-
toria, e Carlora quiz que eu condescendesse
Ly com elles, Cortei-thes fatias de pab e man-
teiga para merendarem, due elles agora re-
cebem da minha mad com taé boa vonta-
1 de como se fossem distribuidas por sua ir-
¢ mi , e lhe ‘contei o primeiro capitulo de
- histaria da princeza servida por andes. Eu
te affirmo | que estes contos servem-me de
Ticad ; fico su,prendado de vér a impressad
‘Que causad s criangas. Quando me esque-
co de alguma particularidade e que na2 se-
‘gunda vez vario, elles me dizem : ¢ Nab
s €12 assiM que e coptou a outra vez;

> %




de tal farina que me tenho habituado a e~

Cltal' as miﬂh".ﬁ historias . em termaos anﬂ*'

Tiavéis. s € até com a mesma cadencia. Dis-
to tenho deduzido a razaé porque , um au-
tor , "que pela segunda vez dd uma cdlgao
da sua historia com mudangas', ainda’ que
_poeticamente a melhore , sempre faz lezad
~a0. sey. livro. Nés, fecebemos as primeiras
‘impressdes com facilidade £-ds boa vonta-
de, ¢ o homem ¢ constr'udo de maneita
que acredita as cousas majs. cxtraordmarzas
que lthe querem persuadlr' e se fixad tab
fortemente no seu espmto. que desomga-—
do daquelle quo quizesse destrui-las , ou ris-
ca-las.

v € A RT ALXXXL.

-~ ' Agasto 16.

fa
ERA pois necessario, que 0s MesIns prmm-
_pios que coustituem 4 felicidade do bomem,
se tornem em agentes da origem da sua mise-

ria ? Esta sem!bxhdade tad viva, tad expan-
.siva do meu coragad por toda a nafureza
animada, que me imundava -de uma tor-’

rente de delicias , e creava para mim des-

te mundo um paraizo ; mudou-se em um .
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verdugo cruel , em um fantasma que ine
utormenta. e persegue por toda a parte.
- Quando em outro tempo , do cume-do ro-
chedo , eu- lancava a vista 4 outra margem
do rio para contemplar o wvalle fertil , e as
collinas; que via toda a natureza abrolhar
e surgit 4 roda de mim ; todas as monta-
.nhas cobertas de altas e copadas arvores ,
desde as suas faldas até aos cumnes; todos
‘0s valles como matizados de sombras em
suas concavidades desiguaes ; e bosques agra-
daveis } em quanto o rio seérpeava maansa-
‘mente a travez dos juncaes com um grato
murmurio , e reflectiad em seu cristal as
mescladas nuvens, que um zefiro brando
movia ¢ sustentava na atmosféra ; quando
€U ouvia os passaros animar o bosque com
seus gorgeios e cantigas melodiosas, em
qQuanto milhares de insectos dangavad a por-
fia em uma purpnrea restea de luz, pro-
duz'da pelos ultimos raios do sol; e que ao
aspecto derradeiro deste grande astro, o bi-
souro gue se havia conservado durante o
dia escondido debaixe da erva, tomava o
v6o e se elevava zunindo; no tempo, ain-
da o repito, em que esta vegetagad univer=
sal attrahia a minha attencgad sobre a terra,
€ que 0 fusgo , que arranca o sen alimen-

~ to 4 dureza do rochedo , os cardos e ou-

tras plantas’ que a areia esteril produzia ao
longo da collina ; me descobrijad este prin-
s«cipio sagrado, este ardente foco de vida

escondida @o seio da natureza: com que



T

g

- ,L

- < 89
translaorte o meu coracad parecla abragat
parecia apoderar-se de fodos estes *ob;ectos

Eu me perdia. na idéa do infinito eas“
formas. ‘magestosas deste immenso unlverso

pareciad. viver e mover-se na minha -alina,
Medonhas e espantosas montanhas me r0-
deavad; eu tinha diante' de mim abysmog

‘em -Cuja profundidade se Pygcipitavad ra-

pidas e copiosas torrentes com um sussug-
10 horroroso ; os ries corriad aos meiis pés,

‘e ouvia os montes., os bosques, os rochedos

resoar ao longe; eu via todas estas forgas
impenetraveis estar sempre em movimen-
to, obrar umas sobre outras, e multipli~
carem-se nas profundidades da terra. 'I'odos
0s seres da creagaéd em milbares de tri-
bus, e de férmas infinitas formigad sobre
esta mesma terra debaixo de vm Ceo: pro-
picio ; tudo se multiplica por mil differen-

33 1orims. “E o homfem ! ebeérra-se na Sia

‘estreita choupana, alli se accommoda., ‘e
pretende reinar sobre todo 0 universo; po~

Tém- s6 na sua iMmaginacad reside aquclln,

soberanid. Pobre insensato, fraco mortal,
tu queres medir tado pela tua propria pc-
quenez ! Montanhas inaccessiveis , dezertos

“onde se nad vé péoada humana j até as desco-
nhecidas praias do immenso - oceano, a3 "
-animadas pelo sopro do Eterno's & ‘todos
0s atomos 3 quem. tem dado existencia ¢ vi-

da. Elle os olha com prazer e bondade. Abh !
quantas vezes tenho eu des¢jado ardentes

mente atrevessar , sobre as azas -dos grous
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que voavad sobre a minha cabega, a ime
mensidade do espago:, para beber da. taga
espumante. do Eterno, aquelle nectar da vi-
da gue se reproduz sem cessar; & provar,
por um sé momento , tanto quanto mo po-
deriad- permittir as ‘limitadas forgas da mi~
nha alma ;, uma gota da felicidade do Crea-
dor que tudo produz, e em quem vive,-
tos , € de quem temos o nosso ser!
Meu bom amigo , -basta a lembranga
dagueilas horas parz a minha alma gozar um
yivo prazer; ea alegna que ehper,mento emn
me recordar- destes vehementes impulsos da
imaginagad , destas sensagdes inexpiicaveis,
¢eleva a minha alma acima de si ipesma,
¢ me faz sentir em dobro a violenta dor
do estado em que existo. ‘Tem-se levanta-
do como um véo diante do meu espiriio;
€ o espectaculo da eternidade se apresenta
¢ desapparece alternativamente aos meus
olhos , no abysmo sempre patente da se-
puztura. Pédes tu dizer: isto existe , quan-
do tudo passa e corre. com a rapzdez do
fai0 , €. que cada um ente tad raras vezcs
chega -av fim da carreira que as suas for-
cas pa‘reciaé prometter-lhe ultimar , arrasta-
go , ai ! pela corrente , submergido e des-
pedas,ado contra o rochedo? .Nem gm sé
Istante passa sem que soffras destruigad ,
¢ tudo que te cerca; nem um sd tadbem
em que te pad sejas ou devas ser um aes—
\t’mrdnl. Um pequeno passeio que fagas,
priva da vida a milhares de insectos; um




s0 passo destroe as celeiros que custat tane.
tas fadigas ds desgragadas formigas, e mit-

da o seu pequeno mundo em uwm cahos.
Ah ! nag sad as grandes e raras revolugdes

do universo, esses tremores da terra que
engolem as vossas . cidades; nad & tudo is-

S0 que me compunge € causa impressad :
0 que mina o meu coragad , ¢ esta. forca
destruidora e occulta que.&Xiste em todos
os seres. A natureza nada férma que por
si mesma senad consuma, e a todas as cou-
sas que lhe estad proximas. E' assimr que
eu vacillo no meio das minhas inquietagdes.
O Ceo, terra, as forgas diversas que se
movem 4 roda de mim , se me representad
como um monstro occupado eternamente
em devorar e animar de novo !
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CARTA XXXIL

A

- Agosto 20,

« ;i

?
E em vad que. estendo para ella 0s bri-
¢os ao romper da aurora, qU’lndO COmego

a despertar depois de. agoureiros sou[ws;f
e vad que a procuro durante a noite quan -
do , enganado por outro soinho mais inno-.

cente e hsongelzo, ‘eu )ulvo estar asseifa-
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do a sea lado sobre a telva, ter a svanms
jurito ao meu peito, e cobrilla de mil bei-

_j03, Ai! quando ainda mal dcordado eu ten-

to aperta-la em meus bragos e que de to-
do acordo, e .... Ai! entab o meu co-
ragad opprimido faz corter de meus olhos
uma torrente de lagrimas, e gemo como
degesperado de um futuro que nad me of-
ferece mais do que trevas,

CAR T A XXXIIL '

.Ago;to 22,

~

~ 1

E fatalidade , Guilherme. Todas as mi-
fbas faculdades tein degenerado em uma
ociosidade inquicta ; eu naé posso estar des-
occupado , e nad posso fazer nada. Perdi a
actividade.  da minha imaginacad ; nad tenho
sensibilidade alguma pela natureza, e os li-
VoS causas-ime :edxo. Quando nos abandona-
mos a nods mesmos , tudo nos abandona.
Eu to juro, queria antes mil vezes ser um
jornaleiro, para ter logo pela manhd quan-
do me levanto, uma prespectiva, alguma
¢ousa que me attrahisse; em fim uwma es-
peranga para o dia seguinte. Cobigo tantas

_ szca a sorte de Aib“rto » 3. quemn vejo en-




terrado até - ds orelhas em um montad de
papeis ; e imagino que em seu lugar eu seria

feliz. Estou ds vezes tad imbuidu nesta idéa,
que teoho tido .tentagad de te vescrever, ¢

tabbem ao Ministro para pedir o lugar ng

Embaixada, que, segundo tu me afﬁlmas
we seria differido. Eu mesma créio. que 0
Ministro me estima.: ha muyito tempo que
elle me disse que era necessario empregar-
me, e tenho occasibes em que eu o farja
comn prazer; mas depois quando faco refle-
Xad nisto , e que me lembro da fabula do
cavallo, que, impaciente da sua liberdade
se deixou sellar, enfrear e montar ,.. nao
sei 0 que devo fazer,.. Ah, meu amigo!
porque nad serd em mim este movimento
interior que Ime inspira o desejo de mudar
de situagag , uma impaciencia insupporta-
vel que me perscouua por toda a partc.
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LV

Agosto 28.

Conm—:sso que se alguma cousa podesse
curar a minha enfermidade , o. remedio se-

ria esta familia, Hoje € dia dos meus an- .
nos, e eu logo pela manha cedo recebi uma

-
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'pequemna caixa que me mandou Alberto.

A primeira causa que me \‘urprendeo apenas
a abn s foi um dos lagos de fita cor de.ro-

, que tinha Carlota no peito no primei-
;o ‘dia em que a vi, e que eu lhe bavia
muitas vezes depois pedido. Alberto tinha
ajuntado a isto deis livrozinhos em 12, ers
o0 Homero da edigad de Westein, porque
en tantas vezes tinha suspirado; pois me
incommodava a de Ernesti quando eu ia
passear. Tu bem o vés! ¢ assim que el-
les advinhad os meus desejos e que procu-
rad certificar-me da sua amizade por meio
destas pequenas attengdes, mil vezes mais
precicsas do que esses presentes magnificos ,
com que somos humilhados pela vaidade da-
quelles que os offerecem. Eu beijo mil ve~
zes aquelle lago de fita; e respiro o prazer
que me.causa a lembranga daquelles dias
de bemaventuranga, dias afortunados , dias
que nad voltdrad. Guilherme, é uma ver-
dade , € naé murmuro contra isto; as flo-
res da vida nad sad mais do que apparigées
véas : quantas passao sem deixar apds si O
menor vestigio ! quad poucas produzem fruc-
tos ! e que pequeno nimero destes fructos
chegad a amadurecer!... E com tudo ha
bastantes , ‘e .... & mea querido amigo !
devemos nos desprezar, nad fazer caso des-
tes fructos, nad gozar detles , deixa-los mur-

“¢har e corromper- se? Adeos O tempo es~

td bello; en algumas vezes dtrepo dsarvo-

.res de fructa no jardiin de Carlota , esco-




iho as - meihores peras , e ¢lla as recebe de-

baixo da mesima arvore d med:da ‘que eu

as apanho.

Agosto 30,

DESGnAq-Ano! infeliz de mim ! nad sou
um louco ! nad me engano a mim mesmo ?
Onde me conduzird esta paixadé fogosa e
sem limites 2 Eu jd nad envio votcs e sup~
plicas senad a ella; a minha imaginagad sé
vé a Carlota ; tudo que ime cerca ¢ de ne-~

nhut intemessé para mhn se”nad-se ‘refere

a ella; e assim mesmo gozo de algumas ho~
ras felizes. Até o-instante em que € forgo-
so arrancar-me do seu lado, ah ! Guilher-
me , até esse moirento a que idéas me ar~
rebata o meu cotacad ? Quando eu estou
duas, tres horas contipuas assentado 2o
p¢ della, a alimentar os meus olhos, a li=
zongear os meus ouvidos com as suas gra~
gas , com a sua figura, com 2 expressao
_celeste das suas palavras- os meus senti
dos insensivelmente tomaé maior extensad,
a minha vista confunde-se, apenas cugo,

a minha respiragad opprime-se ,. entad ba-

-
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te 0 meu coragad de uma maneira extrior~
dinaria para communicar o 4r aos meus sen=
tidos suffocados, e naé faz mais do que -
augmentar’ a -desordem. Guilberme, muitas
vezes nem sei se estou neste mundo, e se
naé estou de todo opprimido, e Carlota
me nad concede a triste consolagad de al-
liviar 0 meu afflicto peito , permittindo-me
banhar a sua maé com as minbas lagrimas,
sou obrigado a fugir, a affastar-me dalli!
e cotro como um vagabundo pelos campos.
Entaé ¢ um prazet para mim atrepar a uma
montanha escarpada, romper caminho por
meio de uma mata espessa e impraticavel ,
por entre espinhos que me rasgad. S6 as-
sim me acho um pouco melhor; pouco; e
quando vencido pelo cansaco, e pela se-
de , fico no meio do eaminho, algumas ve-
zes em alta noite ; quando a lua britha so-
bre a minha cabeca, que no meio de um
bosque solitario subo ao ramo de uma ar-
vore tortuosa , para procurar ao menos al-
gum allivio aos meus pés que muitas ve-
zés estad feridos, e que no meio de um
apparente repouso principio adormitar ao
clarad do crepusculo.. .., O’ Guilherme ! a
morada solitaria de uma cella, um vestido
de burel e um celicio, sad consolacdes a
que aspira 2 minba alma. Adeos. A todas
estas miserias nad vejo o outre fun senad
a sepultura '




‘CARTA XXXVL

‘ S%tf:nﬁro 30

CUMPRE-ME partit. Eu te agradego, Gui-
lherme , os teus conselhos; fixaste as mi-

nhbas incertezas, Ha quinze dias que eu me-

dito o projecto de a deixar. Ella tornou 4
cidade ¢ estd em casa de uma amiga. E Al-
berto, ... E.... E’ preciso que parta.

FIM DO TOMO 1.
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CARTA XXXyIL
. Setembro 18 de. 1770.

Qut noite ! Meu querido Guilherme , d’a-
gora em diante todos os males podercl sup-
portar comn valor, e constancia. Eu nad
tornarei mais a2 vé-la. Oh! que nad me seja
possivel voat aos teus bragos , meu bom
amigo , e banbado em pranto exprimir-te

conr 0-1majer -transporte todes vs seatimens
tos que despedacad o meu coragad ! Estou:
aqui assentado procurando respirar livremen-

te; tentando tranquillizar-me ; e esperando
que amanlrega: os cavallos devem estar pron-
tos ao nascer do-~sol.

Ai! Car'ota dorme em socego , e nad

pensa, de certo nad pensa que..nunca mais

me tornard a vér. Eu arranquei-me do seu.

}ado ; e durante uma conversagad que tive-

mos por espago de duas horas me conser-

“vei firme ém nad descobnr 0 meu projec<

to! Meu Deos ! e que conversagad tivemos .

Alberto tinha-me promettido ir, a0 jardim
A 2

—




e levar comsigo Carlota, logo depois da -
céa. Eu estava em pé no terrado entre os’
altos castanheiros que alli estad plantados,
e observava o sol, que pela ultima vez se
escondia para mim no horizente que alli
férma o rizonho valle, e o rio que serpea
tranquillamente, Quantas vezes naquelles
mesmos logares tinha eu estado com a ado-
ravel Carlota ! quantas tinhamos ambos june
tos contemplado este augusto e magnitico
espectacnlo, e agora .... eu passeava de
wma extremidade d outra desta alameda que
tab cara me era! Uma occulta sympatia
muitas vezes me havia attrahido aguelle lu-
gar , donde parecia nadé mx poder desarrai-
gar , mesmo antes de eu conhecer Carlota?
Que prazer experimentavar«os, quando no
principjo da nossa amizade descobrimmos um
a0 outro a prediléccad que tinhamos por este
logar , que ¢ na verdade uina das maravithosas
producgdes da arte. Descobre-se dalli ; atra-
vez dos castanheiros uma vasta prespectiva. . .
Ah! agera me recordo; eu ji te fiz antece~
dentemente esta mesma descripgad em eutra
carta ; ja te disse como o passeio por en-
tre as altas faias vai pouco a pouco escu-
recendo 4 medida que nos aproximaimos de
um pequeno bosque que lhe serve de limi-
te , e onde a arte formou um gabinete de
arbustos , que excita o terno dese;o da solidaa.
Ainda nab esqueci a doce melancolia de que
foi atacado o meuw coragaé ; ainda me pa-
ece sentir uma especie de sobresalto , uma




especie de terror, que se'apod'erod‘da mi- -

nha alma quando pela primeira véz ," estan-

do o sol no ponto ‘mais alto da sua’ carrei- -

ra, cu entrei naquelle sombrio e‘calado re-

tiro. Tive um presentimento. vago e con-

fuso de que este lugar deveria ainda um dia
vir a ser para mim o theatro da- minha fe-

licidade e das minhas penas. Haveria meis

hora que estava occupado comas aprasiveis
e dolorosas id¢as das nossas despedidas em
outro tempe , ¢ dos momentos em que nos
tornavamos a vér; quando eu os senti so-
bir para o tetrado : corri a elles ; ; € peguei
na mad de Carlota com alvorogo, e lha bei-
jei. ‘Estavamos justamente no mais alto do
terrado quando a lua appareceo por detraz
dos arbustos que cobrem os outeiros. N&s
fallavamos sobre diversas cousas, e iamos
insensivelnente aproximando-nos ao gabi-

nete . esquro. CArlota entrou, a‘llz ¢ assen-,

tou-se ; Alberto e eu tachbem nos assents-
mos junto a ella; porém a minha inquie-
tacad nad me “deixou éstar muito tempo

-assim ;- levantei-me , dei alguns passos, es- .

tive aIvuns Momentos defronte delia, e tor-
nei a assemtarme : eu estdava €m Um es-
tado violenta. Carlota nos fez observar o
bello effeito da lna que, da extremidade
das faias | aclarava tedo o terrado. Soberba
vista , e taato mais vehemente, quanto
-era a profunda obscuridade que nos cerca-
va. Nés estivemos em silencio per algum
tempo , e Carlota o mtettompea com estas

-
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palavras ; ¢ Nem uma sé vez passeio ao
»5 Juar que me naé lembre com a maioe
55 saudade dos meus parentes que )3 nad
sy €xistem ;. que Nad pense Na morte, e no
»» futuro que se lhe sepue. Nésainda exis-
5, tiremos , ,, continuou ella com uma vér
que exprimia a mais forte sensacad ; ¢ mas.,
»s Werther , nés pes tornaremos a vér ?
»y. N0 havemos de reconhecer-nos? Qual é
»» @ vossa opiniad ? Que dizeis, Carlota? ,,
repeti eu, pegando-lhe na mad, e sentin-
do cotrer -as lagrimas dox meus olhos ; ¢ ha~
35 vemos tornar-nos a vér ! Nesta vidae na
»> Da outra, wos nos veremos'!... ,, Em
nad pude dizer mais ..., para que me fa-
ria ella wma tal pergunta na mesma ccca-
5126 em que todo 0 meu.coraga estava cheio
daquella crue! separacad ! ¢¢ Estescaros pa-
2y rentes .que havemos perdido., ¢ conti-
2> buou ella, ,, sabem acaso alguma cousa
»> de nés? gozad do sentimento do prazer
»» que experimentamos ; quando, pene-
»s trados de amor por elles, nés conser-
5> vamos uma viva saudade ? Ai! a imagem
2> de minha m3i estd sempre presente aos
2> meus olhos , quando 4 noite eu estou as-
4> sentada tranquillamente no meio de seus
5> filhos , meus filhos , e que estad 4 roda
»» de mim, como n’eutro tempo estavad £
s> t0da dellay e entad levanto ao Ceo os
5> meus olhos lavados em lagrimas de sau-
»»> dade , desejando que ella de 13 podesse
a3 Observar par.wm instante a0 menos co-
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mo eu. sou ﬁel i pmmsssa Que lbe fiz,

na hora dJerra.deAra, de ser.eu a m3i de *
seus flhos , “e_eu tenho explamaqlo mx];,

e mil vezes:.Perdoa querida mii, seeu
nad sou para glles tal qual tu. foste Ail
eu fago quanto em mim cabé: elles es-
tad, vestidos , -sad bem trata.dps ;€ 0 que

¢ ainda mais, elles sad tratad §(;org1 car
ricia e amot. Alma- queridass. bemavens,

turada » Que nap possas VEr 3 nossy puniad !
Tu darias incessantes gragas aa Etemo,
dquelle Deos Supremo a quem 1zgste.

fervorosas supplicas , derragmande 3mar-.

gosas lagrimas, pela ventyra de. teus fi-
Ihos. > Ella disse isto! O’ Guilberme !,

quem pdde repetic bem o que ells disse 2
Como ¢ possiyel a caractert;s frias £ insen-
siveis descrever aquellas expmSSoes celestes ,
aquellas flores da alma ! Alberto i interrompeo-
a com brandura: ¢ Isto te faz . demasmda

23
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T pressas quendn Carlota;Veja que es-

sas idéas sad inseparaveis da tua alima:
pOrem eu te rogo.... O Alberto! re-
petio ella, eu estou ceria gue tu nad-es-
quecesté aque]las dehcwsas Ja:des, om
que (16: eqrn?"emos asscm}gdos ,a :oda. cia
pequena meza redonda quando meu, pal

estava 0o campg , € que hav:amos m,‘m- .

dado deltar as_criangas. Tmhas ./ mu tas
vezes para ler aleum livro mgemssante

orém punga Q fpzms, e 8 cm:,y,ermgao

daquella bella alma nad_ era pggﬁéruyeil

tudo 2, Quc ylher ‘.4.136113 ;f‘?“}é’f%ﬂ -
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3 ligente’ ¢ sempre activa ! Deos sabe at’
»s lagrimas que eu derramava muitas vezes .
s> quando me recolhia 4 minha camara, hu=’

% mllhando-me diante da suva Immensxda-

» de, ‘e‘rogando-lhe que me ﬁzesse seme-’

) lhante a ella.

B

. Carlota, a bengad do Ceo desca sobre
»s tiy e a alma de tua mii....— Se vés a

, houvesseis' conhecido! ,, me disse ella

apertando a' tninha mas. ¢ Ella era digna
»> qué ‘a conhecesseis. ,, — Pensei que o
meu ser seé evaporava, fiquei immovel;
jimais hei escutado uma expressad tad li-
songeira Elia prosegum' ““ E esta mai vio
s> @ impia mad da morte roubar-lhe a vi-
s> da pa fl6r da sua idade; e quando o ul-
»» timo de seus filhos ainda naé tinha mais
»» de seis mezes. A sua doenca foi curtas;
y> ella estava tranquilla, resignada, sémen-
»> te os seus filhos lhe davasd cmdado e s0-
,» bre tudo o mais pequeno. Quando co-
,» Dheceo estar Proxrmo o seu fim , ella cha-
y» Mou-me e disse-fne : traze-mos aqux Eu
f,, ©s conduzi 4 sua camara: os mais mo-
»» €0s” 1ad ‘conheciad entad o ghe iad a
5 perder-, , os putros estavad despedacados
i’— de macoa e dér. Parece-me estar vendo-=
SR ainda 4 roda’ do’ seu left - ah ! co-
Yy o el }e‘”vanmu as mios ao Ceo e pes
»s dio " por-elles !~ como os beijou um a um

o ¢ Carlota, ,, exclamel eu, langandos’
me a' seus pés, e pegaudo lhe na m3o 4
que baohei com as minhas lagrimas, .,
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s> mandou retira-los , e disse-me: Sé sua
s> mii! Eu assim o prometti. Tua me pro-
»» ettes muito , minha filha, me disse el-
» la, o coragad de uma mai | os cuidados ,

2y 4 vwllancm de uma mai! Tu COﬂh@CES'

3 3 excellencaa destas expressdes, e as la-
s> grimas de reconhecimento que tantas ve-
zes derramaste mo affirmad. Tem amor
e wvigilancia por teus irmaos, e tmis ;
s> € para teu pai, a fidelidade e obedlen-
5, cia de uma espoza. Tu serds a sua con-
ss solacad. Ella perguntou onde elle estava:

3-3

s> tinha sahido para nos occultar a dor in

s5 supportavel que sentia: coitadinho esta-
sy va despedacado de pena!

»» Alberto . i alli estavas tadbem !
5, €lla te ouvio andar, € perzunton quem
,» era fazendo aproximar-te. Com que bon-
»» dade. olhou attentamente parz nds am-

59 bos., com a idéa consoladora-de- gire n"és’" '

seriamos felizes, felizes em uniad! .,
Alberto tomou-a nos bracos e exclamon:
% Nés o somos ! nés’ o seremos ! 3 Até
o flenmatico Alberto ﬁcou féra de si, een
em delirio. ~
“ Werter, ,, repetio ella, ¢ esta vir-
»» tuosa mulher jd nad existe ! 0" meu Deos !
5y € € poqswel ter forgas para nos separar-
5> Mos assim de tudo que nos ¢ caro nes-
»» ta vida ! Ninguem o sente tad vivamen-
5, Imente como as criancas, que ainda mui-
5y to tempo depois, diziad chorando , gue
2y 05 homens pretos tinhaé levado a sua gue-

-
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v *idd mamd. |, FHa levantou-seg &u.sen- .
tia-me agitado ;" perturbade; fiquei assenta- .

» do., & couservei a sua wad preza: < Re-
- 3> tiremo-nos , disse Carlota, sad horgs: ,,
Ella. ‘queria desprender:a maé ; :eu ha se~
guter. com mais forga! % Nés nos tgpnare~
mos a vér! ,, disse ewexclamando ,~* nds
5 Bas encontrarenios ;-seja debaixo de que
»» férma for noés nos reconhecemos. Eume
s> $€Pare ; continuei, eu Ine sepdro volun-
»» tariamente ; mas se en pensasse que is-
2; tO seria para sempre , eu nad poderiz sup-
»» PrOITAr esta idéa. Adens Carlora; adeos
»» Alberto. Nés nes tornareinos a véry —m
5» Amanhi | creio eu, disse ella sorripdo-
33 SE. 75> Fez-me impresssd aquella nalavra
¢mazhd t Ait ella de certe nad sabia , fuan-
do desprendia a sua maé da winha. . £ £l
les descérad a alamedaj; eu levanisi-mme ,
segui~0s com os olhos a0 cluwad da fuva,
deitei-me. no chad e Jeixei correr liviemen -
te as minhas }agrimas...Tmnei a levantar-
me corri ao «errado ; olhei para baixo, e
aipda  divisei para @ ladn da porta do jar-
dim, o roupad branco de Carlota branque~
j9r -no meto da sombsa dos altos tis es-
teadi 0s brages, e ela desappareceo. -




T Outubro 20..
5

N 0s .chegdmos hontem. O Embaixador es-
td molestado , e provavelmente aqui se de=
morard alguns dias ; se elle a0 mencs {0~
se. mais affavel ; tudo diria bem. Eu conhe-
Go, e bem ; que a soite me havia. desti-
nado para duras e)sperlcncms' Porém , ani~
mo ! Um espirito, facil supporta todod Eu
rio- disto que acabo de escrever ? "Aj décer-
to, se O meu sangue COrresse Com. Mais

ligeireza eu seria o homem mais feliz da

mundo.” O%uc ! e.ed désespero’ das minhas
forgas e dOs meus talentos , quando ha tan-
tos outyos conr taé poum forca- e saber)
que se -pavonead diante de mim, cheios da
tnaior " satisfagad de -si memnoé ' O men
Deos , de quem Tecebo todos estes denss
parque nad retiveste uma parte, dandovme
em logar delles confianga e contentamento
de mim mesmo ! ,

Paciencia, paciencia; 2% cousas . ‘lréﬁ
‘melhor ; pois aue eu te confesqn ‘Men gire~
rido amigo ; que tu tens razad; edepom que
sou obngado todos .08:. dxas a. tratar. coim o5

.
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“homens, e que vejo o queelles sad , e por-.
que forma se conduzem ; estou mais con-.
tente de ‘mim. De certo; jd4 que nds so-
mos construidos de maneijra, que compara-
mos tudo a ndés mesnos, € nds mesmos
a tudo; segue-se que a felicidade e a mi-
seria existem nos objectos a que nos ligi-
mos j e entad nada ha mais perigoso do que
a solidaé. A nossa imaginagad, propensa
por natureza a elevar-se, enutnda com ima-
gens fantasticas de poes}a, cria para si pro-
pria uma ordem de seres, da qual nds se-
mos os mais inferjores,

- Todas ‘as cousas' nos parecem maiares
do que realmente sa6 , e tudo nos parece su~
perior a nds; e esta operagad do entendi-
mento € natural. Nos conbecemos que nos
faltad muitas cousas ! e o0 que nos falta pa-
rece que outrem o possue!.entad o ador-
nimos com tudo que possuimos : assim
fazemos um ente perfeito — mas um ente
tal sO existe em as nossas imaginagdes.
Por tanto, quando consideramos um ser fe-
liz, associamos a idéa: ¢ obra nossa, nad
¢ realidade. Pelo contrario ; quando a pe-
zar da nossa fraqueza e contratempos, con-
tinuamos com assiduidade o nosso trabalho
sem nos - distrahir ; notamos muitas vezss
que navegamos mais, bordejando, do que
outros -fazendo forga de véla e de remos.
E.... por tanto quem tem um verdadeiro
conhecimento de si, marcha igual aos ou
tros , ou.ainda. avanca maise . - .
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CTARTA XX£IX.

Novembro 10,
K-
i -
ancwm a julgar a minha situagad mais
toleravel : eu estou muito occupado; € o
mimero de actores, ¢ as differentes partes.
que elles representad fazem uma variedade
interessante na scena. Fiz amizade com o
Conde de ***; e eu cada dia o respeito
mais e maijs. E° um homem de um vasto
engenho, ¢ mui sensivel ; pois que elle
abrange de um golpe de vista um grande
numero_de _objectos. O, commarcio que te-
nho com elle me faz conhecer quanto o
sensibiliza o ynor e a amizade. Elle tomou
por mim todo o interesse, quando em uma
occasiad , agradecendo-me a diligencia e des-
velos que eu tinha empregado em uma com-
missaé de que me havia incumbido ; elle no-
tou logo ds primeiras palavras com que lhe
tespondi, que ambos nos entendiamos ; €
que podia fallar comigo de uma férma
bem differente daquella que uzava com mui-
-tos outros. Eu naé posso exprimir a satis-

. fagad que me causa a franqueza com que

elle me trata. Nad ha. prazer maior , que

~

.




maior, que mais sensibilize neste mundo 4
do que vermos uma alma grande tratar-nos
sem reserva.

CARTA XL
Dezembro 24.

O Embaixador me afflige muito ; bem o
tinha eu previsto. E’ o aoatet'{do mais me-
lindroso que ha. Vai a passo e pesso, pi-
ckoso como uma tia velha; ¢ um homem
que nunca estd contente , nem de s} mes-
mo; por comsequencia pinguem o pode sa-
tisfazer, Eu trabalho expeditamente , e nad -
retoco de bom grado o que uma vez escre-
. Com este homem nad se pdde fazer as-
sim , ha de dar-me , por exemplo , uma Me-
mona' apronta-se , e depois ha de dizer:
“ Estd boa, inas torne a vé-la; podem-se
»y achat algumas palavras melho:es, algu-
5. Mas particulas mais proprias. ,, Entad
eu desespero. Nag ha de esquecer um ¢
nadé ha de ser omittida uma sé conjucgad 3
¢ ¢ inimigo declarado de inverses, que na
verdade me escapad algumas vezes. Se al-
gum periodo nad ¢ concebido no estilo di-
plomatico ; nad tem a cadencia a seu uzo}
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elle .nad o entende. £’ um martyrio servir -

com  um homem como este. A unica cow-

sa. gue me compensz, ¢é a estreita: familian .

ridade. que tenho com o Coude de ¥,

Ainda nag ha muito tempo que elle me

disse francamente o quantc estava descon-
tente da lentidad e escrupulosa circunspec~

cad_do meu Emnbaixador. Esta qualidade de

gente saé  insupportaveis a six-mesmos , €
aos outros. * E com tudo , tadbem me dis-
se o Conde, ¢ necessario tes paciencia e
sujeitar-nos, cemo um viajante que & obri~
gado a atravessar uma montanha. Sem- duis
vida, se a montanha nad existigse alliy o
caminho seria mais facil ¢ mais curto; por
rém como estd em fronte e ¢ preciso pas-
sa-la....! O velho conhece a preferencia
que ¢ Conde faz de mim , e ainda se azes
da mais: busca todas as occasides de tallar
ma] delie diante de mim. Eu naturalmente

defendo-0F e as cousas nid" vdG semad a

peor. Hontem poz-me totalmente [éra dos
€ixos ; porque elle tadbem a tirava a mim
““ O Conde, disse elle, sabe muito de ne-
5> 20¢iog ordinarios; tem muira facilidade
55 em trabalhar,”e o seu estilo ¢ bom; mas
2> .pelo que respeita a erudigad profunda,
5> falta-lhe o mesmo que falta a tados o5
»» literatos. ,, Tive descjos de o espancar;
porque é a resposta que merece gente as-
_sim3; porém como isto nad era possivel
respondi-lhe apaixonadamente ; que o Con-

.de era um homem que mierecia considesa-

4
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¢a8 tanto pelo seu caracter ; como pelas .
seus conhecimentos. ‘¢ Nad sei que haja.
ss Uma pessoa, lhe disse eu, que tenha sa-
3, bido melaor estender a esfera deo sea
55 espirito ; applica-l2 2 um nimero infini-
»» to de objectos, e conservar ao mesmo
5> tempo toda a actividade pecessaria para
»» 2 vida commum. ,, Tudo isto era gre-
¢o para elle. Fiz-jhe uma reverencia e re-
tireéi-me para nad me azedar mals,

E ¢ de ti, de quem me queixar ; de ti
86, que foste quem me introduziste nes-
tas funcgoes, e quem ime prégaste a actie
vidade, Actividade ! Eu quero, se o que
planta batatas, e vai vender o trigo i ci-
dade nad sabe mais do gue eu, quero es~
tafar-me ainda mais dez annos nesta galé a
que me vejo agrithoado ! E 2 brilhante mi~
seriz, o desgosto que reina entre esta gen-
te estupida que se vé aqui ! Esta mania de
distincgées , que faz comi que se vigiem e
esprejtem uwns aos outros , para ganhar um
passo 1mais adiante; paixdes desgragadas ¢
dignas de compaixaé, que mesmo nad sad
disfarcadas ! ... Por exemplo, ha aqui uma
mulher que naé falla senas da sua nobre-
za, e da sua terra; de sorte que nem um
$6 estrangeiro ha que naé deva dizer a si
mesmo : ¢ Ejs-aquj uma estupida que ele~
s» va ac maravilhoso o pouco de nobreza que
s tem, e a fama do seu paijz.... ,, Mas
isto naé ¢ o peor; esta mesma mulher nem
¢ ao menos filha de: um secretario do bax
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liado dos’ arredores. Vés tu , nad posso con~ -
ceber como ¢ o genero humano ‘gque tem

tad pouco ‘senso que se prostltue e avilta-
desta fdérma,

Eu ‘noto todos os dias, y © cada vez 3
mais , como ¢ absurdo ajuizar dos outros
por n6s Mesmes ; e porque INe -custa tan-
to reprimir-me ; porque 0 meu ¢oragad , a
minha imaginagad esti semp¥e em agita-
Goes.... Ai! eu de boa vontade deixo ir
os outros pelo caminho que querem ¢ assim
me deixassem fazer o mesmo! O que me
vexa mais sad estas gradagies desagradaveis
entre os particulares. Tag perfeltameqtc co-
mo 0s outros eu sei, que as distincgdes dos
estados sab necessarias ; e quantas vanta-
gens dalli resultac 2 mim mesmo : quize-
ya porém que ellas nad impedissem o ca-
minho que me pdéde conduzir a algum pra-
zer, e fa%cume gozar, de uma apparencia,
de felicidade. Ha pouvco que ‘e um passeio
fiz conhecimento com wma menina: ¢ Ma-
demoiselle de B.... amavel pessoa; que,
nas obstapte as formalidades e 4r empave-
zado daque!les com-.quem vive, conserva
muita ingenuidade. Nés logo na primeira
conversacad que tivemos, sympatizdmos
um com o outro i 4 despedida pedi-lhe li-
cenca para a cumprimentar €m sua casa.
Ella mo permittio com tanta tranqueza,
- que immediatamente fiquei 1mpac1ente es-
perando pela hora opportuna de-a ir vér.
Naj rezide aqui ; estd em casa de uma tia.

TOMO 1L - R
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Nag gostei da masculina fisionomia da ve-.
tha: com tudo tratei-a com muitas atten-.
cies , e quasi sempre lhe dirigia 2 minha
eonversacad : em menos de meia khora ade-
vinhei o que depois me certeficou a sobri-
pha: que a sua querida tia, que tem jd
um péar de annos , ¢om uma pequena ren-
da e ainda menos juizo, nad encontra sa-
tisfagad senad em a 'sua grande arvore gene-
alogica ; naé tem proteccad senad em o
seu nobre nascimento , que ¢ a trincheira
¢ o baluarte com que se defende; e que a
sua recreacad ¢ olhar com desdem e sober-
ba para a gente mecanica que passa pela
rua. Ella tem apparencias de quem foi bel-
la na sua mocidade. Gastou a vida em f{ri~
volidades ; na idade de oiro fer o tormen-
to de muitos mogos com os seus capri-
chos ; e em uma idade mais madura humi-
lhou-se a0 jugo de um veiho Official re-
formado, que por este preco, e pelo in-
teresse das suas mediocies rendas , passou
com ella o seculo de bronze e morreoy
presentemente acha-se s6 no seculo de fer
10, ¢ at¢ nem olhariad para ella se¢ a so-
brinha nag fosse tad amavel como na ver-

dade ¢&.



" CARTA XL

. L
 Janaro 8.
Jewn

vE homens sad estes, cuja alma se em-
prega toda no ceremonial ; que passad to-
do o anno a imaginar, a excogitar os meijos
de avangar mais uma sé cadeira que seja,
para ficar mais proximos da cabeceira da me-
za! Nad € porque lhes faltem occupacées,
nem a isto tadbem se deve chamar ociosi-
dade; pelo contrario, o trabalho multipli-
ca-se; porgue estas pequenas mortificagoes
os.embagagad de ultimar os, negocios de im-
portancia. E' justamente o que aconteceo a
semana passada no passeio dos carros sobre
o gelo , toda a partida’ se desarranjou ; por-

que houye uma grande disputa sobre a pre- .

cedencia. Que jnsensatos ! que nad conhe-

cem que o logar nada influe para a grande-

za , propriamente fallando ; e que aquelles que

tem o primeiro , raras vezes represental o pa-.

pel principal ! Quantos Reis sab conduzidos
por seus. ministros, e quarntos ministros sad
guiados pelos seus secretarios! FE quem ¢
pois o primeiro ? E’ aquelle , segundo a mi-
nha opiniad , que tem mais lgzes' do que os

_ - ,
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outros , e poder bastante, ou sufficiente
sagacidade para fazer servir as suas forgas
e as suas paixfes @ execugad dos seus pla-
‘oS,

CARTA XLIL

Jazz::iro 20.

’

E justo que vos escreva, minha querida
Carlota , daqui, do quarto de um pobre
albergue onde me refugiei de uma terrivel
tempestade. Durante o tempo que me bhei
demorado nesta triste D.... entre gente
estrapha , sim mui estranha ao meu cora=
gad; nad tive wm instante , um sé, em
que este mesmo coragad me ordenasse que
vos escrevesse Porcm apenas entrei nesta
cabana , nesta especie de prizad estreita e
solitaria, onde a neve e a saraiva parcce
quererem despedagar a minha pequena ja-
uella, logo o meu primeiro pensamento
se dirigio a voés. Assim que entrei peste
asylo, a idéa da vossa figura, 6 Carlota !
esta saudade ,. esta idéa tad pura e tas vi-
va se apresentou immedjatamente ao meuw
‘coragad ! Omnipotente Deos! seja este o
prigeito indicio de tornar a gozar de mo-



mentos felizes ! Se me visses, minha que-:

rida, po meio de uma torrente de distrac~
¢bes ! como todos os meus sentidos se tor-
nz2d aridos! pem um sd instante de pra-
zer pard 0 meu coragad , nem uma sé ho-
ra consagrada a estas l1gr1mas tad delicio-
sas. Nada'! nada! me sensibiliza. Estowem

pe como se tivesse diante de mim uma ca-

mara optica; vejo pequenos ’Lomens, pe-
quenos bonecos passar e tornar a passar de-
fronte de mimy e pergunto-me muitas ve-
zes se com effeito isto nad serd uma illu-
sad optica. Fago entrar na scena os primei-
ros , ou para melhor dizer ; fazem-me re-
presentar como uin boneco d’arame , € mui-
tas vezes pego na mad do meu visinho
acho-a de pdo, e retiro a minha cheio de
horror.

Na6 tenho achado aqui senad uma uni-
ca~creatida -que se--assemelha -a- vas; é
Madcemoiselle de B.... Ella se parece mui-
to comvosco, querida Carlota, se ¢ possi-
vel que alg;uem se Possa assemclhar a voés.
“ Qh! ,; direis vés, < elle tem aprendi-
»» do a fazer elegantes cumprimentos! ,,
Em parte ha alguma vetrdade. Sou agora
muito agradavel , mui meigo ; porque nad

POssO ser outra cousa; estou muito espiri

tuoso, e as mulheres dizem que ainguem
mellior do qus eu sabe fazer um elogio ,
ou cumprimenta-las mais lisongeiramente.
( Nem mentir melhor , accrescentareis vis;

porque um naé vai sem o outro, )EU que-

-
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ria - fallar-vos de Mademoisselle de B..::
Ella € mui sensivel e dotada de talentos;
os seus lindos olhos azues dad evidentes

" sinaes dgstas duas qualidades. A distincta

classe a que pertence, é para ella um pe-
zo0 insupportavel ; porque nad satisfaz ne-
nhum dos dese;os do seu coragad. Ella as-
pira 4 solida6; naé péde conciliar-se com
o tumulto da c1dade' e nos passamos ho-
ras intejras 2 hsono'ear a possa imaginagad
com uma fehcxdade pura em scenas cam-
pestres. Vs agul naé sois esquecida. Ah'!
quantas vezes ella ¢ obrigada a render-vos
homenagem ! Que digo eu, obrigada ! el-
la o faz de boa vontade; tem tanto pra-
zer em ouvir fallar de vés! e vos ama no
seu coragad Oh! que nad me seja possi-
vel neste memento estar assentado 2 vossos
pés naquelle camarim favorito, e ter 4 ro-
da de mim os nossos pequeninos amigos !
gando vos parecesse que elles faziag mui-
ta bulha, eu os reuniria quictos ao pé de
mim | contando-lhes alguma historia Q sol
cofre a0 seu occaso magestosaimente e os
seus ultimos raios reverberaé sobre a neve
que cobre esta campina. A tempestade pas-
sou. E eu .... E” nscessario que torne pa-
ya a minba prizad. Adeos! Alberto estard
20 p¢ de vos? E como? O Ceo ine per-
doe esta pergunta Quad insensato sou !




"CARTA XLIL

Fevrewro 17.
fx O

Cm—:xo que o Embaixador e eu nad esta-
Femos por muito tewnpo em box intelligen=
cia ! Este homem ¢é absolutameénte insup-
portavel ; a sua maneira de trabalhar e de
conduzir os negocios ¢ tad absurda, que
me Nad posso rmpcdxr de o contrariar, e
de fazer muitas vezes s6 o que entendo;
e naturalmente segue se nunca elle o apr
provar. Ha pouco tempo que elle se quei-
xou.d_Cogte, e o Ministrg deo-me uma,
reprehensac , macia na verdade, mas em
fim era uma reprelbensad ; ¢ eu estava a
ponto de pedir’ a minha demissaé , quande
recebi uma caita particular do mesmo Mir
nistro, uma capta diante da qual ajoelhei
para adorar o sentimento elevado, nobre e
prudente , com que elle pretende depurar
a minha sensibilidade excessiva; ¢ louvan-
do as minhas idéas exaltadas de actividade,
de influencia sobre os outros; da penetra—
caé em os negocios , como derivando-as da
coragem que ¢ proprm a um rapaz; elle

procara por tanto, nad destrui-las -absolu-

.
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tamente , porém modera-las, e dirigi-las a0 -
ponto onde ellas pédem ter a sua verda--
'deira acgad , e operar os seus effeitos. Eis-
me ainda animado por oito dias mais ; ¢ re-
conciliado comigo mesmo. A tranquillidade
da alma é uma cousa inestimavel , neu ami-
go, e mesmo a alegria; porém se ellas
sa0 preciosas , tadbem sad transitorias!

CARTA XLIV.
Feverciro 204

0 Ceo vos lance mil bengios, meus que~
tidos amigos, e vos dé os bellos dias que
a mim me nad concede.

Eu te agradeco, Alberto, por me ha-
veres enganado; eu esperava O aviso que
deveria annunciar-me o dia do vosso con-
sorcio; e eu tinha promettido a2 mim mes-
mo , tirar da parede naquelle dia com toda
a solemnidade o retrato de Carlota, e en-
terra-lo entre outros papeis. Eis vos uni-
dos, e o retrato ainda alli estd ! E ha de
estar alli ! E porque nag ? Sei que tagbem
ahi tenho um logar; ¢, sem vos fazer in-
juriay no coragad de Carlota. Eu alli te-
nho , sim, alli tenho o segundo- logar de-
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pms de vésy e quero , e devo conserva-lo. o

Oh'! eu me tornaria furioso se ella podes-

se esquecer!... Alberto, o inferno estd

nesta idca- Alberto! Adeos, adeos anjo do
Ceo ; adeos, Carlota!

—
CARTA XLV.

Margo 1%,

EXPERIMENTEI um desgosto que me fard
fugir daqui ; mal haja! ¢ uma cousa que j4
passou ; mas ¢ de ti que me devo queixar;
de t1, que me aguilhoaste , instigaste , ator-
mensaste para quUe eu, entrasse cm_ um em-
prego que mad se conciliava com o met mo-
do de pensar. Estou com effeito empregado
e tu conseguiste o teu fim. E para que tu
nad digas ainda que as minhas idéas exag-
geradas estragad_tude , eu vou , meu senhor.
expor-lhe o facto com toda a precxsao e cla-
reza de um chronista,

O Conde de C.*** ama-me , distingue- -

me ; isto ¢ sabido , e eu ja to disse cem
vezes. Fiquei a yantar com elle hontem dia

em que uma sociedade de pessoas da Gran-
deza .de ambds os sexos se ajunta 4 noite
¢m sna casa; sociedade de que jdmais me

-
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Iembrei; e além disso nunca me veio 4
idéa, que nds os subalternos eramos ex-
cluidos. Em uma palavra , jantei em casa

‘do Conde, e depois de jantar, nos passea-

vamos na sala grande; eu conversava com
elle e o coronel B.... que veio nesta oc-
casiad ; e insensivelmente chegou a horada
assembléa; Deos sabe se eu pensava em al-
guma cousa. Eis-que eptra graciosamente a
muito nobre e distincta semhora de F. ...
com seu marido e a simples de sua hlha,
chata como uma palmatoria, ¢ com um cor-
po tad esguio, que se assemelbava aum es-
queleto ; na passagem fizerad-me uma caran-
tonhazinha, segundo o uso destes grandes
senhores. Como eu detesto de todo o meu
coragad esta raga, queria pdr-me ao {res-
co, e esperava somente que o Conde se
desembaragasse dos cumprimentos desenxa-
vidos e superfluos que Jhe faziaé ; quando
Mademoisselle B.... entrou tadbem; e co-
mo sinto No meu coragad um vivo prazer
sempre que a vejo; demorei-me, encostei
o brago 4@ sua cadeira, e nad percebi se-
nad depois de passar algum tempo, que
ella me fallava com um tom de ipenos
frangueza do que costumava, e com ums
especie de constrangimento. Fiquei espan-
tado. ‘¢ Serd ella o mesmo que toda esta
5, gente , dizia eu comige mesmo ! Que a

5> leve a fortuna! ,, Eu estava desespera-

do, queria retirar-me, e com tudo fiquei,
com a curipsidade de examinar tudo aguil-
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fo com mais’ miudeza. Entretanto o resto
da companhia chegou. O Barag-F..., vi=

nha coberto com todas as galas do tempo -
da coroagag de Francisco Primeiro; depois
seguio-se’ 0 Conselheiro R. ... qualificado"

aqui de Monseignewr (*) de R, :.'com sua

mulher que ¢ surda, e velha, sem esquecer

o ridiculo Conde de J,... sobre cujo ves-
tuario se viad os restos da anfizuidade go-
tica fazer contraste com a moda ultima, &c.
&c. Fallei com algumas destas personangens
que eu coohecia, que me responderad em
termos muj Jaconicos. Eu pensava.. .. e nad
fazia reparo senad em Mademoisselle de B. ...
Nao percebi que as mulheres fallavad ao ou-
vido umas com outras no fim da sala; que
isto circulava entre os homens, que Ala-
dame de S.... fallava ao Conde com an-
cia ( Mademoisselle de B.... me disse tu-
do isto-depois ) ; até.que finalmeante o Con-
de veio ao pé de mim e conduzio-me pa-
ra uma janella. ¢ Vs conheceis ; me dis-
»» se elle | os nossos. rediculos usos ; tenbo
»» reparade que a companhia estranha vér-
»» VOS aqui; nad-quizera por tanto... Ro-
>, 20 a Vossa Excellencia mil perddes , Ibe
», disse eu interrompendo-o; eu devéra ter
5, reflectido nisso ha mais tempo ; espero

»» que Vossa Excellencia me perdpard esta

(%) E o tratamento que corrésponde cos
Dugues , Pares , Arcebispos e Bispos.

-
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»» minha ‘desattencad: eu ja tinha idéa de -
55 me retirar. Algum espirito dizbolico me -
»» embaragou | |, accrescentei eu, rindo-me
e fazendo uma profunda reverencia. O Con-
de apertou-me a mad de uma maneiia que
significava muito. Saudei a sublime compa-
nhia , sahi, embarquei-me no meu carrinho
e fui para M.... para alli vér do alto da
montanha o occaso do sol e Kr a0 mesto
tempo aquella soberba passagem de Home-
10, em que elle conta comn o Rei de Itaca
foi recebido com tanta hospitalidade por um
pastor ; e voltei bem satisfeito do men pas-
seio.
uando 4 noite entrei a horas da cea,
14 alli nad havia mais que algumas pessoas
que jogavad aos dades no canto da meza:
tinhaé levantado uma ponta da toalha. Eu
vi entrar o honrado Adelin, que poz o seu
chapéo sobre uma cadeira e veio ter comi-
go, e me disse em voz baixa. ‘¢ Tiveste
3> algum desgosto? — Eun? ,, — O Con-
s, de obrigou-te a que sehisses da assem-
s> bléa. — O diabo leve a assemblca! Es-
2y timei bem ir tomar o ar — Tu fazes

5y bem de olhar as cousas como ellas se de~

»».Vem Vér; o que me mortifica ¢ estar is-
'y, to divulgado. ,, Foi entad que me jul-
guej offendido. Todos os que vinhad assen-
tar-se 4 meza, e que olhavab para mmim com
attencad , eu julgava cue se lembravaé da
minha aventura; o que principlou-me a
por-me de mdo Lumor. ‘
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E agomna quando me lamentao em to- ‘
da a parte onde vou; que sei que todos
os meus rivaes triunfad e dizem: eis o- que
succede aos vaidosos,- que presumem de ta-
lento; e que ]ulgao sobre-sahir a todas as -
consideragdes , e outras sandices semelhan- .
tes ; tenho entad desejos de me apunhalar.
Dwao 0 que qulzerem da moderagad ; en
quizera vér quem ¢ tad prudent®-ou tad fi-
losofo , 111& soffreria a sangue frio, que
marotos hzessem commentos a seu respei- ;
0 ; quando por acaso tivessem alguma ap-
parente razas para isso. Quando porém os
seus di.cursos saé sem fundamento , ah! ;
entaGé elles nmaé excitad outro sentimento
senaé o desprezo.

o A e

TEAR T AT XLVE

Margo 16. , .
o ¢ a . ) ( ‘ ', . }
Tuno se conspira contra- mim. Encontrei
* hoje Mademoisclle B.... pa alameda. Nad
me pude conter de fallar-lhe, ¢, apenas
nos afastamops da companhia,’ eu Ih€ fiz sa- ’
ber o muito que tinha sentido a manewa - - |
extraordinaria com que ella me havia trata- }
do o outro dia, ¢ O’ "\Vﬂrther | me disse ¢ ella

.

A e e e - A I
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‘95 com umh tom magoado » pudestes » €O~

»s nhecendo o meu modo de pensar, en--
»» terpretar assim a minha perturbacag ? O
s».que nad soffri eu a vosso respeito des-
s> de o instante que entrei na sala? Eu
s> bem previ tudo ; mil vezes esti-
»» ve a ponto de vo-lo dizer, Bem sa«
,» bia que a Madame de S.... e a Mada-
5, me de F.... seria mais facil despro-
55 positarem com seus maridos, do que
55 ficar em companhia comvosco; e et tag-
s> bemn sabia que o Conde nad se atreve a
s> discordar com ellas ; e depois toda esta
5y Murmuracas ! ,, Que dizeis ? the pergun-
tei eu, disfarcando o meu espanto; por-
que tudo o gue Adelin me havia dito an=
teontem me fazia nayuelle momento ferver
O sangue nas velas: ¢ guanto me tem cus-
tado tudo isto, ,, disse 2quella terna creatura
com as lagrimas nos olhos ! Eu nad era ja
senhor de mim , e estive a ponto de lan-
gar-me a seus pés. ““ Explicai-vos, ,, ex-
clamei eu. Correrag entad as suas lagrimas
liviemente ; e eu estava féra de mim. El-
fa as enxugou sem as esconder. ¢“ Minha
55 tia , bem a conheceis, disse Mademoisels
53 le, de B.,.. estava presente e vio, aj!
s> com que olhos ella vio estascena? Wer-
5, ther, soffri hontem 4 tarde e esta 1ha-
»» DI um sermad a respeito da nossa in-
,, timidade , e foi-me necessario ouvir des-=
sy denhar de vo6s, humilhar-vos , sem eu
., poder, sem me atrever a deffender-vos
., Senad muito pouco, ,,




Cada palavra que ella pronunciava era .-

‘uma punhalada para o meu cor'quto. Ella
nadé sabia que acto de compaixad teria’ sido-
o guardar silencio sobre isto. Repetio-me.
tadbem tudo que ainda se dizia a este res:
peito; € que triunfo seria para- pessoas que
s6 merecem desprezo; em fim como se ree
gozijariad por toda a parte , de que o meu
orgulho, € 0 pouco caso quc‘*&u fazia dos
outros , e de que me arguiad ha muito tem-
po; estavad em hm castigudos e abatidos.
Escutar tude isto da sua boca, meu
querido Guilherme , pronunciado com umna
voz tad compassiva! Eu estava aterrado, e
ainda estou bramindo de raiva. Suspirava
que alguem me dissesse alguma cousa para
lhe atravessar o coragad com a minba es-
pada! Se 50 menos eu fizesse verter o san-
gue de quemquer que fosse ficava mais
tranquil_lo,“?&jﬂl Tenho.mais..dg - cem vezes.
pegado em um punhal , para fazer cessar a
oppressad que scnte o meu coracad Dizem
que ha uma celebre raca de cavallos, os
quaes quando estad, esquentedos ¢ fatigados,
abrem em si com. os dentes, por instinc-
fo proprio, wna veia para facHitar a respi-
ragad. Eu me acho muitas vezes com impul-
sos semelhantes, e quizera rasgar-me uma veia
que me promovesse .a hberddde etegna.

‘

T~ =
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'CARTA XLVIL
Margo 24,

ESCREVI para a Corte a pedir a minha
demissai , e espero obte-la; tu me perdea-
rds 0 nad te baver primeiro consultado so-
bre isto. Cedo ou tarde era necessario que
eu partisse ; e presiuno tudo O que me po-
derias dizer para perstadir-me que ficasse ;
por tanto .... procura adogar estz ple
lula a minba mii. Eu nad posso zjudar a
mim imesmo ; por tanto deve resignar-se de
eu nad poder tratar dos seus negocios.
Sem duvida ha de ser-lhe doloraso, vér
seu filho parar de repente wa brilhante car-
reira que o goiava em direitura aos grdos
de Conselheito de Estado, e de Embatxa-
dor, e vergonhosamente retroceder. Dize o
que quizeres, faze o que te lembrar; com~
bina todos os casos possiveis em que en de-
véra ter-me conservado ; eu parto, e para
mim ¢ o sufficiente. E a fun de que tu sai-
bas para onde, eu te direi que estd aqui
" o Principe .... que gosta muits da minha
sociedade ; assim que ouvio fallar do e
projecto, rogou-me gue o acompanhasse a8
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suas fazendas, e instou para eu iralli passar

a bella estagag da Primavera. _Eu terei in- -
teira liberdade de dispér de mim: assim
convenciondmos ; e como elle ¢ en nos ha-:

vemos entendido até um certo ponto; que-
ro cocrer o rscu e partir com elled

' g ‘
B -

N X
~ .o

K

APOSTILLA

AGR.&DEQO-TE as tuas duas ultimas car-
tas. Nad respondi a ellas, porque differi a
remessa desta até o momento de receber da
Corte a minha demissad ; com temor de

2
que minha mii ze dirigisse ao Ministro, ¢

contrariasse 0 meu projecto Mas estd de-,

cidido o " n#eotio : a~ démissao *'cﬁ"‘égou. Ef
inutil dizer-te com que repugnancia me foi
concedida ; € 0 que me escreveo o Minis=
tro : renovarias as tuas queixas. O Principe
hereditario dee-me uma gratificagad de vin-
te e cinco ducadds, que acompanhou de
palavras de tanta bondade que me provo-
cdrad as lagrimas: ¢ por tanto desnecessa-
1io que minha mii me mande o dinheiro
que eu lhe pedia na minha ultima. *

Em 19 de Abril,

TOMO 1II - - c

~
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CARTA XLVIIL
Maio 15,

F.&qo tencad de partir dmanhd daqui; e
como o logar em que nasci nad dista da
estrada mais de ‘seis mithas | guero torvar
a vé-lo; quero recorda -me dos dus felizes
que alli passei , que ora sad a orivem con-
tinua de sonhos e vigilias. Quero entrar
ela mesma porta por onde minha mai sa-
gio comigo na carruagem de posta, quan-
do logo depois da morte de meu pai, el-
la abandonou aquelle logar solitario e tran-
quillo ) para gncerrar-se na insupportavel ci-
dade onde agora vive. Adeos, meu querido
amigo, tu ouviras fallar da minha carava-
Na.




35

! TN

CARTA XLIX.

Maio 186,

ke
E'FFECTUEI a peregrinacad premeditada ao
meu paiz natal com toda a devocas de um
verdadeiro peregrino , e fui atacado por mil
ditterentes sensagdes imprevistas. Defronte
dajuclle frondoso clmo que estd meia le-
gon antes de se entrar na villa, proximoa
S.... mandei parar, desci da carruagem
e ordenci a0 postilhad que fosse adiante;
porgue eu queria ir a pc¢, € gozar com to-
da a sensibilidade dc meu coragad , de to-
das ‘as nowidades queencontrasse ;- e deixar-
me penetrar vivamente da saudade que es-
tes logares me excitavaé. Parei debaixo da-
quella arvore , que tinha sido na minha in-
fancia o termo dos meus passeios. Que dif-
ferenca ! Entad, em uma feliz ighorancia
eu me arremecava, como por impulso, a
este mundo desconhecido, onde eu espera-
va achar para 0 meu coragad todo e ali-
mento, todo o prazer; cuja privagad eu
tantas vezes sentia. Eu tornava agora deste
mesino mundo.... O meu amigo ! quan-
tas esperangas frustiadas, qéantos planos
' 2
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destruidos !. .. Eu tmha diante dos olhos

.aquella cadéa de montanhas , que tantas ve- .

zes tinhaé sido o objecto dos meus dese-

“jos. Naquelle tempo me era aprasivel estar
-alli assentado bhoras inteiras contemplando-
.as ; € entad se excitava em mim o arden-

te desejo de vagar 4 sombra daguelles bos-
quas, que ao lohge sad um objecto tad agra-
davel. Quando porem chegava a hora em
que me cumpria retirar ; com gue repugnan-
¢ia eu Ine separava daqueHe logar encanta-
dor ! Aproximei-me mais 4 villa, e saudei
os jardins e as casas de campo que reco-
nhecia; as que se haviad coustruido de no-
vo nad e agraddraé, bem como todas as
outras alteragoes que encontrei depois da
minha ausencia. Cheguei d entrada da vil-
la, e me vi entad tornado aos meus lares.
Meu amigo ; eu nad entrarei em detalhes :
por mais atractivos € mais variados encan-
tos que houvesse em tudo o que vi; nad
pareceriad senad uniformes em uma narra-
gad. Tinha resolvido tomar aposento na pra-
ga jupto & minha antiga casa Assim que
aili entrei , eu obsezrvel que a escola onde
uma boa velha nos ajuntava em a nossa
infancia, se tinha convertido em uma loja
de mercadorias, Eu me recordet das inquie-
tagbes , das lagrimas, da melancolia e das
magoas que tinha soffrido algum dia naquel-
la prizad. Cada passo que eu dava era mar-
cado por aiguma impressad particular: um
peregrino. da Terra Santa acha menos lo~
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gates de religiosa memoria, e a sua alma
nad soffre talvez tantos affectos.... Bm
uma palavra , eu desci' a0 longo do tio até

“uma certa Qumta onde eu. taobem costuma-

va ir algum dia frequentes vezes , € que era .
um pequeno logar onde ndés os-rapazes fa-
ziamos recochetes com malhas sobre a agoa,
Lembra-me bem como eu sparava algumas
veézes .a VEr correr a agoa ; Som- que singu-
lares conjecturas eu scgma a corlcntc, as
id¢as maravilhosas que me .occupavaé sobre
as regides até que ella chegaria; de. que
férma a minha imaginagad se achava exbaus-
ta, ainda que eu Bem ~isse que esta agoa
devia ir mais longe , e depois mais longe
ainda ; até que em fim me perdia em melo
das contemplagdes de nina distancia inacces-
sivel 4 vista! Vés tu, meu amigo, este
sentimento ¢ proveniente dos nossos illus-
tres. antgpassados  Quando. Ulysses falla'do
mar iminenso, da terra sem limites;. nad
¢ isto acaso mais natural | mais proporcio-
nado 3o homemy mais sensivel; do que

hoje julgar-se o estudante como um prodi-
‘gio de sciencia, porque repete que ella é.

esienca'-‘

Eu estou presentemente com o Prin~
cipe em uma das suas casas de campo. Com
este homem pode-se viver: « verdadeiro e
sincero. - O que me desgosta algumas vezes,

”

¢ elle fallar sobre materms que nad sabc—.

senad pelas ter ouvido, ou pelas ter lido,. - -

e no mesmo ponto de vista em que lhas
apresentarad.




| 38

Gutra cousa me desgosta; € vér que
elle aprecia os meus conhecimentos e os meus
talentos, mais do que este coracad, a que
eu s6 dou valor; o qual ¢ a unica origem
de talentcs, de fehctdade de mizeria, de
tudo — que me constitue tal qual sou; e
que eu sémente po'ssuo —~ conhecimentos :
todos podem saber o que eu sei.

CARTA L.
Maioo 25.

TlNHA formado uma idéa, de que eu te
naé queria fallar senad depois de effeituada;
porém como o resultado serd zero, eu ja
posso communica-la. Queria entrar no ser-
vigo militar. Este projecto foi por muita
tempo o meu favarite; e foi o principal
motivo de seguir atéqii o Principe, que ¢
um dos Generaes do Exercito de ***. Des-

~cobri-lhe o meu designio uma vez no pas-

seio ; elle dissuadio-me, e teria sido em
mim mais um effeito: de paixad, do que
capricho, o nad ceder ds suas razdes.




CA R: TA LY.

]zmha' 11,

ycR

DIZE embora o que quizéres, éa nabd pos-
so demorar-me mais tempo. Que¢ fago ew
aqui ? Estou aboirecido. O Principe trata-
me , ¢ verdade , como seu igual. Muito bém §
mas nad estow i minha vontade ; e este
naé ¢ o meu elemento: em summa, nos
ambos differimos muito, Elle ¢ um homem
intelligente , mas absolutamente-de uma in-
telligencia commum ; a sua conversagad nad
_ine dé mais prazer _ do que a leltura de um
livio b&m escrito. “Fu aindaaquy estarei mais
oito dias, depois hei de tornar a come-
car as minhas incursées vagabundas. A me-
lhor cousa que tenho feito ¢ desenhar. QO
Principe tem algum gosto pelas artes ;e te-
ria ainda ipais se nad se restringisse a re-
gras frias e a termos technicos. Milbares de
vezes perco a paciencia, quande eu com "
uma imaginagad ardente ‘dou 4 natureza e
arte uma vivissima %xpressad; e Gue elle
julga sé fazer maravilbas quando mtroduz

4 forca, algum temmo. technico, ou ciite<
tio apurado.



Y

40

GARTA LIL

‘n

jzmba 13.

PARA onde pretendo ir? Eu to direi con-
fidencialmente : E’ necessario que me de-
more aqui mais quinze dias. Tenho forma-
do tengad de ir depois vér as minas de ***;
mas na realidade , esta nag ¢é aidéa ;eu nad
quero senad estar mais perto de Carlota, e
eis-aqui tudo. Eu rio do meu proprio cora-

G30.. .. ¢ Nad fago senad o que elle quer.

" CARTA LIL

jzu’ﬁa 29.  :

NAé ' estd bem ! tudo estd bem ! Eu, seu

espozo ! Q' Grande Deos que me deste o

ser, se ‘me houvesses destivado para esta
felicidade , toda a minha vida nad seria se-

naé uma adoracad continua ! Porém eu nad
. : !
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quero queixar-me. Perdoa-me estas lagri-
_masy perdoa os meys inuteéis desejos. ...
Ella minhd espoza! Se me fora licito apet-
tar nos meus bragos a mais amavel creatu-
ra que existe debaixo deste Ceo superno. . .
Todo © wmeu corpo sente uma. econvulsad
horrivel , Guitherme, quando ‘\lberto abras
Ga a sua esbelta e elegante figura. |
E com tudo devo dizerzisto ? Porque
nad ? Guilherme , ella teria sido mais feliz
ma minha companlua do que na: de:Alber-
to! Ob! nad é este 0 homem com facul-
dadés proprias para -preencher os desejos da-
uelle coragaé; yma certa falca de sensibi-
lidade , um defeito.. .. toma-o como qui-
zeres, O sew coragad nad sympatiza com. ...
oh ! com uma passagem interessante de um
livio , em que o meu coragad e o de Car-
lota estad de intelligencia Em mil outras
occaeaoeq}& quando a wéz do sentimento pe-
netra atc¥os nosso§ Soracads’, “poieffeito de
lermos os males de um terceiro desgruaga-
do, 6 Guilherme!... E’ porém ‘verdade
que ‘Alberto a ama com toda a sua alma,
£ uin semelhante amor o que “merece ?
Um impottuno -vejo nterromper—mc.'
As minhas lagrimas seccdraé. Estou menas
afflicto : a.deos , meu, quendo amigo.

pl €
+* .



CARTA LIV
Agosto $.

Naﬁ sou-eu sé infeliz. "A todos os homens
sad frustradas as suas esperangas, engana-
dos nas-suas expectagdes. Fui visitar a minha
boa mulher dos tis. Q filho mais velho cor-
reo a mim; deo um grito de alegria, que
servio como de aviso 3 mii, ¢ ella veio
cumprimentar-me : pareceo-me muito abatis
da. As suas primeiras palavras forad: ¢ Meu
»» bom senhor! ai ! o meu Joad morreo. ,,
Era o mais mogo dos filhos. Eu n16 res«
pondi nada ““ O meu homem , disse ella,
s» Ja@ veio da Suissa ¢ nad trouxe pada; se
»» nad fossem algumas almas caritativas , te-
,» ria pedido esmola. Teve uma grande fe-
»» bre no caminho. ,, Nad lhe pude dizer
uma s3 palavray dei alguma cousa ao pe-
queno ; ella pedio~-me gue acceitasse alguma
fruta, eu condescendi, e deixei aquelle to=
gar de saudosa e triste memoria,

‘!
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CARTA LV.

Agosto 19.

;'S'

As minhas sensagdes mudad com a rapidez
do relampago. Algumas vezes um raio de
vida vem offerece-me a sua fraca e couso-
Jadora luz, aj!é sé por um instante. Quan-
do eu assim me perco em sonhos , naj pos-
so entad affastar esta idéa: O que? se Al-
berto morresse ! .eu seria .... sim, ella
poderia. . .. Corro atraz deste fantasma até
que ¢lle me conduz 4s bordas do abysmo,
-onde.-pdgo e recuo_ t.r;‘mendg —
Quando eu saio pela mesma porta

quando eu tomo © mesmo caminho que pe-
la primeira vez me'conduzia 4 casa de Car-
lota 'no dia em que a fui buscar para o bai-.
~'le , o meuespirito entad de todo desfalece 5
quc differenga ! Tudo’, tudo passou. Nem
um s6 sentiments , nem um s6 movimen-
to das minhas arterias € semelbante dquel-
le que euentad experxmente' Se a sombra de
uimn Principe viesse visitar os soberbos palacios
que houvera edificade em tempos felizes,
€ que legdra a um filho querido; € se.os
achasse deimolidos e queimados. por wm .vi-
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- sinho mais poderoso ; elle sentma 1guaes

SCI‘!SRQOCS as que ora SII)tO-

CARTA LVI

Setembro 3,

ALGUMAS vezes nad posso comprehender
como Carlota ama outro homem, como se
atreve a ama-lo; quando eu so a ella amo
tad ternamente, tad completamente ; quan-
do eu nada conheco, nada sei, nada pos-
suo senad a ella.

CARTA LVIL

Setembro 6,

A TEM-ME custado muito a deixar o fragque

azul que eu tinha vestido a primeira vez
que dancei com Carlota; mas elle estava
mui safado: mandei fazer outro justamen-
te irmga6 , e tabbem uma veste ‘e calgas,

_igualmente cor de camurga.
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Isto nad me tem feito perder a sau-
dade do primeiro. Nao sei. ... Talvez que
este,, comr o tempo, venha ainda“a ser f pas
13 mim de wual estimacad.

CARTA LVIIL

Setembro 13,

GU:LHERME : provoca o desejo le cada um
se amaldicoar a st mesmo, o vér estes en-~
tes despresiveis que o Cea tolera sobre a
terra, que nad temm a menor sensibilidade,
nem a mais pequena jdéa das cousas que
pbédem interessar aos outros, Tu lembras-
te diquétlds’ frondosas ~nogueirass, a cuja
sombra estive assentado com Carlota. no
pateo do cura: de 8.***; aquellas soberbas
arvores que enchiaé a minba alima do mais

_sensivel  prazer. Quanto a formozeavad a

entrada do pretbyterio! como os ramos erad
vigosos e magmﬁcos' ellas excitavad a sau-
dade das respeitaveis pessoas que havia tan-
tos annos as tinhaé plantado.

O mestre da escota nos disse mmtas
vezes 0 nome do cura que tinha plantado
a mais antiga: seu avé lho havia dito. De-~
via te 51do ui e}xcelente homem; e sem-
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‘pre que estava debaixo daquella arvore, a

sua’ memoria era para mim sagrada. Sim, o,

- mestre da escola vertia hontem lagrimas

quando fallimos ambos sobre o mfodo por-

" gue foraé derribadas. ... Derribadas? Tor-

no-me furioso ; e creio que eu assassinaria

"o atrevido que lhe deo o primeiro golpe de

machado. Eu que tomaria luto, se, tendo
duas arvores como aguellas em meu pateo,
visse seccar qualquer dellas de velhice ; e
posso eu soffrer isto ? Meu querido amigo !
eu tenho com tudo uma consolagad : O que
¢ a humanidade 7 Toda a villa rosna, e
eu espero que a mulher do cura conhece-
ra pela grande diminuigad nos sinceros pre-
zentes que lhe offereciad estes bons aldedes
o prejuizo-que ella fez ao logar Foia mu-
lher do nove cura que as mandou cortar
(o nosso velho tadbem jd morreo). Um
esqueleto sempre doente e que tem muita
raza0 em nad tomar interesse pelo murdo

‘porque tambem ninguem se interessa por

ella. Uma estupida que se quer inculcar por
sabia , que se intromette a examinar os ca-
nones, que trabalha em a nova reférma
moral e critica do christianismo , e que alca
os hombros quando escuta os delirios de La-
vater; que tem a saude perdida; e que por
consequencia nad tem alegria alguma sobre
a terra, Tambem s6 uma creatura tal ¢ que
poderia ter mandado cortar as minhas ar-
vores. Nad me posso conformar com isto !
Querss saber as razfes, que a moverad a
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um tal procedsmento 2.¢ porque as. folhas ca-

hindo no pateo , ¢ qujavad, € humedeciad ; as
arvores lhe impediad a luz 3 ascriancas atiravad -
pedras @s nozes, €2 bulha atacava-the o$ ner-

vose a perturbava nas suas profundas medi-

tacdes ,” quando ella analysava e comparava |

juntamente Kennikot , Semler e-Michaclis.
Qumdo eu vi que toda a gente da Fregue-

zia ‘estava desgostosa, e mimente of ve-

lhos 3 eu lhe pergun‘tel:.“ Porque tolerdrad
1sto? > “ Ah! senbor. ,, me respondérad
glles: ¢ Quando o Juiz aqui da yma er-
3> dem 3 que remedio ha senad obedecer !,
Mas acontece uma cousa que me dd prar
zer: o Juiz e o Cura, que gueria tirar par~
tido dos caprichos de sua mulher , convie-
ra6 em repartic as arvores entre ambos;
eis-que chega o Chefe da Policia e lhe diz:
devagar ! e vendeo as arvores a qum mais
deo. “Ellas ainda alli estas ! Oh ! se eu fo-
ra uin “Principe SvBerinot-gque- seria “do
I}uiz , do Cura, de sua mulher .., Mas se eu
ora Principe; que me importariad as arvo-
res que cresciaé Ao imeu paiz?

oy -
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- CARTA LX
Outubro 10.

BASTA sémente que eu veja os seus bel-
los olhos pretos para gozar da major felici-
dade ! Ai! o que me afflige, ¢ a jdéa de
que £ lberto nad é tad feliz como elle. ...
O esperava.... cOmo eu,... teria sido.. .
Se.... Eu nad separo de boa vontade as
minhas frazes: porém aqui paé me saberia
exprimir de cutra maveira.... E parece-

me que aipda assim shesmo fallo muito
claro.
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- peregrinando | buscando sobre a vasta exten-

CARTA LX.

- Qatubro 12,

L3
QSSIAN tem agora -no meu coragad apri-
mazia sobre Homero. A que miundo mé con-
duz este cantor sublime ! Vagar nas plani-
cies dezertas por entre arbustos resoando
de toda a parte com o ruido dos ventos
impetuosos que assoprad em turbilhad, e
que sobre nuvens alvacentas conduzem os
espiritos de nossos antepassados , que se dei-
xad vér ao fraco clarad da lua! ouvir da

crista das gnoentanhas .os debeisbamentos da-

quellas sombras errantes;/ o¢ suspiros. que
exhalad do fundo das cavernas; e que se
confundein com o bramido da torrente ra-

pida ¢ impetuosa; escutar os gemidos, os =
-2is magoados que a juvenil e afflicta don-

zella expirando entre angustias , deixa es=-

capar do peito, curvada sobre uma fune~

rea campa coberta de musgo , € como es-

condida entre 2 erva nutrida em prantos

monumento da morte gloriosa do guerrei~
ro que a adorava ! Quando eu encontro aguel-
le sublime Bardo eacanecide pelos annos,

TOMO I, . D
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sad da planicie os vestigios de seus maiores,
¢ s& cncoutrando, ai ! as pedras sepulchraes,
que cobrem ‘os seus frios restos inanima-
dos ; quando elle pranteando , volve os olhos

4 palida-lua,” que se esconde nas enroladas

fugitivas ondas do médr, e que a alma des-
te heroe sente reviver a idéa daquelles rem-
pos venturosos, em que um propicio raio
de sua luz allumiava os perigos dos valoro-
80s, e em que O astro prateava o seu bal-
xe} decorado com as. palmas da victoriaj
quando eu leio sobre a sua frontea pmfun-
da dor que o devora, e vejo este mesmo
heroe , 0 ultimo da sna raga, vacillando
do em o mais triste abatiimeuto sobre o tu-
mulo ; como a fraca presenca das sombras
de seus avds € para elle uina origem ines-
gotavel de alegria a inais dolorosa e encan~
tadora ! como elle olha attento para a ter-
ra fria e para a erva que a cobre, e excla-
ma: ‘“ O passageiro, que me conheceo na
5» minha viridente idade , aqm vird ; elle
s> vird, e perguntard onde existe o cantor,
s> digno filho de Fingal! Ha de cammhar

» sobre a minha sepultura, e procurat por
s» NiM em vaé. ,, O meu amigo, eu se~
ria capaz de arrancar a espada como um no-
bre guerreiro , livrar iminediatamente o mey

Principe do tormento de uma vida que nag

"¢ mais do que. uma morte lenta , e enviar

depois a minha alma junto deste semi-deos

libertado,

~




. CARTA LXL

' g‘f?utéro 19.

AI ! este vacuo, este horroroso vacuo que
eu sinto no meu peito! eu penso em mui-’
tas occasides assim: S¢ podesse uma vez,
uma urtica vez aperta-la contra o meu cora-
Gad ! todo este vacuo se encheria.

g G A R Toh LXH

’ Qutubro 26.
Sm , meu guerido amigo , cada vez mais
me confirmo na idéa de que é pouca cous
sa, mut pouca cousa a existencia de uma-
~creatura. Uma amiga de +Carlota veio wvisis
ta-la; eu retirei~me para a éamara proxis

“ma e lancei ma6 de um livro para me ens
‘treter, e nad podendo Iér peguei na pen<
na. Percebi que ellas ambas fallavad baixo:
s AR D2
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. cotitavad uma 4 outra cousas mui indiffe-

rentes, novidades da cidade ; que esta ti-
nha casado, “due éstoutra estava doente,
muito doente. ¢ Tem uma toce secca, .y

dizia uma, ¢ as faces encovadas, e dai-

»» lhe desmaios 5 eu nadé dou nada pela sua
ys vida == Monsieur *** pad estd em me-
»» lhor estado:, dizia Carlota. — Elle estd

~» inchado, ,, repllcava a outra. E a mi-

nha imaginagadé viva, pintava-me naquelle
mesmo moinento que eu ja me achava jun-
to a0 leito destes desgracados; parecia me
estar vendo a repugnancia com que estes
miseraveis voltavag costas 4 vida; como
elles. ... Guilherme , estas minhas senho-
ras fallavad@ oisto, como de ordinario se
falla na morte de um estranho.... Quan-
do eu olho 4 roda de mim , "que examino
a camara, e que vejo em teda a parte Os
vestidos e mobilia de Carlota; aqui os seus
brincos sobre a meza, alli os papeis de
Alberto, e os seus moveis com 0s quaes
estou presentemente tad fainiliarizado co-

‘mo com este tinteiro, de que me sirvo nes- '

te mowmento, e que eu dwn comigo sé
““ Vés o que tu és a esta familia ! -—Tu-
»;.do absolutamente. — Estimado dos teus
55 amigos,. tu ¢s inuitas vezes a sua ale-
2> gria, o teu coragad nad sabe GOMmo po-

5y deria existir sem elles; nad obstan-

», te.... se tu partisses, se te separasses
5, deste circulo; acaso sentiriad elles por
5> iMYito tempo a falta que a tua ausencia



35 Causaria na sua sarte ? Que tempo 2. I

Ai! o homem ¢ tas fragil, tad- caduco ,
que alh mesmo onde tem propriamente a
certeza da“ sua existencia, alli onde elle pé-
de deixar a unica impressas verdadeira da

sua presenga, WMesmoO na memoria, na al-.
ma dos sews amigos; alli tambem deve des-
truir-se e desapparecer, e istg. .+ .. tad ce-

do. ..o

CART A LXIIL
Outnbro 27,

Eu 5intq. impulsos- .<de-~rasgar-o-peijto, e
esmagar a minna cabega quando vejo dd!f-
ficuldade que ha em communicar aos outros
as nossas idéas, as-nossas sensacdes; e fa-
ze-los entrar inteiramente em os nassos
sentimentos. Ah.! eu naé posso receber de
ninguem o amor, a alegria, o calor, o
prazer, que em mim nad residem; nem

mesmo com um coragad trasbordando dos
mais vivos affectos , eusposso fazer a feli-
cidede daquelle a quem o mesmo calor e

" energia nad sad inherentes.

RN
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CARTA LXIV.

Qutubro 30.

MIL vezes tenho estado a ponto de aper-
ta-la nos meus bracos, de a abragar!...
Que tormento ¢ viér tantos encantos pas-
saf uma e outra vez diante de nés, sem
que nos atrevamos a tocar-lhe ! E cem tu-
do a inclinagad natural da humanidade nos
conduz a esta acGad. Acaso as criangas nad
procuradé apoderar-se de tudo o que ellas
véem ? E ea!...

CARTA LXV.

Novembre 3.

DEOS sabe quantas vezes eu me vou dei-
tar com desejo, que digo eu? na esperan-
ga de nad me levantar maisy e pela ma-
nhiseu abro os olhos, vejo o sol, ¢ me
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considero desprezivel. Oh! que en nad pos-

sa ser um lunatico ! porque nad posso eu
attribuir as minhas magoas 4 mtempene das
estagBes , a desejos mal(wrados , &S perse-
guicoes de um inimigo ? “Entad este moles-
to e insupportavel pezo de descontenta-
mento , carregaria somente ametade sobre
mim. Porém, infeliz de mim ! eu demazia-
damente conheco que sou a ¥nica causa de
todos os mweus males. — Nad a unica cau-
sa! Este mesmo peito em que outr’ora exis-
tia o foco dos meus prazeres, ¢ agora a
origem de todos os meus tormentos. Aca-
$O pols nad sou c¢u ja o mesmo homem
que em outros tempos nadava em toda a
plenitude do  sentimento, que via nascer
um paraizo a cada passo, ¢ que tinha uin
coragad capaz de abrazar em seu amor 0
mundo inteito 2 E hoje este mesmo coragad
esta .morto a todo o sentimento , nem Ui
s6 prazer alli nasce ; dos meus olivos | j3 Dad
cotrem fagriias 5 e 0s meus sentidos , que HNad
sag ja orvalhados por aquellc pranto consola-
der muichidrad 5 e imprimemn 0o meu rosto os
sinaes decmv()s da dor. Gs meus tormen-
tos sad excessivos 3 pois que perdi tudo o que
unicamente fazia o prazer e a fehcidade da
minha vida: esta origem divina e vivifican-
te com a qual eu creava mundos 4 roda de
mim. Ella jd nad existe (o

Quando da minha janella eu ohservo
a0 lenge as collinas 3 que vejo como o sol
raiando no horizonte penetra a densa ne-
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vba , e as doura com seus raios, e illumis
‘na os tranquilios valles ; em quanto o rio-
corre a mim serpeando a travez dos salguei-
res despidos das suas folhas; quando eu ve-
'jo a soberba e fertil natureza offerecer-me
eotad sé um aspecto frio e grosseiro ; e que
a minha imaginagad a pezar de empregar
todas as suas forgas jd naé pdde tirar do
meu coragad uma gota s6 de felicidade :
repouso todo diante do Eterno como uma
nascente exhausta e secca. Quantas vezes me
tenho eu prostrado por terra , para pedir ao
Creador lagrimas, como um lavrador pede
a chuva, quando elle v¢é sobre a sua cabe-
¢a um Ceo de bronze, e que a terra séc-
ta, se consome de sede d roda delle!

Mas 2i! eu bem o sei, Deos nad con-
cede a chuva e o bello tempo a supplicas

" Indiscretas , e importunas preces Estas temn-

\pos cuta saudade me atormenta, porgue
erad elles tad felizesy senad porque eu es-

~ perava pacientemente pelas bengios do Eter-
no, e porque eu recebia o prazer que elie
dcrmmava sobre mim , com um coragad pe-
netrado do mais vivo reconhecrmento ?




. CARTA LXVL

Novembro 8.
:‘{«m

CARI_OTA reprehenden~me dos meus ex-
cessos ; ah ! com tanta docilidade ! com tane
ta teroura, e bondade ! — Para me esque-
cer ai¢ de mim, meu bom amigo, eu cos-
tumo , ha algum tempo, beber mais vinho
do que o wsual. ¢ Evitai isto, me disse
»» ella; pensai em Carlota ! — Peasar! ten-
»5 des precizad de mo ordenar? Eu penso!
5, accaso nad penso? Vés estais sempre pre-
»5~sente-g minha alma., vés.existis no-meu
sy coracad. Eu estive hoje assentado no mes-
>» mo logar onde vés ultimamente desces-
5, tes da carroageni. ,, Immediatamente ‘el-

la mudou de conversagad para impedir que . -

eu levasse nais-longe o discurso sobre es:
ta materia. Meu querldo amigo , eu- nad

tenho acgag propria; ella {3z de mim o qug

he apraz,
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‘CARTA LXVIL
Novembro 15'.

AGRADE(_‘;O-\TE , querido amigo , o terno
interesse que tens por mim; eu sou Sensi-
vel ds boas intengdes que se manifestadé no
teu conselho € 1ogo-te que estejas tran-
quillo. Dez.\ﬂ me supportar toda a crise: a
pezar do abatimento em que-estou, conser-
vo ainda forcas sufficicntes para chega: ao
seu termo. Eu respeito a religiadg , tu bem
o sabes; reconheco que ¢ um apoio para
aquelle que desfalece de cansago, e um le-
nitivo para aguelle a quem uma sede ar-
dente devora. Porém.... pode ella, deve
ser a mesma para todos? Considera este
vasto universo : alli vis inilhares de homens
para quew ella o nag tém sido; outros pa-
ra quem nad o serd )dmars , ou lhes seja
ou nad annunciada; e € pois preciso gue
para mim o seja? O Fitho de Deos nad
repetio pela sua propria boce — aqaclles gue
men  Poi me destinon seras cemigo —? Se
pois eu nad for dos guz lhe forad destina-
dos ; se¢ o Pai quer reservar-me parasi, co-
mo © ineu proprie corigad me- diz; por



favor na6é dés entad a isto. uma falsa inter- . -

pretaqao > € Nad vas. achar um sentido iro-

~Dico nestas palavras innocentes : sad os.ge--
nuinos sentimentos da minha alma que ex-

ponho diante de ti. Senad , eu antes qui-
zera ter-me callado ; pois que nad gosto de

fallar superﬁc:almente de’ um qua?quer ob- -
jects de que ninguem estd melhor instrai-

do do gque en. E nas ¢ poi¥"a sorte do
bomem acabar a carreira dos seus males, e

tragar a sua taca ? Mas se , quando o mes-
mo Deos humanado gostou o calix, lhe pa-
receo tad amargo, para que quereria eu af-
fectar mais animo; e fingir acha-lo- doce?
E porque me envergonhana, no instaote
terrivel em que todo o meu ser estremece
entre a existencia € o nada; em que o pas-
sade brilha como um relampago entre o te-
nebroso abvsmo do future ; em que tudo
o -que- mesrodea se -‘amquda«,*ga em que-o
mundo perece juntamente comigo? Acaso
nadé ¢ esta a véz da creatura opprimida,

desmaiada , evaporando a alma sem reme-

dio no meio de vios esforgos ,.que faz pa- -

ra exphcar a suadesesperagad ? Meu Deos !
meu Deos! porque me abindonaste ! Pode-
ria eu envergonhar-me desta expressas ? po-
deria eu deixar de temer este. momento ,

quando aquelle , cuja map faz girar os as~

tros taghem se horronsou?

B itk e N
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CARTA LXVII.
Novembro 21.

CAPI.OTA nadé vé , ella nad conhece que
prepara para mim am veneno que nos bha
de matar a ambos; e eu o bebo comn o
maior deleite da taca onde ella me apresen-
ta a morte ! Que significa este dy de hon-
dade com que ella me olba frequentemen-
te ? ({requentemente ? nad : alpumas vezes ):
esta condescendencia com gua ella acceita
uma expressad , produzida por um senti-
mento de que cu nad sou senhor ; esta com-
paixad dos meus tormentos, que se retrata
em suas faces?

Quando houtetm me despedia, Carlo-
ta estendeo-me a mad , e disse-ne , ¢ Adeos
sy Meu querido Werther, Querido Werther ! |,
Foi a primeira vez que ella me appellidon
com o nome de. guerido; e a alegria gue
senti penetrou até aos meus 0ss0s. Repeti
a mim mesmo cem vezes aquella expressad ;
e & noite quando fui deitar-me, palrando
comigo mesmo , disse ¢ Eoa noite, mex
querido Werther ,, e nad pude sosier o ri-
SO« »
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CARTA LXIX

Novembro 24.

PRt

CARLOTA ¢ sensivel ds minhas penas.
Olhou hoje para mim por ¢al férma,
que fiquei penetrado até o {undo do co-
racad. Achei-a sd6. Eu estava calado, e
ella tadbem em silencio conservava fitos os
olhos sobre mim. Nad via em Carlotaaquel-
la belleza tocante | aquelle fogo das suas su-
periores faculdades; tudo isto tinha desap-
parecido aos wmeus olhaes. -Nas suas faces,
em toda. Qlla navia um, agente muito mms
poderoso que operava sobre mim : 0s sinaes
expressivos do mais terno interesse , da
mais amorosa ¢ompaizad, Porque me nab
atrevi a langar-me a seus pés? Porque me
nad atrevi a abraga-la, e yesponder-lhe com
mil bejjos? Ella vbdou ao seu cravo, e
acompanhanr{o -se cantou algumas drias har-
moniosas em vo6z branda: porém com uma

véz tag doce, tad maviosa! Aquell@e di~
vinaes , rubros , nacarados labios ]amals me-

parécerad tad encantadores : pareciad abrir-
se para receber os sons melodiosos 4 me-
dida que nasciaé das cordas do instromen-
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to, feridas pelas suas delicadas mios, e que
a sua linda boca nad era senad o ¢co. Ai!
quem podéra exprimir-te isto com a mes-~
.ma forga com que eu o sentia! Naé me
-pude conservar assim por rmais tempo ; suc-
cumbi , e curvando-me fiz este juramento.
® Eu npunca me atreverei a imprimir-vos
,» um sé beijo, 6 labios spbre que adejad
s, US €spiritos celestiaes.... ,, E com tu-
do.. .. Euquero.... Ah! querido amigo. ..
Foi uma barreira invencivel que se levan-
tou diante da mioha alma, ... Esta bem-
aventuranca. ... E depois quando morre-
mos , expiar os crimes !,.. Crimes.,..

CARTA LXX.

Novembro 30,

Naé, eu )dmais serei tranquillo, nunca
tornarei a s¢r o que era; por toda a parte
encontro objectos que me transporrad e des-
ordenad imais e mais: hoje mesino! & sor-
te cruel ! & humanidade ! Fui passear pe-
las margens do rio ao meio dia, nad tinha
0 mais peqreno appetite de jantar. Estava
a campina dezerta, o rio melancolico ; unmy
ventp d'Qeste, frio ¢ humido , assoprava




do lado da montanha; e nuvens negras pre-

nhes ‘de chuva cobriad a planicie. De repen-

te vi ao fonge um homem, vestido com -

um pobre . fraque verde; andava curvado
entre os. penhascos , e pareceo-me que pro-=
curava plantas Aproximei-me - a ¢lle, e ha-
vendo-me seatido, voltou se: Entad obser-
vei que tinha uma physienomia interessan-
te , em_que se via com tudoinarcada com
preferencia uma especie de melancolia cons-
tante e sombria, que nad annunciava po-
rém, mais do que uma alma justa de um
homem de bem. Trazia os seus bellos ca-
bellos pretos soltos pelas costas. Tenda-
me parecido este infeliz, pelo humilde tra-
je, um homem ordinario ; julguei que nad
levaria a2 ma que eu fizesse reparo e lhe
perguntasse o que buscava. ¢¢ Procuro flo-
2> res, respondeo suspirando profundamen-
»> 1€, € .13 as encoatro — Tacbem , ami-
s> 20, a estacad mad ¢ propria; lhe disse
,, eu rindo-me. — Ha, old se ha! tantas
»» flores | replicou ¢lle cheganco-se a mim.
»» Tenho no meu jardim rozas e lilds de
»» duas qualidadgs. Uma me deo meu -pai;
,, € com que bizarria eu a via crescer; mas
», ha dous dias que as procuro sem as en-
»» contrar. Aqui mesmo no monte ha sem-
5, pre flores  amarellas , azues , encarnadas,
,» € a centaurea que tagbem teni uma linda
- ,, florzinba : paé posso achar nenhoma. ,,
Reparei que elle tinha. um nad sei que de
bravio , e perguntei-lhe com uma affectada

e,

ern
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indjfferenga, para que queria elle aquellag
flores ! um sorriso nasé commum , e convuls -
sivo pareceo con‘npnmzr-lhe as felcoes. ¢« Se

.
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»
- +desgracado filho, me respondeo. “ Deos me:

me prometteis de nad ser tra1d0r disse
elle pondo o dedo na boca, ¢ eu vos
descubro que prometti 4 minha amada
um ramathete. — Muito bem. — Ah!
ella temm muitas cousas ! ella é. rica. -~
E com tudo ella aprecia muito as flores

‘que lhe offereceis? — oh ! ella tem joias

e uma coroa — como se chama? — Se
os Estados Geraes me pagassern , entad
eu seria eutro homem! Sim , jd houve
tempo em que eu vivia tad contente !
Porém este tempo acabeu para mim, e
sou agora.... ,, Levantou es olbos ao
Ceo lavado em lagrimas : esta acgad ex-
primio os combates que soffria a sua al-
ma. Vos entad ereis feliz? — Ah! eu
bem quizera ser ainda o mesmo ! Estava
tad contente, tad satisfeito, tad alegre;
estava como o peixe n'agoa. -— Henri-
que ! gritou uma mulher idosa que vinha
aprommamdo«qe a ndés, Henrique! onde
estis? Temos :estado a procurar-te por
toda @ parte. Vem jantar. - Este mogo
¢ vosso fitho? ¢ lhe perguntei eu aproxi-
‘matido-me a ella, ,, Sim ¢é o meu pobre

5> deo esta pezwd"* craz. = Que tempo ha que.

5y ele se acha 2ssim ¥ — Haverd séis- me 1
b

5 288 que’ estd neste estado de tranquilli

3 dude e dou gracas aa Ceo pOt gstes bee»;:

A

~
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4




55 neficio. Elle ‘esteve um anpo inteiro fus™ .

2 tiuso de todo, e prezo no hospital dos.

~ 53 doidos. Agora nao faz mal a ninguern. -

» S0 falla de Reis e Impcradows. Era
5» muite. bom moco., ajudava-me a viver,
»s € escrevia gentilhmente, De fepente cahio

> €M uma elancolia ptofunda ; adoeceo’
s; de-uma febre ardente , defirou, e ago-

5, ra estd no estado em que o vedes. ‘Se

5, eu vos dissesse , senhor.... ,, Eu a in~

terrompi perguntando-lhe qual era aquelle
tempo em que elle se julgava tad feliz?
““ Pobre rapaz , me disse ella com win sot-
5, Tido de compaixad ; quer fallar de quan-
;» do estava absolutamente féra de si; cons-
5, tantemente coonserva saudades daquelle

5, tewpd, Foi quando elle estava prezo e

., frenetieo. ,, Fiquei abysmado; e met~
tendo-the na mag algum dinheiro retlrel me
apressaddrmerte, LT
“ Tu eras feliz! ,, Exclemei eu
minhando apressadamente para a cidade ,‘.m
estavas €ntad contente como 0 peixe n'a-

goa ! Deos do Ceo! e ¢ este o destino do. -

homem ! cumpre que elle. sé se]a feliz an-
tes de chegar 4 idade da razad, ou' tade-

bem sé quando esta o abandona ! Desgra-

gado! Em quanto eu invejo atua loucura,
em quanto eu invejo esse desastre dos teus

sentidos no qual te consomes e destroes; .
tu sahes cheio. de esperanga-, a cother flo- .
. fes para a tma princeza .... 0o meio do in=
verno .... e te afliges: de nad as encan- .

TOMO II

Jmisie =
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rar; e had descobres a razab porque nag
as encontras; B eu .... eu ..., saiv sem
esperanca , seim designio algunr, e me tor-
no 2 recolher da mesma forma que sahi, ...
A’ tua fantazia se represeota, que se os Es-
tados Geraes te pagassem tu serias um ho-
mem de consideragad; e feliz de ti, que
pddes attribuit a privacad da tua felicida-
de a2 uma forqa terrestre ! Tu nad conhe-
ees, tu nad sentes que-a tua desgraga exis-
te no centro do teu agitado coragad, no
teu cerebro desordenado; e que todos os
Reis & Potentados da terra nad pédem res-
tituir-te ao teu antigo socego. .,
Desesperado morra aquelle que se ri
de um doente, que faz uma jornada dila-
tada para ir procurar em distantes logares
a3 agoas mineraes, que servirad so de aug-
mentar-lhe a molestia e fazer mais doloro-
so o fim da sua existencia! ou aguelle que
se cré superior ao homem, cujo coragad es-
td afflicto. com remorsos, ‘e que, para se
tranquillizar e por fin is penas da sua al-
ma emp'ehende a-jyroada do Santo Se-
pulchro. Ca’a passada que da nos escabro-
sos caminhos cuA‘ [he rasgad os pés, ¢ um
raio de consol ag:d para a sua alma oppri-
mida; e cala noite que passa nesta jorna-
da lhe traz ao seu coragad um novo ali-
vio. ...+
~ Atrever-vos- hexs a chamar isto extrap
.dvauanaa, vos que subis a altas tribunas
paratl fazer pomposas declzmacoes ? Extra-
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vagangias !... O’ Deos Eterno tu wvés as-
minhas lagrimas !. .. Tu nos constituiste

~em estado de miseria, e ‘cumpre tadbem
que os NOSsos irmios nos persigad, pre-
tendendo privar-nos de toda a eonsolagaé,

desviando-nos da confianga que temos em
ti, no teu amor , e beneficios! A vioha.
cujo licor, nos fortifica, e a raiz medicinal
e salutifera que nos cura. ... ‘tude provem
da tua mad.... De ti s() pqde eminanar
consolagad e conforto.... O’ .meu pai que
és tad superior a minha comprehengad ; tu
que n’outr’ora enchias toda a minha alima ,
e que agora desvias de mim a tua face!
chama-mie a ti ! falla ao meu coragad!...
em vad O teu silencio pretende demorar
uma alma que esta anciosa por vdar 2 tua
presenca ! Que pai se agastaria com seu fi-
lho, que de improviso The appatecesse e se¢
lancasse e seus brages exclamando: ¢ @°
55 meu pai perdoai-me se tenho abreviado
»» a minha jornada, se hei voltado antes
»» do_prefixo tempo. O mundo ¢ o es-
»» Mo em toda a parte: penas.e trabalhos,. ‘
»» recompensas - prazeres tudo foi para mim
,» igualmente indifferente.... Eu sé:en-
,» contro felicidade na tua presenca : que-
,» TO permanecer comtigo, . seja qual for o
5y meu destinot... E tp quer:do pai celes-
5, tial , quererias banir da-tua augusta pre-
»» SENGA O teu fitho ? ,,

E‘,_z




CARTA LXXL
Dezembro 1

. ~ . -
GUILHERME! aquelle homem que te des-
~ crevi na minha ultima carta , aquelle infe-
liz que ¢é digno de ser invejado, era secre-
tario do pai de Carlota; uma violentz pai-
xad que concebeo por ella, que nutsio no
peito em ssilencio, ¢ que a final lhe decla-
sou ¢ foi causa de ser demittido do seu
emprego , tornou-o demente. Conhece ,
se te ¢ possivel, € conclue destas expres-
-sbes aridas , destas palavras seccas, qual
seria o furor, a raiva, que excitou em mim
aquella. hlstona quando Alberto ma referio
tanto a sangue frio como tu talvez estards
quando as leres.

.-



CARTA .Lx'f:‘m." -

Dez:embrﬂ 4.
- u‘.
JA nad ha remedio .... vés tu caro ami-
go; que serd de mim.... Jd nad possosup-
portar tantos males por mais tempo. Eu
estava assentado , ella tocava differentes
arias no seu Crave com tal expressad!...
com tal graca!,.. tudo, tudo!...que di-
rei eu? € impossivel exprimir.... A mais
pequenina de suas irmids tinha posto sobre
os mens joelhos uma boneca, e brincava
com--ella.epfeitando-a..:0s. me}gg olhos prins
cipidrad a verter lagrimas. Abaixei a cabe-
ga para disfargar, e por acaso vi no dedo
de Carlota o annei de casamento: nad me
foi passivel entag. suffocar o pranto ; € cor-

térad livres as minbas lagrimas. ... De re~

pente ella passou a ‘tocar aquella aria antl-
ga, cuja melodia tem um quer qie ¢ de
celeste; e immediatamente insiotou-se na
~minha alma um- sensimegto “consolador. O .
quadro do . que se ha paqsado entre ambos

" apresentou-se 4 minha imaginagad; recor- =

_dei-me com saudade dos momentos em que. .
“eu tinha outr’ora ouvido aquella aria de to-
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dos os tristes intervallos preenchidos pela
dor, de todas as minhas esperangas balda-
das, e entad .... passeava eu de um pa-
ra outro lado do camarim ; estava afflicto ,
tudo me incommodava, parecia-me ter o
coragad opprimido com um pezo enorme.
“ Eu vos conjuro pelo nome de Deos, ,,
lhe disse, com uma expressad violenta,
¢ eu vos conjuro por Decos ; acabai de to-
s, car bella Carlota. ,, Parou, e olhou pa-
ra mim com muita attengad, <“ Werther,
me disse depois Carlota com um ar riso
nho que penetrou a minha alma, ¢ Wer-
55 ther vos estais muito doente; atd os
»» vossos guizados favoritos vos enfastiud.
2> Ide-vos | eu vo-lo pesso do coragad , e
», tranquillizai-vos. ,, Arranquei-me do seu
lado e.... Deos de bondade tu vés o meu
estado miseravel , ¢ tu Senhor lhe pords

fim.
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CARTA LXXIIL

Dezembro 6.

<b -

QUANTO a imagem da adoravel Carlota
me persegue ! On en velle ou sonhe sem-
pre estd presente a minha aiina agitadas
Quando fecho os meus olhos, retratai-se
os seus bellos olhos pretos no meu cerebro
escandecido ; alli onde se reune a forga vi-
sual .... nad me posso exprimir. Sei sar
mente que nNo 1NOmMENto em que CEIro 08
meus olhos , os della se me apresentad co~
Mo um madr, como um precipicio diante
de mim ;> e occupad todas “as~fibras do meu
cerebro.

O que é o homem , este semi-deos
tad exaltado? nag é mesmo abandonado
pelas suas proprias forcas na occasiad em
que dellas carece mais ! E quando clle se
acha no apice da alegria, ou se vé mergu-
lhado no abysmo da tiisteza, naé se sente
impellido a parar nestes dous extremos?
acaso nad percebe que wolve a0 sentimen-
te grosseiro e frio da sua existencia; cuan-
‘do desejaria perder-se no oceano do iafi-
‘nito?

=y

—
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CARTA LXXIV.
Dezembro 8.

VERIDO Guilherme ! estou em um esta-
do igual dquelle em que se suppde exis-
tirem os desgracados que estad possessos
do diabo. Por infelicidade me vejo assim
frequentes veres. Nas ¢ uma agonia, naé
¢ paixad; ¢ um furor que desconheco,
gue me agita o interior , que ameca des-~
pedacar-me as entrenhas , e que e suffo-
ca! Desgracado de mim, desgracadp de
mim ! Fujo entaé e vou perder me no mejo
das scenas nocturnas e horrorosas que apre~
senta esta estagad inimiga dos homens.

Hontem 32 noite por vm impulso vio-
lento sahi da cidade. Tinha ouvido de tar-
de dizer que os rios-e todos os ribeiros ti-
nhaé sahido de seus limites e alagado a mi-
‘nha plamcxe favorita até Wahlheim. Che-
guet alli seriad .onze horas e meia da noi-
te: era um espectaculo Jugubre e medonho.

Vi ao furtivo ctaraé da lua despenharem-

se do alto do rochedo grossas e turvas tor-
-rentes sobre os campos, sobrg os prados,
‘sobre_as balgas , ¢ sobre tudo; o valle co-
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betto, em toda a sua extencad ; de um mir .
agitado pelo sopro medonho e ridoso dos
ventos Ebtad a lua de novo se deixava
vér, e parécia pousar sobre as negras ni-
vens 3 € as torreuntes rolavad com- rmdo,
deixand reflectit em sua superﬁcxa a ima-
gem augpsta’ e mageéstosa do astro- da noi-
te e 0 €co repetia e duphcam 0 estrepi=
to dos ventos e das agoas. dproximei-me
ao precipicio; deSEJel ... ai! senti gelar~
~se 0 meu c¢oragad de horror; estendi os
bragos, debrucei-me, exbalei um suspiro
e me perdi na feliz idca de sepultar todos
0os meus tormentos , todos os meus males
naquelle abysmo | e misturar-me com o ture
bilhadé daquellas ondas. Porque estavad os
meus pés arraigados 4 tefra? Nad poderia
eu por esta forma ter posto um termo 4
minha dnsclag:\.... Mas eu sinto, meu
queridg amigg, que a minha hora ainda
nac chegbu. Com ~que” satisfadad teria eu
mudado de natureza, incorporando-me com
os turbillides pam ras gar as nuvens € agi-
tar as agoas? I‘aivez eu possa algum dia
escapar-me da_minha prizad e pattrmpar‘
.destes prazeres.

Olhei com saudade para um - pequeno
retiro onde me havia assentado outr’ora ;uq-—
to de Carlota debaixo de ufm salsueiro : tad-
bem estava submergidd. Eu apenas podia
destinguir a arvore; ai de mim ! eu entad
me. recordei dos prados ,. dos’ arredores da
casa de campo, dos passe;os ’ dos verdgs




i)osqueS' talver agora devastados pela cheia,

A idéa daguelle saudoso tempo que jamais
'tomara , penetrou até o meu c0iagad . ...
assim a um escravo se¢ pinta em sovchos a
felicidade de que € privado. ... Fiquei sus-
penso .. .. eu naé me arguo, eu tenho
animo de morrer. ... Eu teria ..., eusoa
agora semelhante a uma desgracada velha
que ajunta lenha pelos valades , e que pe-
de paé de porta em porta para prolongar
mais alguns momentos da sua fraca ¢ mi-
seraval existencia.

CARTA LXXV.

Derembro 173.

NA(‘S sei 0 que ¢ isto meu querido amigo !
a minha imaginacad estd cheia de terror
‘G amor que eu tenho por Carlota naé ¢ o
mais puro, € o mais sagrado? Nab ¢ um
amor fraternal 2 Tenho eu acaso abrigado
no meuw coragad um desejo criminoso? ...
Fu nad quero fazer um juramento... . E
agora um sonho!. . Qb ! cquad bem pen-
savad , 0s que attr1buno estes cffeitos op-
postos a causas desconhecidas ! Esta noi-
e ..e. ESLICMCGO 20 €screver-te 1stO oo
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‘Esta. noite eu a tinha nos meus bragos,

estreitamente unida ao meu peito, e res-
pirando o resmo aleato, eu imprimia ter-
nos beijos a milthares sobre a swa linda bo-
ca. Nos seus olhos eu via naf equivocas
sinaes da maior ternura: os meus estavad
em um extasi igual. ' meu Deos ! sera
acaso um ccime a felicidade que gozo em
recordat-me ainda com toda"a sensibilida-
de possivel daquelles prazeres vivos e ac-
dentes? O Carlota ! Carlota. ., . Tudo aca-
bou!... os meus sentidos perturhai-se,
as minhas lagrimas correm. Todos os loga-
res sad iguaes para mim, em nenhum es-
tou em soceyo. Nai appeteco nada, nada
desejo. Ah'! seria muito melhor que eu par-
tisse !




~—

O EDITOR AO LEITOR.

PA&A continuar a historia dos ultimos dias
notaveis de Werther, sou obrigado a in-

terromper as suas cartas-conl uma narragad

cujas circunstancias eu Inesing escutei da
boca de Carlota, de Alberto, da seu cria-
do, e de outras testemunhas.

A paixad de Werther tinha pouco a
pouco perturbado a paz gue existia entre
Alberto e sua espoza; este a amava com
aquella fidelidade tranquiila de um homem
flenmatico , ¢ o commercio de dogura e de
amizade em que vivia com ella, tornou-se
subordinado ds suas eccupacées. Na verda-
de , elle nad queria coufessar a grande dif-
fereca que havia entre os dias que tinhab
precedido o seu casamento e 0s gue ora
passava ; com tudg sentia’ um certo despra-
zer nas assiduas attengdes de Werther para
sua espoza; attengies que deviad com effcito
parecer the infracgdes de seus direitos , e uma

~especie de reprehencad tacita, Isto augmen-

tava a indisposiqad que a multiplicidade e

. tropeces dos seus necocios [he causava; as-

sim como o pouco fructo que recolhia, e
como agituacad de Werther o torpava com=

T T
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panhia. triste , depois que.os tormentos do.

seu coracad tinhad . consumido: o resto das

forcas do seu espirite ; a sua vivacidade e

a sua penetragad’; Carlota nad podia deixar
de ser atacada pele mesmo mal ; cshio erh
uma especie de melancolia, - que  Alberto
interpretou ser o pascimento de uma pai-

xad pelo amante; e Werther sé cuidava ter.

origem-em uma dor profundd®e cruel , que
opprimia Carlota ; como resultado da mudan-
' Ga que experimentava na conducta de seu

marido. A desconfianga.que reinava entre

os dous amigos, tornava reciprocamente
incommoda a sua sociedade: Alberto absti-
nha-se de entrar na camata de sua tmulher
quando Werther lhe fazia companhia; e es-
te que assim o tinha percebido, depois de
mil esforgos inuteis para alli nad tornar;
era vencido pela fatal inclinagaé , e apro-
veitava-tpdas as occasides. de.a.vér-nas ho-
ras em que seu marido estava occupade nos
seus negocios.. O descontentamento e a af-
flicas de coragaé augmentou-se em conse-

quencia; até que em fim Alberto disse a sua-

mulher com um tom secco ; que ella deve-

ria, a0 menos pelo que respeitava a0.mun-

do , dar outra apparencia 4 intima amizade
com que ella tratava Werther ; e mesmo
pedir-lhe que evitasse (a0 frequentes visitas,

Nesta mesma €poca, .a resolugad de
privar-se da vida, se havia gravado mais
profundamente na alma do infeliz., do des-

venturado amante : efa & idéa faverita Ade ’































































































































